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[21]  N.º : D/003162

[22]  Data de pedido : 2023/01/19

[71]  R e q u e r e n t e : S O N Y I N T E R AC T I V E 

ENTERTAINMENT INC.

  Endereço : 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075, 

Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Criador : Daisuke KURIHARA, Kazuyuki 

SUZUKI

[51]  Classificação : 14 - 03

[54]  Título : 

 Unidade para alavanca analógica (thumbstick) de 

controlador para dispositivo electrónico.

[57]  Resumo : 1) A unidade para alavanca analógica 

(t hu mb st i c k) de c ont ro l ador pa ra d i s p o s i t ivo 

electrónico é caracter izada pela presença de um 

recesso quadrangular contendo um inserto oblongo.

 2) A parte frontal do inserto é implementada em forma 

de moldura.

 3) O componente frontal da parte frontal do inserto 

possui um par de cortes oblongos.

 4) O componente traseiro da parte frontal do inserto 

tem uma fileira de elementos em forma de faixa nos 

elementos de vista de planta.

  Figura : 

[30]  P r ior idade : 2022/08/05  Japão

N.º 2022-016800

[21]  N.º : D/003163

[22]  Data de pedido : 2023/01/19

[71]  R e q u e r e n t e : S O N Y I N T E R AC T I V E 

ENTERTAINMENT INC.

  Endereço : 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075, 

Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Criador : Daisuke KURIHARA

[51]  Classificação : 14 - 03

[54]  Título : 

 Invólucro do controlador.

[57]  Re s u mo : 1) O i nvó lu c ro d o c o nt ro l a d o r 

é i mplement ada em for ma de plac a, a longada, 

compreendendo uma parte superior menor curvada 

para frente e uma parte inferior maior dobrada para 

trás e para baixo, uma parte esquerda da dita parte 

superior menor e a dita parte inferior maior dobrada 

para trás.

 2) O invólucro tem u m contor no f ronta l que se 

estende para baixo e depois se afunila para baixo, 

compreendendo um lado superior inclinado para cima 

e para a direita suavemente conjugado com um lado 

lateral direito, consistindo em uma parte superior 

curta para baixo e inclinada para a direita e uma parte 

superior longa para baixo e à esquerda porção inferior 

inclinada e côncava, e lateral esquerda suavemente 

convexa.

 3) Existe uma área próxima a um canto superior 

direito do invólucro, sendo a referida área inclinada e 

com bordas laterais rectas a extremidades superior e 

inferior convexas.

 4) Ex iste um grupo de quatro áreas numa par te 

superior do invólucro, tendo as referidas áreas uma 

forma pentagonal com cantos arredondados, dispostas 

em círculo e voltadas uma para a outra com as suas 

extremidades interiores estreitas.

  Figura : 

[30]  Prioridade : 2022/08/05  China

N.º 202230508377.3

[21]  N.º : D/003164

[22]  Data de pedido : 2023/01/19

[71]  R e q u e r e n t e : S O N Y I N T E R AC T I V E 

ENTERTAINMENT INC.

  Endereço : 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075, 

Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Criador : Daisuke KURIHARA

[51]  Classificação : 14 - 03

[54]  Título : 

 Invólucro do controlador.

[57]  Re s u mo : 1) O i nvó lu c ro d o c o nt ro l a d o r 

é i mplement ada em for ma de plac a, a longada, 

compreendendo uma parte superior menor curvada 

para frente e uma parte inferior maior dobrada para 

trás e para baixo, uma parte direito da dita parte 

superior menor e a dita parte inferior maior dobrada 

para trás.

 2) O invólucro tem u m contor no f ronta l que se 

estende para baixo e depois se afunila para baixo, 
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compreendendo um lado superior incl inado para 

cima e para a esquerda suavemente conjugada com 

um lado lateral esquerdo, consistindo em uma parte 

superior curta para baixo e inclinada para a esquerda 

e uma parte superior longa para baixo e à direita uma 

porção inferior inclinada e côncava, e o lateral direito 

suavemente convexa.

 3) Existe uma área próxima a um canto superior 

esquerda do invólucro, sendo a referida área inclinada 

e com bordas laterais rectas a extremidades superior e 

inferior convexas.

 4) Na parte superior do invólucro há um grupo de 

quatro áreas arredondadas espaçadas para formar uma 

figura em forma de diamante.

  Figura : 

[30]  Prioridade : 2022/08/05  China

N.º 202230508377.3

[21]  N.º : D/003165

[22]  Data de pedido : 2023/01/19

[71]  R e q u e r e n t e : S O N Y I N T E R AC T I V E 

ENTERTAINMENT INC.

  Endereço : 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075, 

Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Criador : Daisuke KURIHARA

[51]  Classificação : 14 - 03

[54]  Título : 

 Controlador para dispositivo electrónico.

[57]  Resumo : 1) O controlador para disposit ivo 

electrónico é caracterizado pela presença de um par 

de reentrâncias hexagonais na vista de planta, em que 

a borda interna de cada reentrância compreende uma 

porção frontal e traseira inclinada para dentro e entre 

si e uma porção intermediária recta.

 2) No interior, na parte externa de cada rebaixo, existe 

uma saliência estreitada no sentido interno.

  Figura : 

[30]  P r ior idade : 2022/08/05  Japão

N.º 2022-016808

[21]  N.º : D/003166

[22]  Data de pedido : 2023/01/19

[71]  R e q u e r e n t e : S O N Y I N T E R AC T I V E 

ENTERTAINMENT INC.

  Endereço : 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075 

Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Criador : Daisuke KURIHARA

[51]  Classificação : 14 - 03

[54]  Título : 

 Controlador para dispositivo electrónico.

[57]  Resu mo : 1) O c ont rolador do d i spos it ivo 

electrónico é caracter izado pela presença de um 

invólucro em forma de ᴫ com os componentes laterais 

inclinados para baixo e afastados um do outro, bem 

como para trás e para baixo.

 2) Na parte intermediária superior do lado frontal 

do componente superior do invólucro há um recesso 

contendo um painel que corre suavemente em seu 

lado super ior, em que o painel tem um contorno 

frontal baseado em um quadrilátero horizontalmente 

a l o n g a d o p a r a b a i x o e e s t r e i t o c o m c a n t o s 

arredondados.

 3) À esquerda e à direita do painel na parte frontal da 

caixa está disposto botão inclinado para cima e para 

fora com lados laterais rectos e lados superiores e 

inferiores arredondados.

 4) Há um grupo de quatro botões pentagonais com 

cantos arredondados, dispostos em círculo à esquerda 

do painel na parte frontal do invólucro e voltados um 

para o outro com sua extremidade interna estreita.

 5) À d i reita do pa inel na par te f ronta l da ca ixa 

encontra-se um grupo de quatro botões circulares 

espaçados entre si com a formação de uma figura em 

forma de losango.

 6) Um par de protuberâncias cónicas truncadas é 

formado na área frontal infer ior do componente 

do alojamento superior, cada uma com um orifício 

circular na parte frontal com um perfil em forma de 

T orientado horizontalmente estendendo-se para a 

frente, em que a parte frontal dos polegares tendo um 

contorno frontal circular.

 7) Na área intermediária inferior da parte frontal do 

componente superior da caixa, de cima para baixo, 

estão: uma f i leira superior e inferior de orif ícios 

circulares para o alto-falante, um botão circular, um 

botão oblongo com lados rectos superior e inferior 
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e lados laterais arredondadas, e um orif ício para 

microfone.

 8) Na parte infer ior do componente super ior do 

componente, abaixo das alavancas, há um par de 

botões com contorno frontal em forma de trapézio 

invertido.

 9) Há u m pa r de botões na s pa r tes latera i s do 

componente superior do invólucro.

 10) E m c a d a pa r d e b otõ e s, o b ot ão f ro nt a l é 

implementado a partir de um quadrangular na vista 

de planta, o botão posterior é implementado a partir 

de parte de um oval na vista de plano com uma parte 

superior côncava e uma parte traseira quase rebaixada.

 11) Existe um recesso vertical quadrangular com 

lados superiores e inferiores arredondados, contendo 

um elemento or ientado verticalmente com lados 

superiores e inferiores arredondados, na área lateral 

da parte superior traseira do componente superior do 

invólucro.

 12) Nas áreas laterais da área intermediária do lado 

posterior do componente superior do invólucro, há um 

orifício circular contendo um elemento de controlo 

saliente para fora com um componente externo da 

placa com uma borda traseira arqueada curvada para 

trás.

 13) Há um par de reentrâncias oblongas com lados 

laterais arredondados na área lateral da parte superior 

da parte traseira do componente superior do invólucro.

 14) Ex i stem c onec tores nos lados super iores e 

inferiores do componente do invólucro superior.

  Figura : 

[30]  P r ior idade : 2022/08/05  Japão

N.º 2022-016797

[21]  N.º : D/003167

[22]  Data de pedido : 2023/01/19

[71]  R e q u e r e n t e : S O N Y I N T E R AC T I V E 

ENTERTAINMENT INC.

  Endereço : 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075, 

Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Criador : Daisuke KURIHARA

[51]  Classificação : 14 - 03

[54]  Título : 

 Controlador para dispositivo electrónico.

[57]  Resumo : 1) O artigo de acordo com o desenho 

deste aplicativo é um controlador para dispositivo 

electrónico.

 2) O controlador para d isposit ivo electrón ico é 

caraterizado pela presença de um par de meios de 

controlo sa l ientes para fora, cada um tendo um 

componente externo em forma de placa que se alarga 

para fora e tem uma borda traseira curvada arqueada 

para fora.

  Figura : 

[30]  P r ior idade : 2022/08/05  Japão

N.º 2022-016798

[21]  N.º : D/003168

[22]  Data de pedido : 2023/01/19

[71]  R e q u e r e n t e : S O N Y I N T E R AC T I V E 

ENTERTAINMENT INC.

  Endereço : 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075, 

Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Criador : Daisuke KURIHARA, Kazuyuki 

SUZUKI

[51]  Classificação : 14 - 03

[54]  Título : 

 Unidade para alavanca analógica (thumbstick) de 

controlador para dispositivo electrónico.

[57]  Resumo : 1) Unidade para alavanca analógica 

(t hu mb st i c k) de c ont ro l ador pa ra d i s p o s i t ivo 

electrónico é caracterizada pela seguinte composição 

de elementos: um invólucro e uma alavanca analógica 

(thumbstick).

 2) O invólucro é implementado incluindo uma parte 

traseira e uma parte frontal.

 3) A parte traseira do invólucro é implementada 

orientada verticalmente com uma porção superior 

estreita projectando-se para cima, tendo nervuras 

verticais frontais chanfradas.

 4) A parte posterior da parte posterior do invólucro 

possui um painel quadrangular orientado verticalmente.

 5) A parte superior do painel do lado posterior da 

parte traseira do invólucro possui um par de aberturas 

com contorno em forma de parte de um círculo.

 6) Existe um par de aberturas circulares na parte 

superior do painel da parte traseira da parte traseira 

do invólucro.
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 7) A área intermediária do painel lateral posterior 

da parte traseira do invólucro possui uma ranhura 

orientada verticalmente incluindo uma parte superior, 

uma intermediária e uma parte inferior, sendo que as 

partes superioras e inferiores têm uma altura maior 

que a altura da parte inferior, e a largura da área 

intermediária é implementada menor que a largura 

das porções superior e inferior.

 8) Há uma saliência orientada horizontalmente na área 

frontal inferior ao longo dos lados laterais da parte 

traseira do invólucro.

 9) Existem reentrâncias na área traseira ao longo das 

laterais da parte traseira do invólucro.

 10) A parte frontal do invólucro é implementada 

estreitando-se para a frente, possuindo um contrapeso 

posterior, incluindo as bordas laterais rectas e as 

bordas superior e inferior convexas, e um contorno 

frontal arredondado.

 11) A alavanca analógica (thumbstick) é implementada 

incluindo uma parte traseira cónica truncada e uma 

parte frontal em forma de T, com a parte frontal na 

forma de um cone truncado.

 12) Existe um corte na parte inferior da parte traseira 

do invólucro em que existe um botão saliente para 

baixo com um contorno frontal trapezoidal estreitado 

na direcção inferior.

 13) Na parte f rontal do botão, ex istem ranhuras 

arqueadas curvadas para baixo, uma abaixo da outra.

 14) Os lados f rontais e poster iores do botão são 

inclinados para baixo e um para o outro.

 15) A parte intermediária da parte traseira do botão é 

implementada côncava.

 16) O lado inferior do botão é convexo.

  Figura : 

[30]  P r ior idade : 2022/08/05  Japão

N.º 2022-016799

[21]  N.º : D/003169

[22]  Data de pedido : 2023/01/19

[71]  R e q u e r e n t e : S O N Y I N T E R AC T I V E 

ENTERTAINMENT INC.

  Endereço : 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075, 

Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Criador : Masaho MORITA, Kenta KIDOBA

[51]  Classificação : 14 - 03

[54]  Título : 

 Alavanca analógica (thumbstick) do controlador para 

dispositivo electrónico.

[57]  Resumo : 1) A alavanca analógica (thumbstick) 

do controlador para dispositivo electrónico inclui 

saliências curvas para fora em um lado inferior, as 

ditas saliências diminuindo em espessura para fora.

  Figura : 

[30]  P r ior idade : 2022/08/05  Japão

N.º 2022-016801

[21]  N.º : D/003170

[22]  Data de pedido : 2023/01/19

[71]  R e q u e r e n t e : S O N Y I N T E R AC T I V E 

ENTERTAINMENT INC.

  Endereço : 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075, 

Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Criador : Daisuke KURIHARA

[51]  Classificação : 14 - 03

[54]  Título : 

 Invólucro de controlador para dispositivo electrónico.

[57]  Resumo : 1) O invólucro do controlador para um 

dispositivo electrónico é caracterizado por ser uma 

placa, incluindo uma porção intermediária orientada 

horizontalmente e porções laterais inclinadas para 

baixo e para fora diminuindo em altura na direcção 

lateral para fora.

 2) Há um recor te t rapezoida l inver t ido no lado 

superior da parte intermediária do invólucro.

 3) A porção infer ior da porção intermediár ia do 

invólucro é suavemente curvada para trás.

 4) Há um recorte trapezoidal na borda traseira da 

porção inferior da porção intermediária do invólucro e 

um par de recortes laterais que se estendem até a área 

inferior do lado frontal e tendo uma forma trapezoidal 

invertida quando visto de frente.

 5) Um a s a l i ê n c i a c ó n i c a t r u n c a d a é fo r m a d a 

nas sa l iências latera is da parte f ronta l da parte 

i n t e r m e d i á r i a d o i nvó l u c r o, a u m e n t a n d o d e 

comprimento de cima para baixo e tendo uma abertura 

circular na parte frontal.
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  Figura : 

[30]  P r ior idade : 2022/08/05  Japão

N.º 2022-016803

[21]  N.º : D/003171

[22]  Data de pedido : 2023/01/19

[71]  R e q u e r e n t e : S O N Y I N T E R AC T I V E 

ENTERTAINMENT INC.

  Endereço : 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075, 

Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Criador : Daisuke KURIHARA

[51]  Classificação : 14 - 03

[54]  Título : 

 Invólucro de controlador para dispositivo electrónico.

[57]  Resumo : 1) O invólucro do controlador para 

um dispositivo electrónico é caracterizado por ser 

implementado em forma de ᴫ com os componentes 

laterais inclinados para baixo e afastados um do outro, 

bem como para trás e para baixo.

 2) Nas zonas laterais da parte superior do invólucro 

existe uma reentrância quadrangular com cantos 

arredondados.

 3) Há um corte trapezoidal estreitado para trás na área 

intermediária da borda frontal da parte superior do 

invólucro.

  Figura : 

[30]  P r ior idade : 2022/08/05  Japão

N.º 2022-016804

[21]  N.º : D/003172

[22]  Data de pedido : 2023/01/19

[71]  R e q u e r e n t e : S O N Y I N T E R AC T I V E 

ENTERTAINMENT INC.

  Endereço : 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075, 

Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Criador : Daisuke KURIHARA

[51]  Classificação : 14 - 03

[54]  Título : 

 Invólucro de controlador para dispositivo electrónico.

[57]  Resumo : 1) O invólucro do controlador para 

um dispositivo electrónico é caracterizado por ser 

implementado em forma de ᴫ com os componentes 

laterais inclinados para baixo e afastados um do outro, 

bem como para trás e para baixo.

 2) A parte intermediária do invólucro é implementada 

de forma quadrangular na vista frontal.

 3) As partes laterais do invólucro são implementadas 

com uma borda frontal dobrada para trás e para fora.

  Figura : 

[30]  P r ior idade : 2022/08/05  Japão

N.º 2022-016805

[21]  N.º : D/003173

[22]  Data de pedido : 2023/01/19

[71]  R e q u e r e n t e : S O N Y I N T E R AC T I V E 

ENTERTAINMENT INC.

  Endereço : 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075, 

Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Cr iador : Daisuke KUR IH AR A, Masaho 

MORITA, Takashi ONDA

[51]  Classificação : 14 - 03

[54]  Título : 

 Alavanca analógica (thumbstick) do controlador para 

dispositivo electrónico.

[57]  Resumo : 1) A alavanca analógica (thumbstick) 

do controlador para dispositivo electrónico é composta 

por um elemento de preensão e por um elemento de 

fixação.

 2) O elemento de pre en são é em for m a de pá, 

inclinado para baixo e para a esquerda na vista frontal, 

compreendendo uma parte superior quase vertical, 

quadrangular na parte frontal tendo cantos superiores 

arredondados e passando suavemente em uma curva 

para frente e para baixo e a largando para baixo 

inferior parte com um lado inferior arredondado.

 3) Uma parte esquerda da parte inferior do elemento 

de preensão é ligeiramente dobrada para a frente.

 4) O elemento de fixação consiste em uma parte frontal 

em forma de disco com uma parte superior chanfrada 

e com um recesso longitudinal em uma parte inferior e 

em forma de T na vista traseira parte traseira.

 5) A parte traseira do elemento de fixação consiste 

num quadrangular lamelar superior no componente 



10878    33   2023  8  16 

de v i s t a de pla nt a e nu m c omponente la mela r 

inferior adjacente perpendicularmente a uma porção 

intermediária de um lado inferior das secções frontais 

e intermediárias do componente superior.

 6) A secção intermediária do componente superior 

da parte traseira do elemento de fixação é dobrada 

para cima, sendo a espessura das secções frontal e 

intermediária do componente superior maior que a 

espessura de sua secção traseira.

 7) O c omponente i n fer ior da pa r te t rasei ra do 

elemento de fixação tem um lado traseiro que inclui 

uma porção inferior maior inclinada para baixo e para 

frente.

  Figura : 

[30]  P r ior idade : 2022/08/05  Japão

N.º 2022-016806

[21]  N.º : D/003174

[22]  Data de pedido : 2023/01/19

[71]  R e q u e r e n t e : S O N Y I N T E R AC T I V E 

ENTERTAINMENT INC.

  Endereço : 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075, 

Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Cr iador : Daisuke KUR IH AR A, Masaho 

MORITA, Takashi ONDA

[51]  Classificação : 14 - 03

[54]  Título : 

 Alavanca analógica (thumbstick) do controlador para 

dispositivo electrónico.

[57]  Resumo : 1) A alavanca analógica (thumbstick) 

do controlador para dispositivo electrónico inclui um 

elemento de fixação.

 2) O elemento de f ixação consiste em uma parte 

superior em forma de disco orientada horizontalmente 

com uma porção esquerda chanfrada e em forma 

de T na v ista de ba ixo, par te in fer ior or ientada 

verticalmente.

 3) A parte inferior do elemento de fixação consiste 

em um quadrangular lamelar frontal no componente 

de vista frontal e em um componente vertical lamelar 

traseiro adjacente perpendicularmente a uma porção 

intermediária de um lado traseiro das secções superior 

e intermediária do componente frontal.

 4) As secções superiores e inferiores do componente 

frontal da parte inferior do elemento de fixação são 

verticais e a secção intermediária é dobrada para 

frente e para baixo, sendo a espessura das secções 

superior e intermediária do componente frontal maior 

que a espessura da sua secção inferior.

 5) O componente t rasei ro da pa r te i n fer ior do 

elemento de fixação tem um lado traseiro que inclui 

uma porção inferior maior inclinada para baixo e para 

frente.

  Figura : 

[30]  P r ior idade : 2022/08/05  Japão

N.º 2022-016807

[21]  N.º : D/003180

[22]  Data de pedido : 2023/01/27

[71]  R e q u e r e n t e : S O N Y I N T E R AC T I V E 

ENTERTAINMENT INC.

  Endereço : 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075 

Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Criador : Daisuke KURIHARA

[51]  Classificação : 13 - 03

[54]  Título : 

 Conector.

[57]  Resumo : 1) O conector é caracterizado pela 

presença de um invólucro oblongo composto por um 

componente frontal maior e um componente traseiro 

menor.

 2) O componente frontal maior tem lados frontais e 

laterais retos em vista de planta, nervuras verticais 

arredondadas e inclinadas para cima e para trás e 

côncavas no lado superior do perfil.

 3) Um lado inferior do componente frontal maior do 

invólucro é convexo longitudinalmente.

 4) Na parte frontal do componente frontal maior 

do i nvóluc ro ex i s te u m a ab er t u ra c om c a nto s 

arredondados, na qual existe um elemento de controlo 

constituído por uma placa traseira e por uma alça 

implementada em forma de prisma quadrangular 

oblongo.

 5) Há uma protuberância curvada para cima e para 

trás, quadrangular na vista de planta com cantos 

arredondados em uma porção intermediária de uma 
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borda traseira do lado superior do componente frontal 

maior do invólucro.

 6) Há um recesso quadrangular com uma inserção, 

implementada em forma de um prisma quadrangular, 

num lado superior da saliência dobrada para cima e 

para trás do componente frontal maior do invólucro.

 7) Na face superior do componente frontal maior 

do invólucro existe uma abertura figurada, tendo a 

referida abertura na sua parte frontal um elemento 

oblongo saliente em forma de prisma quadrangular e 

um par de elementos laterais com aberturas.

 8) O par de elementos laterais localizados na parte 

traseira da abertura na parte superior do componente 

frontal maior do invólucro tem a possibilidade de 

se estender para cima para fixação no invólucro do 

dispositivo a mover o elemento de controlo para cima 

para a abertura do lado frontal do componente frontal 

maior do invólucro.

 9) O componente trasei ro menor do invólucro é 

implementado achatado e tem lados laterais inclinados 

para frente um do outro, um par de dobradiças laterais 

inclinadas para trás e adjacentes à saliência dobrada 

para cima localizada na porção intermediária da borda 

traseira do lado superior do componente frontal maior 

do invólucro.

 10) Numa porção intermediária de um lado inferior 

do componente traseiro menor do invólucro há uma 

protuberância achatada curvada para trás, em forma 

de um trapézio invertido na vista frontal, cujo o 

lado frontal estão localizados porções protuberantes 

longitudinais.

 11) Existe uma abertura circular para o cabo na parte 

inferior do invólucro.

  Figura : 

[30]  P r ior idade : 2022/08/10  Japão

N.º 2022-017161

97/99/M

Em conformidade com o n.º 1 e n.º 2 do artigo 10.º do RJPI, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro, 

publica(m)-se a seguir o(s) respectivo(s) despacho(s) em relação ao(s) pedido(s) de registo de desenho e modelo na RAEM, e de 

acordo com os artigos 275.º a 277.º do referido diploma, cabe recurso para o Tribunal Judicial de Base, do(s) despacho(s) abaixo 

mencionado(s), no prazo de um mês a contar da data desta publicação.

批給

Concessão

N.º Data de registo Data de despacho Titular

D/002961 2023/07/19 2023/07/19

Chow Sang Sang Jewellery Company Limited

D/003088 2023/07/19 2023/07/19

HIGHLAND DISTILLERS LIMITED

D/003141 2023/07/19 2023/07/19 Turlen Holding SA

D/003142 2023/07/19 2023/07/19

Mingjun LENG

D/003233 2023/07/19 2023/07/19
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發明專利延伸的保護

Protecção de Extensão de Patente de Invenção

申請

Pedido

97/99/M

 De acordo com o artigo 10.º, n.º 2 do artigo 129.º, n.º 3 do 

artigo 130.º, n.º 4 do artigo 131.º e artigo 135.º do RJPI, aprova-

do pelo Decreto-Lei n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro, conjuga-

dos com o artigo 6.º do «Acordo de Aprofundamento do Inter-

câmbio e Cooperação na Área dos Direitos de Propriedade In-

telectual entre a Direcção Nacional da Propriedade Intelectual 

e a Direcção dos Serviços de Economia do Governo da Região 

Administrativa Especial de Macau», publica(m)-se a seguir a 

extensão de pedido(s) de patente de invenção.

[21]  N.º : J/007149

[22]  Data de pedido : 2023/06/14

[71]  Requerente : DBA PCI

 POARCH BAND OF CREEK INDIANS, DBA PCI 

GAMING AUTHORITY

  Endereço : 5811 Jack Springs Road, Atmore, 

Alabama 36502, United States of America

  Nacionalidade :  Americana

[72]  Inventor : J F  DORRIS JR., James 

F., K W  ROHMAN III, Kenneth W., B F

 BELL, Brian Franklin, P  ANDERSON, 

Peter, R E  NESBITT, Ronald Edward, P

A  CONNELLY, Peter A

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de pedido 202080085528.7

Data de pedido 2020/12/09 N.º de anúncio CN 

115298712A 2022/11/04

[51]  Classificação : G07F17/32

[54]  Título : 

 Sistema e método implementados por computador 

para a criação e a gestão de jogos secundários.

[57]  Resumo : 

  Figura : 

[30]  Prioridade : 2019/12/09  Estados Unidos 

da América N.º 62/945,823

97/99/M

Em conformidade com o n.º 1 e n.º 2 do artigo 10.º do 

RJPI, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 97/99/M, de 13 de De-

zembro, conjugados com o artigo 6.º do «Acordo de Aprofun-

damento do Intercâmbio e Cooperação na Área dos Direitos 

de Propriedade Intelectual entre a Direcção Nacional da Pro-

priedade Intelectual e a Direcção dos Serviços de Economia 

do Governo da Região Administrativa Especial de Macau», 

publica(m)-se a seguir o(s) respectivo(s) despacho(s) em re-

lação ao(s) pedido(s) de extensão de patente de invenção na 

RAEM, e de acordo com os artigos 275.º a 277.º do mesmo 

diploma, cabe recurso para o Tribunal Judicial de Base, do(s) 

despacho(s) abaixo mencionado(s), no prazo de um mês a con-

tar da data desta publicação.

已授權發明專利的延伸

Extensão de Patente de Invenção Concedida

[21]  N.º : J/003981

[22]  Data de pedido : 2020/01/02

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 ADHETEC CANADA INC
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  Endereço : 680 Lemire, Drummondville, Québec 

J2C 7W9, Canada

  Nacionalidade :  Canadiana

[72]  Inventor : D

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL201880012116.3

Data de ped ido 2018/02/16 N.º de 

anúncio da concessão CN 110300708B 2023/06/23

[51]  Classificação : B64F5/10, B05C21/00, B44D3/00, 

B65H45/00, B65H81/00

[54]  Título : 

 Película utilizada para ocultar peças de dispositivos de 

voo e método de desdobramento da mesma.

[57]  Resumo : 

  Figura : 

[30]  Prioridade : 2017/02/17  Estados Unidos 

da América N.º 62/460,182

[21]  N.º : J/006433

[22]  Data de pedido : 2022/08/31

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 U N I V ER SI T Y OF M A RY L A N D, C OL L EGE 

PARK

  Endereço : 0134 Lee Bui ld ing 7809 Regents 

Drive College Park, MD 20742 USA

  Nacionalidade :  Americana

[72]  Inventor :  Lai-xi WANG,  Qiang 

YANG,  Tiezheng LI,  Xin TONG

  Patente de I nvenç ão da 

DN PI : N.º de patente ZL201780012943.8

Data de pedido 2017/01/17 N.º de 

anúncio da concessão CN109071630B 2022/05/31

[51]  Classificação : C07K16/00, C12P21/00, A61K47/50

[54]  Título : 苷 酶 Endo-S2

 Mutantes Endo-S2 como «glycosynthases», método 

de fabr ic aç ão e u so pa ra g l i c o-engen ha r ia de 

glicoproteínas.

[57]  Resumo : Endo-S2

Endo-S2 苷 酶

GlcNAc-IgG

  Figura : 

[30]  Prioridade : 2016/01/15  Estados Unidos 

da América N.º 62/279,087

[21]  N.º : J/007036

[22]  Data de pedido : 2023/04/28

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 RAQUALIA PHARMA INC.

  Endereço : 1-21-19, Meieki Minami, Nakamura-Ku, 

Nagoya-Shi, Aichi 450-0003, Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[73]  Titular : 

 ASAHI KASEI PHARMA CORPORATION

  Endereç o : 1-1-2 Yu ra kucho, C h iyoda-Ku, 

Tokyo,100-0006, Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Inventor : , , , 

, , 

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL201880016054.3

Data de ped ido 2018/03/13 N.º de 

anúncio da concessão CN 110382466B 2023/01/31

[51]  C l a s s i f i c a ç ã o :  C 07D215/48 , A61K 31/47, 

A 61 K 3 1 / 4 7 0 9 ,  A 61 K 3 1 / 4 74 7,  A 61 K 3 1 / 5 3 7 5 , 

A61K31/5386, A61P9/06, A61P13/12, A61P19/00, 

A61P25/00, A61P29/00, A61P35/00, A61P37/00, 

A61P43/00, C07D215/20, C07D221/04, C07D401/06, 

C07D401/12, C07D405/12, C07D417/12, C07D491/08, 

C07D498/10, C07F7/18
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[54]  Título : P2X7 喹啉

 Der ivados de tetrahydroquinol ine usados como 

antagonistas do receptor P2X7.

[57]  Resumo : 喹啉

P2X7

[30]  P r ior idade : 2017/03/13  Japão

N.º 2017-047794

[21]  N.º : J/007089

[22]  Data de pedido : 2023/05/24

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 Sprint Bioscience AB

  Endereço : Hälsovägen 7, 141 57 Huddinge, 

Sweden

  Nacionalidade :  Sueca

[72]  Inventor : , 

, , , 

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL201880060298.1

Data de ped ido 2018/08/23 N.º de 

anúncio da concessão CN 111094271B 2023/02/28

[51]  C l a s s i f i c a ç ão : C07D401/14, C07D401/04, 

C07D498/14, A61K31/5377, A61P35/00

[54]  Título : 吡 -吡 -吡

 C o m p o s t o s d e p y r i d i n a m i n e-p y r i d o n e e d e 

pyrimidinamine-pyridone.

[57]  Resumo : I 吡 -吡

-吡

I I

R1 R2 R3 Z

  Figura : 

[30]  P r ior id ad e : 2017/08/23  Un i ão 

Europeia N.º 17187560.2

[21]  N.º : J/007138

[22]  Data de pedido : 2023/06/12

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

  Endereço : 182

C2 901

  Nacionalidade :  Chinesa

[72]  Inventor : , , , 

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL201610529304.6

Data de ped ido 2016/07/06 N.º de 

anúncio da concessão CN 107583675B 2023/04/14

[51]  Classificação : B01L3/00, C12M1/00

[54]  Título : 

 Mecan ismo do controlo de f lu xo e s i stema que 

compreende o mesmo.

[57]  Resumo : 

  Figura : 

[21]  N.º : J/007146

[22]  Data de pedido : 2023/06/13

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 EXITHERA PHARMACEUTICALS INC.

  Endereço : 1900 West Park Drive, Suite 280, 

Westborough, MA 01581, USA

  Nacionalidade :  Americana

[72]  Inventor : R A , R C , N

J , M J , M , T J , C

A , F L

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL201810794986.2

Data de ped ido 2015/02/04 N.º de 

anúncio da concessão CN 108892661B 2023/03/14

[51]  C l a s s i f i c a ç ão : C07D409/06, C07D401/06, 

C07D205/08, C07D417/06, C07D405/12, C07D403/06, 

C07D405/06, C07D405/14, C07D401/14, C07D417/14, 

A61K31/397, A61K31/4427, A61K31/443, A61K31/427, 

A61K31/416, A61K31/444, A61K31/4725, A61K31/506, 

A61P7/02, A61P9/10
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[54]  Título : 

 Compostos e composições terapêuticas.

[57]  Resumo : XIa 肽

酶

  Figura : 

[30]  Prioridade : 2014/02/07  Estados Unidos 

da América N.º 61/937,031

[21]  N.º : J/007151

[22]  Data de pedido : 2023/06/19

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 JAPAN CASH MACHINE CO., LTD.

  Endereço : 2-3-15 Nishiwaki, Hirano-ku, Osaka-shi, 

Osaka 5470035 (JP)

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Inventor :  Yoshiaki UEMIZO, 

 Takashi UEDA

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL202080046107.3

Data de ped ido 2020/06/16 N.º de 

anúncio da concessão CN 114026024B 2023/04/11

[51]  Classificação : B65B5/10, B65B35/38 , B65B57/00

[54]  Título : 

 D i s p o s i t i v o d e e m p a c o t a m e n t o, m é t o d o d e 

empacotamento e corpo de caixa.

[57]  Resumo : 

100 M T 10

410 200

420

12A

  Figura : 

[30]  P r ior idade : 2019/07/23  Japão

N.º 2019-135153

[21]  N.º : J/007152

[22]  Data de pedido : 2023/06/19

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 Cold Spring Harbor Laboratory

  Endereço : One Bungtown Road Cold Spring 

Harbor, NY 11724, US

  Nacionalidade :  Americana

[73]  Titular : 

 Biogen MA Inc

  Endereç o : 225 Bi n ney St reet C a mbr idge, 

MA02142, US

  Nacionalidade :  Americana

[72]  Inventor : C F , G , F , A R

, Y , M A , L , S H , K W

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL201710003678.9

Data de ped ido 2010/06/17 N.º de 

anúncio da concessão CN 106983768B 2023/04/07

[51]  Classificação : C12N15/113

[54]  Título : SMN2

 Composições e métodos para a modulação do splicing 

SMN2 num sujeito.

[57]  R e s u m o  :  

SM N2m R NA

  Figura : 

[30]  Prioridade : 2009/06/17  Estados Unidos 

da América N.º 61/218,031

[21]  N.º : J/007154

[22]  Data de pedido : 2023/06/19

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 GLOBAL BIOLIFE INC.

  Endereço : 4800 Montgomery Lane, Suite 210, 

Bethesda, MD 20814, USA

  Nacionalidade :  Americana

[72]  Inventor : D L  THOMPSON, Daryl L.

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL202080084118.0

Data de ped ido 2020/10/02 N.º de 

anúncio da concessão CN 114929783B 2023/05/23
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[51]  C l a s s i f i c a ç ã o :  A01N37/18 ,  A01N35/0 2 , 

A01P17/00, A01N65/36, A01N65/22, A01N37/10, 

A01N31/02, A01N27/00, A01N47/16

[54]  Título : 

 Composição de expulsão de parasitas.

[57]  Resumo : 

10-20%2 6-

-7- -2- 0.1-5%3 7- -2 6-

1-10% 苄 0.01-2% 1-10% 茚

吡 10-40% 20-50%

5-15% 0.01-3% 5-15%

0.1-10% N N-

- DEET

[30]  Prioridade : 2019/10/04  Estados Unidos 

da América N.º 16/593,693

[21]  N.º : J/007155

[22]  Data de pedido : 2023/06/19

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 ASTRAZENECA AB

  Endereço : SE-151 85, Sodertalje, Sweden

  Nacionalidade :  Sueca

[72]  Inventor : W , R , J , 

K , K D

  Patente de I nvenç ão da 

DN PI : N.º de patente ZL202110799711.X

Data de pedido 2014/10/23 N.º de 

anúncio da concessão CN 113350278B 2023/03/24

[51]  Classificação : A61K39/00, A61K9/08, A61K47/26, 

A61K47/22, A61K47/36, A61K39/395, A61P11/06, 

A61P11/00

[54]  Título : 

 Formulações de anticorpo aquosas estáveis.

[57]  Resumo : 

2mg/m L

100mg/m L -I L5R 0.002% 0.01%

-20

  Figura : 

[30]  Prioridade : 2013/10/24  Estados Unidos 

da América N.º 61/895143

[21]  N.º : J/007156

[22]  Data de pedido : 2023/06/19

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 CANDIANI S.P.A.

  Endereço : Via Arese 85I-20020 Robecchetto con 

Induno, Italy

  Nacionalidade :  Italiana

[72]  Inventor : A P

  Patente de I nvenç ão da 

DN PI : N.º de patente ZL201980070152.X

Data de pedido 2019/09/12 N.º de 

anúncio da concessão CN 113195810B 2023/05/16

[51]  Classificação : D02G3/36, D02G3/32

[54]  Título : 

 Método usado para produzir fios elásticos e tecido 

fabricado a partir dos referidos fios.

[57]  Resumo : 9

1 50%

0.1Nm 50Nm 0.3Nm 25Nm

30

30 50

40 3

2 59

2 80%

1,4-

0.5% 3.0%

2 50 1000

100 800 150

500

  Figura : 

[30]  Prioridade : 2018/10/25  Itál ia

N.º 102018000009805

[21]  N.º : J/007157

[22]  Data de pedido : 2023/06/19

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : J.A.

 J.A. WOOLLAM CO., INC.
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  Endereço : 654 M St., Lincoln, NE 68508, U.S.A.

  Nacionalidade :  Americana

[72]  Inventor : G A P , J A

  Patente de I nvenç ão da 

DN PI : N.º de patente ZL201880078130.3

Data de pedido 2018/12/10 N.º de 

anúncio da concessão CN 111542734B 2023/04/28

[51]  Classificação : G01J3/447, G01J4/00, G01N21/21, 

G02B5/30

[54]  Título : 

 Elipsómetro de instantâneo.

[57]  Resumo : 

  Figura : 

[30]  Prioridade : 2018/10/12  Estados Unidos 

da América N.º 16/350,204

[21]  N.º : J/007158

[22]  Data de pedido : 2023/06/20

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 H A N G Z H O U  H I K V I S I O N  D I G I T A L 

TECHNOLOGY CO., LTD.

  Endereço : 555

310051

 No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou, 

Zhejiang 310051, China

  Nacionalidade :  Chinesa

[72]  Inventor : 

  Patente de I nvenç ão da 

DN PI : N.º de patente ZL201911424382.X

Data de pedido 2019/12/31 N.º de 

anúncio da concessão CN 113132734B 2023/05/26

[51]  C l a s s i f i c a ç ã o : H04N19/44, H04N19/184, 

H04N19/48, H04N19/18, H04N19/147, H04N19/70

[54]  Título : 

 Um tipo de método de codificação e decodificação, seu 

dispositivo e equipamento.

[57]  Resumo : 

  Figura : 

[21]  N.º : J/007159

[22]  Data de pedido : 2023/06/20

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 H A N G Z H O U  H I K V I S I O N  D I G I T A L 

TECHNOLOGY CO., LTD.

  Endereço : 555

310051

 No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou, 

Zhejiang 310051, China

  Nacionalidade :  Chinesa

[72]  Inventor : , , , 

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL202110247471.2

Data de ped ido 2021/03/05 N.º de 

anúncio da concessão CN 114640858B 2023/05/26

[51]  Classificação : H04N19/80

[54]  Título : 

 M é t o d o d e f i l t r a g e m d e o n d a, d i s p o s i t i vo e 

equipamento.

[57]  Resumo : 

  Figura : 
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[21]  N.º : J/007160

[22]  Data de pedido : 2023/06/21

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

  Endereço : 7-3, Marunouchi 2-Chome, Chiyoda-Ku, 

Tokyo 100-8310 Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Inventor : , , , 

  Patente de I nvenç ão da 

DN PI : N.º de patente ZL201680090668.7

Data de pedido 2016/11/29 N.º de 

anúncio da concessão CN 110023909B 2023/05/05

[51]  Classificação : G06F11/00

[54]  Título : 

 Dispositivo de controlo e método de actualização do 

programa.

[57]  Resumo : RAM 12

13

1 135 2 136

11

1

135 2 136

11 2

136

  Figura : 

[21]  N.º : J/007161

[22]  Data de pedido : 2023/06/21

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

  Endereço : 269

5 33018  201699

  Nacionalidade :  Chinesa

[72]  Inventor : 

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL202111064354.9

Data de ped ido 2021/09/10 N.º de 

anúncio da concessão CN 113896182B 2023/05/23

[51]  C l a s s i f i c a ç ã o  :  C 01 B2 5/45 ,  H 01 M4 /5 8 , 

H01M10/0525

[54]  Título : 

 Um tipo de precursor de fosfato de ferro de lítio verde, 

bem como método de preparação e apl icação do 

mesmo.

[57]  Resumo : 

S1.

A

B A

B S2. A

B

  Figura : 

[21]  N.º : J/007162

[22]  Data de pedido : 2023/06/21

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 Beijing Bluepha Microbiology Technology Co., Ltd.

  Endereço :  

20  4  1  102206

 Building 4 Floor 1, 20 Life Park Road, Life Science 

Park, Changping District, Beijing 102206, China

  Nacionalidade :  Chinesa

[73]  Titular : 

 Jiangsu Lansu Biomaterial Co., Ltd.

  Endereço : 

224500

 East of Chen Li Road, Coasta l Industr ia l Park, 

Binhai Economic Development Zone, Binhai County, 

Yancheng 224500, China

  Nacionalidade :  Chinesa

[72]  Inventor : , , , , , 

, 

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL202211330523.3 

Data de pedido 2022/10/28 N.º de 

anúncio da concessão CN 115386211B 2023/03/24

[51]  Classificação : C08L67/04, C08K5/092

[54]  Título : 

 Composição de polihidroxialcanoatos contendo ácido 

polibásico e artigo moldado de polihidroxialcanoatos.
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[57]  Resumo : 

[21]  N.º : J/007164

[22]  Data de pedido : 2023/06/23

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 Athira Pharma, Inc.

  Endereço : 18706 North Creek Parkway, Suite 

104, Bothell, WA 98011, USA

  Nacionalidade :  Americana

[72]  Inventor : H , , 

, R

  Patente de I nvenç ão da 

DN PI : N.º de patente ZL201780046512.3

Data de pedido 2017/06/01 N.º de 

anúncio da concessão CN 109563144B 2023/03/28

[51]  Classificação : C07K14/475, A61K38/22

[54]  Título : 

 Compostos.

[57]  Resumo : 

  Figura : 

[30]  Prioridade : 2016/06/01  Estados Unidos 

da América N.º 62/344,305

[21]  N.º : J/007165

[22]  Data de pedido : 2023/06/23

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 SAREPTA THERAPEUTICS, INC.

  Endereço : 215 First Street, Suite 415, Cambridge, 

MA 02142, U.S.A.

  Nacionalidade :  Americana

[72]  Inventor : F J

  Patente de I nvenç ão da 

DN PI : N.º de patente ZL201780037829.0

Data de pedido 2017/04/17 N.º de 

anúncio da concessão CN 109414511B 2023/05/23

[51]  Classificação : A61K48/00, C07H21/02

[54]  Título : α- 苷酶

 Ol igômeros ant i-sent ido para t ratar as doenças 

associadas ao gene da alfa-glucosidase ácida e métodos 

de uso dos mesmos.

[57]  Resumo : 苷

苷 10 40 α

苷酶 GA A mR NA 1

  Figura : 

[30]  Prioridade : 2016/04/18  Estados Unidos 

da América N.º 62/324185

[21]  N.º : J/007167

[22]  Data de pedido : 2023/06/23

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

  Endereço : 7-3, Marunouchi 2-Chome, Chiyoda-Ku, 

Tokyo 100-8310 Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Inventor : , , , 

  Patente de I nvenç ão da 

DN PI : N.º de patente ZL201780091520.X

Data de pedido 2017/06/07 N.º de 

anúncio da concessão CN 110730733B 2023/05/05

[51]  Classificação : B60M3/02

[54]  Título : 

 Aparelho de cá lcu lo de tensão eléctr ica para a 

alimentação da corrente contínua, sistema de controlo 

de tensão eléctrica para a alimentação da corrente 

contínua, e método de cálculo de tensão eléctrica para 

a alimentação da corrente contínua.
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[57]  Resumo : 1

13 11

22 13

11

22

  Figura : 

[21]  N.º : J/007168

[22]  Data de pedido : 2023/06/26

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular :  -

 F. HOFFMANN-LA ROCHE AG

  Endereço : Grenzacherstrasse 124, 4070 Basel, 

Switzerland

  Nacionalidade :  Suíça

[72]  Inventor : S , E , G

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL201910274769.5

Data de ped ido 2013/06/25 N.º de 

anúncio da concessão CN 110256567B 2023/04/25

[51]  C l a s s i f i c a ç ã o :  C 0 7 K16/4 6 ,  C 0 7 K16/32 , 

C07K16/40, C12N9/52

[54]  Título : 

 Método para a selecção e a produção de entidades 

dirigidas personalizadas contendo pelo menos duas 

entidades l igantes diferentes, bem como usos das 

mesmas.

[57]  Resumo : 

i 20 C

LPX1TG SEQ ID NO:01

Fab scFv ii

Fc

Fc

Fc N

iii 酶A

[30]  P r ior id ade : 2012/06/27  Un i ão 

Europeia N.º 12173875.1

[21]  N.º : J/007169

[22]  Data de pedido : 2023/06/26

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 JIANGSU HENGRUI MEDICINE CO., LTD.

  Endereço : 

7 222047

 No.7 Kunlunshan Road, Economic and Technological 

Development Zone, Lianyungang, Jiangsu, 222047, 

China

  Nacionalidade :  Chinesa

[73]  Titular : 

 SHANGHAI HENGRUI PHARMACEUTICAL 

CO., LTD.

  Endereço :  279 

200245

 279 Wenjing Road, Minhang Distr ict, Shanghai, 

200245, China

  Nacionalidade :  Chinesa

[72]  Inventor : , , , , 

  Patente de I nvenç ão da 

DN PI : N.º de patente ZL201880007923.6

Data de pedido 2018/05/15 N.º de 

anúncio da concessão CN 110198739B 2023/04/04

[51]  Classificação : A61K39/395, A61P35/00

[54]  Título : PD-L1

 Um tipo de composição farmacêutica do anticorpo 

PD-L1 e seu uso.

[57]  Resumo : PD-L1

PD-L1

[30]  Prioridade : 2017/05/16  China

N.º 201710341680.7

[21]  N.º : J/007170

[22]  Data de pedido : 2023/06/26

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 DOLBY INTERNATIONAL AB

  E n d e r e ç o  :  c /o  A p o l l o  B u i l d i n g ,  3E , 

Herikerbergweg 1-35, 1101 CN, Amsterdam Zuid-Oost, 

The Netherlands

  Nacionalidade :  Sueca

[72]  Inventor : L , H , P

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL201811521593.0
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Data de ped ido 2016/03/10 N.º de 

anúncio da concessão CN 109461454B 2023/05/23

[51]  C l a s s i f i c a ç ã o :  G10L19/16 ,  G10L19/ 2 4 , 

G10L21/038, G10L19/035

[54]  Título : 

 Dec od i f ic aç ão de f lu xos de b it s de áud io c om 

metadados apr imorados de repl icação de banda 

espectral.

[57]  Resumo : 

eSBR

  Figura : 

[30]  P r ior id ade : 2015/03/13  Un i ão 

Europeia N.º 15159067.6

 2015/03/16  Estados Unidos da América

N.º 62/133,800

[21]  N.º : J/007171

[22]  Data de pedido : 2023/06/26

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 DOLBY INTERNATIONAL AB

  E n d e r e ç o  :  c /o  A p o l l o  B u i l d i n g ,  3E , 

Herikerbergweg 1-35, 1101 CN, Amsterdam Zuid-Oost, 

The Netherlands

  Nacionalidade :  Sueca

[72]  Inventor : K , H , H

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL201910513493.1

Data de ped ido 2014/09/08 N.º de 

anúncio da concessão CN 110189759B 2023/05/23

[51]  Classificação : G10L19/008

[54]  Título : 

 M é t o d o s, d i s p o s i t i v o s , s i s t e m a s e m e i o s d e 

armazenamento para a codificação e a decodificação 

de áudio.

[57]  Resumo : 

  Figura : 

[30]  Prioridade : 2013/09/12  Estados Unidos 

da América N.º 61/877,189

[21]  N.º : J/007172

[22]  Data de pedido : 2023/06/26

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

  Endereço : 7-3, Marunouchi 2-Chome, Chiyoda-Ku, 

Tokyo 100-8310 Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Inventor : , , , 

, , 

  Patente de I nvenç ão da 

DN PI : N.º de patente ZL201880096395.6

Data de pedido 2018/08/31 N.º de 

anúncio da concessão CN 112601892B 2023/05/12

[51]  Classificação : F04D29/42

[54]  Título : 

 Venti lador centr í fugo, disposit ivo de venti lação, 

dispositivo de ar condicionado e dispositivo de ciclo de 

refrigeração.

[57]  Resumo : 
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  Figura : 

[21]  N.º : J/007173

[22]  Data de pedido : 2023/06/27

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 MEDSHINE DISCOVERY INC.

  Endereço : 9

218

  Nacionalidade :  Chinesa

[72]  Inventor : , , , , 

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL202080019562.4

Data de ped ido 2020/03/06 N.º de 

anúncio da concessão CN 113631559B 2023/05/23

[51]  C l a s s i f i c a ç ã o :  C 07D495/14, A61K 31/55, 

A61P43/00, A61P35/00

[54]  Título : BET Bromodomain

PD-L1

 Compostos que têm simultaneamente efeitos de 

i n ibiç ão da proteí na Bromodom í n io BET e de 

regulação do gene PD-L1.

[57]  Resumo : BET Bromodomain

PD-L1

BET Bromodomain PD-L1

1

  Figura : 

[30]  Prioridade : 2019/03/07  China

N.º 201910172886.0

[21]  N.º : J/007175

[22]  Data de pedido : 2023/06/28

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 DOLBY INTERNATIONAL AB

  E n d e r e ç o  :  c /o  A p o l l o  B u i l d i n g ,  3E , 

Herikerbergweg 1-35, 1101 CN, Amsterdam Zuid-Oost, 

The Netherlands

  Nacionalidade :  Sueca

[72]  Inventor : H , K , T , 

L , D J

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL201910056238.9

Data de ped ido 2014/05/23 N.º de 

anúncio da concessão CN 110085240B 2023/05/23

[51]  Classificação : G10L19/008, H04S3/00

[54]  Título : 

 Codificação altamente eficiente de cenas de aúdio 

compreendendo objectos de áudio.

[57]  Resumo : 

N M

M≤N M N

M

  Figura : 

[30]  Prioridade : 2013/05/24  Estados Unidos 

da América N.º 61/827,246

 2013/10/21  Estados Unidos da América

N.º 61/893,770

 2014/04/01  Estados Unidos da América

N.º 61/973,625

[21]  N.º : J/007176

[22]  Data de pedido : 2023/06/28

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 DOLBY INTERNATIONAL AB

  E n d e r e ç o  :  c /o  A p o l l o  B u i l d i n g ,  3E , 

Herikerbergweg 1-35, 1101 CN, Amsterdam Zuid-Oost, 

The Netherlands

  Nacionalidade :  Sueca

[72]  Inventor : L , H , P

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL201811199390.4

Data de ped ido 2016/03/10 N.º de 

anúncio da concessão CN 108899039B 2023/05/23

[51]  C l a s s i f i c a ç ã o :  G10L19/035,  G10L19/16 , 

G10L19/24, G10L21/038
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[54]  Título : 

 Dec od i f ic aç ão de f lu xos de b it s de áud io c om 

metadados apr imorados de repl icação de banda 

espectral num elemento de preenchimento.

[57]  Resumo : 

eSBR

  Figura : 

[30]  P r ior id ade : 2015/03/13  Un i ão 

Europeia N.º 15159067.6

 2015/03/16  Estados Unidos da América

N.º 62/133,800

[21]  N.º : J/007178

[22]  Data de pedido : 2023/06/28

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 ADERANS COMPANY LIMITED

  Endereço : 6-3, Shinjuku 1-chome, Shinjuku-ku, 

Tokyo 160-8429 Japan

  Nacionalidade :  Japonesa

[72]  Inventor : 

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL202210680984.7

Data de ped ido 2022/06/15 N.º de 

anúncio da concessão CN 114868998B 2023/05/23

[51]  Classificação : A41G5/00

[54]  Título : 

 Membro de peruca e de aumento de cabelo.

[57]  Resumo : 

2 4

SR

G 4 SR

4 B1

SR N G

4 B1

B2 B1

  Figura : 

[30]  P r ior idade : 2021/06/17  Japão

N.º 2021-101055

[21]  N.º : J/007179

[22]  Data de pedido : 2023/06/29

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 GILEAD SCIENCES, INC.

  Endereço : 333 Lakeside Drive, Foster City, CA 

94404, U.S.A.

  Nacionalidade :  Americana

[72]  Inventor : D A , , S E

, R A , P A , 

  Patente de I nvenç ão d a 

DNPI : N.º de patente ZL201980015473.X 

Data de pedido 2019/02/25 N.º de 

anúncio da concessão CN 111788204B 2023/05/05

[51]  C l a s s i f i c a ç ã o :  C 07D487/04, A61P31/20, 

A61K31/403, A61K31/4192

[54]  Títu lo : H BV 吡 嗪

 Compostos substituindo pyrrolizine, que servem como 

inibidores de replicação do HBV.

[57]  Resumo : HBV

吡 嗪

[30]  Prioridade : 2018/02/26  Estados Unidos 

da América N.º 62/635,262

[21]  N.º : J/007180

[22]  Data de pedido : 2023/06/29

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

  Endereço : 29

  Nacionalidade :  Chinesa

[73]  Titular : 

  Endereço : 1688

  Nacionalidade :  Chinesa

[72]  Inventor : , 
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  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL202210985263.7

Data de ped ido 2022/08/17 N.º de 

anúncio da concessão CN 115232225B 2023/04/14

[51]  Classificação : C08B37/00

[54]  T ítu lo : 

 Um tipo de polissacarídeo homogêneo de raiz de 

rehmannia glutinosa, bem como método de preparação 

e aplicação do mesmo.

[57]  Resumo : 

1

2 3 4

5 6

30.00% 48.30% 21.70%

9468Da

  Figura : 

[21]  N.º : J/007182

[22]  Data de pedido : 2023/06/30

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 BRISTOL-MYERS SQUIBB COMPANY

  Endereço : Rt.206 and Province Line Road, 

Princeton, NewJersey 08543-4000,U.S.A.

  Nacionalidade :  Americana

[72]  Inventor : N D , R S , R O , 

P , M , E S , J

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL201880035414.4

Data de ped ido 2018/05/31 N.º de 

anúncio da concessão CN 110678463B 2023/06/06

[51]  C l a s s i f i c a ç ã o : C 07D405/14, A61K 31/53, 

A61K31/495, C07D413/14, C07D417/14, C07D487/04, 

A61P9/00, A61K31/5355

[54]  Título : 

 Compostos que contêm nitrogénio substituídos.

[57]  Resumo : I

R 1 I I W N R 1b O Z

CHR1d R1 R2 R4 R3a R3b L1 B V Y n

ROMK

  Figura : 

[30]  Pr ior idade : 2017/06/01  Índia

N.º 201711019293

 2018/02/06  Índia N.º 201811004486

[21]  N.º : J/007183

[22]  Data de pedido : 2023/06/30

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 FIVE PRIME THERAPEUTICS, INC.

  Endereço : One Amgen Center Drive, Thousand 

Oa k s, C a l i for n ia 91320-1799, Un ite d St ate s of 

America

  Nacionalidade :  Americana

[72]  Inventor : K  PIERCE, Kristen, J

 POW ERS, Jan ine, S  PA LENCIA, 

Servando, R  SIKORSKI, Robert, M

 GHODDUSI, Majid, K  KRISHNAN, 

Kartik

  Patente de I nvenç ão da 

DN PI : N.º de patente ZL201680067905.8

Data de pedido 2016/11/22 N.º de 

anúncio da concessão CN 108368174B 2023/04/14

[51]  Classificação : C07K16/28, G01N33/574

[54]  Título : FGFR2

 Inibidores de FGFR2 sozinhos ou em combinação com 

imunoestimulantes para tratamento de cancro.

[57]  Re su mo : 2

F G F R2

P D-1 P D-L1

FGF R2 FGF R2

F G F R 2 E C D 肽

FGFR2ECD FGFR2ECD

PD-1/PD-L1 PD-1

PD-1 PD-L1

PD-1 肽

[30]  Prioridade : 2015/11/23  Estados Unidos 

da América N.º 62/258,731

 2016/03/28  Estados Unidos da América

N.º 62/314,174

 2016/08/24  Estados Unidos da América

N.º 62/379,094
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[21]  N.º : J/007187

[22]  Data de pedido : 2023/07/03

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

  Endereço : 9

218

  Nacionalidade :  Chinesa

[72]  Inventor : , , , , , 

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL201980026510.7

Data de ped ido 2019/04/18 N.º de 

anúncio da concessão CN 112020496B 2023/04/28

[51]  C l a s s i f i c a ç ão : C07D231/56, C07D401/04, 

C07D403/04, A61K31/416, A61P11/00

[54]  Título : R HO 酶 吡

 «Benzopyrazoles» como inibidores de RHO quinase.

[57]  Resumo : RHO 酶

吡 RHO

I-1

  Figura : 

[30]  Prioridade : 2018/04/18  China

N.º 201810349362.X

 2018/10/19  China N.º 201811221303.0

[21]  N.º : J/007189

[22]  Data de pedido : 2023/07/04

[24]  Data de despacho : 2023/07/26

[73]  Titular : 

 ZHUHAI UNITECH POWER TECHNOLOGY 

CO., LTD.

  Endereço : 

68  519000

 68 J i n h o n g 7t h R o a d, H i-t e c h Z o n e Z h u h a i, 

Guangdong 519000, China

  Nacionalidade :  Chinesa

[72]  I nventor :  T I A N, Weiy u n,  

HONG, Jianbing,  FU, Rong,  LAI, Feng, 

 YU, Peng

  Patente de I nvenç ão da 

DNPI : N.º de patente ZL202210577501.0

Data de ped ido 2022/05/25 N.º de 

anúncio da concessão CN 115438898B 2023/05/26

[51]  Classificação : G06Q10/0631, G06Q50/30

[54]  Título : 

 Método e dispositivo para distribuição do primeiro 

objecto, meio de a r ma zena mento e d i sposit ivo 

electrónico.

[57]  Resumo : 

  Figura : 

附註

Averbamento

N.º
Data de

despacho

Natureza de

averbamento

/

Titular/Requerente Conteúdo

J/004225

J/005997

2023/07/24

Modificação

de identidade

AURIGENE DISCOVERY 

TECHNOLOGIES LIMITED

AURIGENE ONCOLOGY LIMITED
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N.º
Data de

despacho

Natureza de

averbamento

/

Titular/Requerente Conteúdo

J/004566 2023/07/24

Modificação

de sede Shanghai Allist Pharmaceuticals 

Co., Ltd.

268

201318

No. 268, Lingxiaohua Road, Zhoupu 

Town, Pudong New Area, Shanghai, 

201318 China

J/006662 2023/07/18

Modificação

de identidade

Zymeworks Inc.

Zymeworks BC Inc.

發明專利的保護

Protecção de Patente de Invenção

申請

Pedido

97/99/M

De acordo com os artigos 10.º, 83.º e n.º 1 do artigo 84.º 

do RJPI, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 97/99/M, de 13 de 

Dezembro, publica(m)-se a seguir o(s) pedido(s) de registo de 

patente de invenção na RAEM, sobre os quais, a partir da data 

da publicação deste aviso até à data da atribuição da patente, 

qualquer terceiro pode apresentar reclamação.

[21]  N.º : I/001742

[22]  Data de pedido : 2022/02/11

[71]  Requerente : 

  Endereço : 620

  Nacionalidade :  Chinesa

[72]  Inventor : 

[51]  Classificação : G06K17/0029

[54]  Título : ID

 U m a e t i q u e t a d e i d e n t i f i c a ç ã o e x t e r n a c o m 

identificação do sistema.

[57]  Resumo : 

BMS

ID A TO A, B TO B, C 

TO C

ID

97/99/M

Em conformidade com o n.º 1 e n.º 2 do artigo 10.º do RJPI, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro, 

publica(m)-se a seguir o(s) respectivo(s) despacho(s) em relação ao(s) pedido(s) de registo de patente de invenção na RAEM, e de 

acordo com os artigos 275.º a 277.º do referido diploma, cabe recurso para o Tribunal Judicial de Base, do(s) despacho(s) abaixo 

mencionado(s), no prazo de um mês a contar da data desta publicação.

批給

Concessão

N.º Data de registo Data de despacho Titular

I/001699 2023/07/25 2023/07/25
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拒絕

Recusa

N.º
Data de

despacho
Requerente

Observações

12 13 97/99/M

Nos termos do D.L. n.º 97/99/M, de 13 de Dezembro

I/001708 2023/07/25

Comet's Create Engineering 

Limited

98 9 1 a 61

Artigo 98.º, conjugado com a alínea a) do n.º 1 do artigo 9.º e o 

artigo 61.º

I/001721 2023/07/25

Qingdao Topscomm 

Communication Co., Ltd

98 9 1 a 61

Artigo 98.º, conjugado com a alínea a) do n.º 1 do artigo 9.º e o 

artigo 61.º

I/001758 2023/07/25 CFPH, LLC 98 9 1 a 91 1

Artigo 98.º, conjugado com a alínea a) do n.º 1 do artigo 9.º e n.º 1 

do artigo 91.º

更正

Rectificações

/

A pedido dos requerentes/titulares respectivos, rectifica-se os seguintes:

Processo n.º Item da rectificação Onde se lê Deve ler-se

N/123064

N/124465

N/124467

2019 2 8 6

Titular (B.O. da R.A.E.M. n.º 6, II 

Série, de 8 de Fevereiro de 2019)

115 Tabor Road, Morristown, NJ 

07950, EUA

115 Tabor Road, Morris Plains, NJ 

07950, EUA

N/123065

N/123067

N/123068

N/124466

N/124468

N/124469

2018 11 7 45

Titular (B.O. da R.A.E.M. n.º 45, II 

Série, de 7 de Novembro de 2018)

115 Tabor Road, Morristown, NJ 

07950, EUA

115 Tabor Road, Morris Plains, NJ 

07950, EUA

N/123066 2019 1 16 3

Titular (B.O. da R.A.E.M. n.º 3, II 

Série, de 16 de Janeiro de 2019)

115 Tabor Road, Morristown, NJ 

07950, EUA

115 Tabor Road, Morris Plains, NJ 

07950, EUA

N/198009 2022 12 21 51

Titular (B.O. da R.A.E.M. n.º 51, II 

Série, de 21 de Dezembro de 2022)

6

6 # S h e n a n Ro a d , D i a n s h a n h u 

Village, Kunshan, Sunzhou, Jiangsu 

Province, China

6

6 # S h e n a n Ro a d , D i a n s h a n h u 

Village, Kunshan, Suzhou, Jiangsu 

Province, China

N/205077 2023 3 1 9

Figura da marca (B.O. da R.A.E.M. 

n.º 9, II Série, de 1 de Março de 2023)
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AUTORIDADE MONETÁRIA DE MACAU

Aviso

Aviso n.o 008/2023‐AMCM

ASSUNTO: “Directiva sobre a declaração de factos im-
portantes e a ilustração dos benefícios do financiamento dos 
prémios para a aquisição de produtos do seguro de vida (à ex-
cepção dos que se inserem na classe c)”

Atendendo à experiência adquirida na aplicação das normas 
constantes do Aviso n.º 002/2020-AMCM, de 13 de Dezembro, 
ou seja, da  “Directiva sobre a declaração de factos importan-
tes e a ilustração dos benefícios do financiamento dos prémios 
para a aquisição de produtos do seguro de vida (à excepção dos 
que se inserem na classe c)”; 

Tendo em vista garantir que os clientes tenham a percepção 
dos riscos potenciais advindos do Financiamento dos Prémios 
para a aquisição de produtos do seguro de vida (à excepção dos 
que se inserem na Classe C), a AMCM deve promover e enco-
rajar as instituições de crédito a disponibilizarem e divulgarem  
informações claras e completas aos clientes, com o objectivo de 
se proporcionarem aos mesmos um tratamento justo;  

Face ao exposto, ao abrigo do disposto no artigo 9.º do Esta-
tuto da AMCM, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 14/96/M, de 11 
de Março, no artigo 6.º do Regime Jurídico do Sistema Finan-
ceiro de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 32/93/M, de 5 
de Julho e na alínea a) do n.º 2 do artigo 10.º do Decreto-Lei 
n.º 27/97/M, de 30 de Junho (Regime jurídico da actividade se-
guradora), alterado pela Lei n.º 21/2020 e republicado integral-
mente pelo Despacho do Chefe do Executivo n.º 229/2020, o 
Conselho da Administração da AMCM determina o seguinte:

1. Estabelecer a “Directiva sobre a Declaração de Factos Im-
portantes e a Ilustração dos Benefícios do Financiamento dos 
Prémios para a Aquisição de Produtos do Seguro de Vida (à 
excepção dos que inserem na Classe C)” (“a Directiva”) cons-
tante do anexo a este aviso e que faz integrante do mesmo;

澳 門 金 融 管 理 局

通 告

008/2023-AMCM

C

002/2020-A MC M

C

C

14/96/M

32/93/M

21/2020

229/2020 27/97/M

a

. 

C

( )

Processo n.º Item da rectificação Onde se lê Deve ler-se

N/205078 2023 3 1 9

Figura da marca (B.O. da R.A.E.M. 

n.º 9, II Série, de 1 de Março de 2023)

 

Direcção dos Serviços de Economia e Desenvolvimento Tecnológico, aos 28 de Julho de 2023. 

O Director dos Serviços, Tai Kin Ip.

 $524,028.00
(Custo desta publicação $ 524 028,00)
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––––––––––

以保費融資方式投購人壽保險產品（類別C產品除外）

的重要資料聲明書及利益說明指引

目錄

1 宗旨  

2 定義  

3 適用範圍  

4 風險披露的最低要求  

5 以保費融資方式投購人壽保險產品的重要資料聲明書

6 以保費融資方式投購人壽保險產品的利益說明

7 信用機構、保險公司及保險中介人之責任

8 保存紀錄

附件一

附件二

附件三

附件四

附件五

1. 

1.1 

C

2. Todas as instituições de crédito, seguradoras de ramo vida 
e mediadores de seguros autorizados a exercer actividade na 
Região Administrativa Especial de Macau devem cumprir com 
as disposições estabelecidas nesta Directiva;

3. O não cumprimento das disposições desta Directiva cons-
titui infracção administrativa, e as entidades e pessoas que a 
violarem serão punidas nos termos das leis aplicáveis e assumi-
rão as eventuais responsabilidades legais; e

4. A presente Directiva entra em vigor no dia 1 de Dezembro 
de 2023, sendo revogado o Aviso n.º 002/2020-AMCM, de 13 
de Dezembro.

Autoridade Monetária de Macau, aos 28 de Julho de 2023.

Pel’O Conselho de Administração: 

O Presidente, Chan Sau San, Benjamin.

O Administrador, Vong Lap Fong, Wilson.

––––––––––

Directiva sobre a declaração de factos importantes 
e a ilustração dos benefícios do financiamento dos 
prémios para a aquisição de produtos do seguro de 

vida (à excepção dos que se inserem na classe c)

ÍNDICE

1. FINALIDADE 

2. DEFINIÇÕES

3. ÂMBITO DE APLICAÇÃO

4. REQUISITOS MÍNIMOS PARA A DIVULGAÇÃO 
DOS RISCOS

5. DECLARAÇÃO DE FACTOS IMPORTANTES DO 
FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS PARA A AQUISI-
ÇÃO DE PRODUTOS DO SEGURO DE VIDA

6. ILUSTRAÇÃO DOS BENEFÍCIOS DO FINANCIA-
MENTO DOS PRÉMIOS PARA A AQUISIÇÃO DE PRO-
DUTOS DO SEGURO DE VIDA

7. RESPONSABILIDADES DAS INSTITUIÇÕES DE 
CRÉDITO, SEGURADORAS E MEDIADORES DE SE-
GUROS

8. CONSERVAÇÃO DOS REGISTOS

ANEXO I

ANEXO II

ANEXO III

ANEXO IV

ANEXO V

1. Finalidade

1.1 Tendo em vista garantir que os clientes tenham a percep-
ção dos riscos potenciais advindos do Financiamento dos Pré-
mios para a aquisição de produtos do seguro de vida (à excep-
ção dos que se inserem na Classe C), as instituições de crédito 
têm o dever de proporcionar informações claras aos clientes 
quanto à divulgação dos maiores riscos que aqueles podem 
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C

2. 

2.1 

3. 

3.1 

C

(a) 

(b) 

(c) 

3.2 

(a) 

(b) 

130%

3.3 

3.4 

4. 

4.1 C

defrontar-se e implementar um mecanismo adequado no senti-
do de se garantir aos mesmos uma compreensão completa des-
ses riscos. A finalidade desta Directiva consiste em divulgar o 
Financiamento dos Prémios para a aquisição de produtos do 
seguro de vida (à excepção dos que inserem na Classe C) que o 
torne de mais fácil compreensão através do estabelecimento de 
requisitos mínimos para a divulgação dos riscos em presença, 
conjuntamente com os formatos padrões para a Declaração de 
Factos Importantes e a Ilustração dos Benefícios.

2. Definições

2.1 Para efeitos de aplicação desta Directiva, o termo “Fi-
nanciamento dos Prémios” consiste na concessão de emprésti-
mos aos clientes com o objectivo destes pagarem o prémio do 
seguro, sendo os direitos decorrentes da titularidade da apólice 
transferidos, como garantia, para a instituicão de crédito finan-
ciadora.

3. Âmbito de Aplicação

3.1 Esta Directiva é aplicável ao Financiamento dos Prémios 
para a aquisição de produtos do seguro de vida (à excepção 
dos que se inserem na Classe C). Exceptuam-se do disposto na 
presente Directiva os produtos do seguro de vida que reúnam 
todas as condições seguintes:

(a) Produtos de seguros de vida que não sejam com partici-
pação, do tipo universal ou poupança;

(b) Produtos de seguro em que a seguradora aceita cobrir 
obrigatoriamente um risco significativo de mortalidade do se-
gurado; e

(c) Produtos de seguro que, no termo das respectivas apóli-
ces, não proporcionem o pagamento de uma prestação pecu
niária ou qualquer outro benefício.

3.2 Como exemplos de produtos do seguro de vida com co-
bertura de risco significativo de mortalidade do segurado têm-
-se os seguintes:

(a) Produto de seguro relacionado com o crédito hipotecário 
que proporcione um capital por morte no sentido de garantir 
que o beneficiário designado na apólice tenha a capacidade fi-
nanceira de amortizar o empréstimo hipotecário; ou 

(b) Um capital por morte proporcionado pelo produto do 
seguro que, em qualquer momento durante o período integral 
de concessão da cobertura do seguro, seja, pelo menos, igual a 
130% do total dos prémios pagos.

3.3 Com vista a clarificar dúvidas, o Financiamento dos Pré-
mios para os produtos do seguro de vida com participação, do 
tipo universal, ou poupança não podem ser objecto de dispensa 
do cumprimento das disposições desta Directiva.

3.4 Em conformidade com esta Directiva, as instituições de 
crédito devem divulgar aos clientes informações apropriadas 
em relação aos pedidos de Financiamento dos Prémios para a 
aquisição de novos seguros ou mesmo para os seguros em vigor 
e que, por conseguinte,  não tenham atingido ainda o seu ter-
mo.

4. Requisitos Mínimos para a Divulgação dos Riscos

4.1 Para além da brochura do produto e da ilustração dos 
benefícios, as instituições de crédito devem disponibilizar aos 
clientes a Declaração de Factos Importantes e a Ilustração de 
Benefícios do Financiamento dos Prémios para a aquisição de 
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5. 

5.1 

(a) 

(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

(f) 

(g) 

5.2 

(a) 

(b) 

(c) 

(d) 

produtos do seguro de vida (à excepção dos que se inserem na 
Classe C) quando aqueles procederem à sua aquisição através 
do Financiamento dos Prémios.

5. Declaração de Factos Importantes do Financiamento dos 
Prémios para a Aquisição de Produtos do Seguro de Vida

5.1 Na elaboração da Declaração de Factos Importantes do 
Financiamento dos Prémios para a aquisição de produtos do 
seguro de vida (doravante designada por IFSPF, sigla Inglesa 
de ‘Important Facts Statement of Premium Financing’) são 
prosseguidos os seguintes “Princípios Gerais”:

(a) O IFSPF é um documento imprescindível para as vendas, 
constando o seu modelo do Anexo I;

(b) O objectivo do IFSPF é, de uma forma simples mas 
abrangente, evidenciar aos clientes todos os maiores riscos 
emergentes da aquisição de determinados produtos através do 
Financiamento dos Prémios;

(c) As instituições de crédito são responsáveis pela concep-
ção do IFSPF,  todavia, em termos da sua estrutura e assinatu-
ras, deve ser adoptado  o modelo supra mencionado;

(d) As informações-chave constantes do modelo em apreço 
constituem os requisitos mínimos para a divulgação dos riscos, 
não se destinando, no entanto, a indicar, de forma exaustiva, 
todos os maiores riscos emergentes de determinados Financia-
mentos dos Prémios. Assim, cabem às instituições de crédito 
adaptar a IFSPF, excluindo as informações não aplicáveis ao 
produto e não relevantes para os clientes, bem como acrescen-
tar informações adicionais para evidenciar todos os maiores 
riscos emergentes de determinados Financiamentos dos Pré-
mios;

(e) As instituições de crédito, tendo em vista deterem um 
bom conhecimento das características e riscos dos produtos 
de seguros enquanto procedem à concepção do IFSPF, podem 
solicitar apoio das seguradoras em relação aos produtos de se-
guros em apreço; 

(f) As instituições de crédito têm o dever de assegurar-se 
que todos os maiores riscos advindos do Financiamento dos 
Prémios respeitantes a um produto particular devem ser divul-
gados adequadamente no IFSPF, não devendo conter informa-
ções susceptíveis de induzir em erro; e

(g) As instituições de crédito devem respeitar os princípios 
gerais e ter em atenção o objectivo e o espírito do IFSPF, sendo 
responsáveis por quaisquer grandes desvios.

5.2 No preenchimento do IFSPF devem-se ter presente as 
seguintes regras:

(a) O(s) cliente(s) que adquira(m) produtos do seguro de vida 
através do Financiamento dos Prémios deve(m) preencher o 
IFSPF, não podendo ser(em) dispensado(s) dessa obrigação;

(b) As instituições de crédito devem explicar devidamen-
te ao(s) cliente(s) os  maiores riscos emergentes do Plano de 
Financiamento dos Prémios  para a aquisição de produtos do 
seguro de vida antes daquele(s) preencher(em) o IFSPF;

(c) O(s) cliente(s) deve(m) assinar o IFSPF a confirmar que 
leu(eram) e compreendeu(eram) o conteúdo desse documento;

(d) O pessoal das instituições de crédito devem assinar 
o IFSPF confirmando que explicaram devidamente ao(s) 
cliente(s) o conteúdo desse documento; e
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(e) 

5.3 

6. 

6.1 

C 012/2017-

A MCM

6.2 

(a) C

C

(b) 

(c) 

(d) 

• 

• 

• 

(e) 

(e) Deve ser entregue ao(s) cliente(s) uma cópia do IFSPF 
donde constem as assinaturas.

5.3 Quisquer pedidos para o Financiamento dos Prémios 
para a aquisicão de produto(s) do seguro de vida devem in-
cluir o IFSPF, o qual pode ser entregue separadamente, ou 
incluido como uma secção de outro documento do ponto de 
vendas, mas qualquer que seja a opção adoptada, o IFSPF deve 
ser identificado, de uma forma clara, como um “Declaração 
de Factos Importantes do Financiamento dos Prémios para a 
Aquisição de Produtos do Seguro de Vida”, ou através de um 
conjunto apropriado de palavras que, de uma forma inequí-
voca, transmita a finalidade do documento em apreço, o qual 
deve ser assinado e datado pelo(s) cliente(s). 

6. Ilustração dos Benefícios do Financiamento dos Prémios 
para a Aquisição de Produtos do Seguro de Vida

6.1 Adicionalmente à Directiva sobre a Ilustração dos Bene-
fícios para Produtos do Seguro de Vida (à excepção dos que se 
inserem na Classe C) (Aviso n.º 012/2017-AMCM e alterações 
posteriores) a Ilustração dos Benefícios do Financiamento dos 
Prémios para a Aquisição de Produtos do Seguro de Vida (a 
“Ilustração FP”) deve ser entregue pelas instituições de crédito 
aos clientes se estes pretenderem adquirir um produto do segu-
ro de vida através do Financiamento dos Prémios. 

6.2 Na elaboração da Ilustração FP devem ser prosseguidos 
os seguintes “Princípios Gerais”:

(a) A Ilustração FP consiste na Ilustração Suplementar 
referida na Directiva sobre a Ilustração dos Benefícios para 
Produtos do Seguro de Vida (à excepção dos que se inserem 
na Classe C) e, a não que, de outra forma, esteja determinado 
nesta Directiva, a Ilustração FP deve cumprir com todos os 
requisitos estabelecidos na Directiva sobre a Ilustração dos Be-
nefícios para Produtos do Seguro de Vida (à excepção dos que 
se inserem na Classe C);

(b) Os modelos para a Ilustração FP respeitantes aos produ-
tos do seguro de vida com participação, do tipo universal e que 
não sejam com participação constam dos Anexos II a V;

(c) O formato padrão constante nos Anexos são os “Princípios 
Gerais” a ter presente na preparação da Ilustração FP, deven-
do, no entanto, ser efectuados ajustamentos em conformidade 
com as características particulares dos produtos de seguro e os 
termos diferentes de amortização do empréstimo;

(d) As instituições de crédito são responsáveis pela prepara-
ção da Ilustração FP, todavia as mesmas podem solicitar apoio 
técnico das seguradoras em relação aos produtos de seguro, 
incluindo:

• A prestação de assistência no delinear do formato da Ilus-
tração FP; 

• A garantir a precisão, a adequação e a integridade de 
quaisquer dados e informações relativos à divulgação dos pro-
dutos de seguro na Ilustração FP; e

• A prestação de assistência nas situações em que a Ilustra-
ção FP possa induzir em erro.

(e) As seguradoras são responsáveis pela precisão, adequa-
ção e integridade de quaisquer dados e informações relativos à 
divulgação dos produtos de seguros na Ilustração FP (incluindo 
o Valor de Resgate e o Capital por Morte, etc.) e, por sua vez, 
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(f) 

(g) 

(h) 

(i) 

(j) 

(k) 

情景 貸款利率假設 其他假設

現時假設

基礎

C

悲觀情景  (l) 
C

1

–––––––
1 C

as instituições de crédito são responsáveis pela precisão, ade-
quação e integridade de quaisquer dados e informações relati-
vos à divulgação do Financiamento dos Prémios na Ilustração 
FP (incluindo o empréstimo bancário e o montante projectado 
após a amortização do valor total);

(f) O objectivo da Ilustração FP é, de uma forma simples, de-
monstrar ao cliente o impacto da alteração no montante livre a 
que tem direito em diferentes cenários e os riscos decorrentes 
de alterações na taxa de juros do empréstimo;

(g) A Ilustração FP deve indicar separadamente o saldo 
remanescente do Valor de Resgate/Capital por Morte após a 
efectivação da amortização do valor total do empréstimo;

(h) As instituições de crédito devem disponibilizar a Ilus-
tração FP na Base Actual Expectável e numa Base Pessimista 
tendo em vista evidenciar o impacto decorrente das alterações 
na taxa de juros do empréstimo;

(i) No entanto, as instituições estão dispensadas de disponi-
bilizar a Ilustração FP numa Base Pessimista nos casos em que 
esteja estabelecida a garantia que os benefícios proporcionados 
pela apólice e a taxa de juros do empréstimo não serão objecto 
de qualquer alteração, durante o período integral da sua vigên-
cia e durante todo o período da sua amortização, respectiva-
mente;

(j) Com vista a clarificar dúvidas, não está garantido que se-
rão fixos  quaisquer indicadores de referência (tais como, a taxa 
de juros preferencial ou as taxas de juros interbancárias, etc.) 
para as taxas de juros ou para as taxas de juros sobre emprés-
timos que as instituições de crédito têm o direito de ajustar, ao 
abrigo dos contratos de empréstimo; 

(k) Os pressupostos que devem ser adoptados na Ilustração 
FP são os seguintes:

Cenários

Taxa de juros 

expectável para o  

empréstimo 

Outros pressupostos

Na Base 
Actual 

Expectável

Taxa de juros do em-
préstimo garantida/

/Taxa actual de juros 
do empréstimo 

expectável

Devem estar em confor-
midade com todos os re-
quisitos previstos para a 
Base Actual Expectável 
previstos na Directiva 
sobre a Ilustração dos 
Benefícios para Produ-
tos do Seguro de Vida 
(à excepção dos que se 
inserem na Classe C) 

Numa Base 
Pessimista

De acordo com o  pres-
suposto estipulado em 

(l)

Devem estar em confor
midade com todos os 
requisitos para a Base 
Pessimista previstos na 
Directiva sobre a Ilus-
tração dos Benefícios 
para Produtos do Segu-
ro de Vida (à excepção 
dos que se inserem na 
Classe C)1

–––––––
1 Quando a projecção numa Base Pessimista não seja efectuada 

para os seguros de vida do tipo universal, devido às disposições 
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012/2017-AMCM 5.5

(l) 

銀行貸款的還款期 貸款利率假設

 + 2% 

 + 3%

 + 4%

(m)  

(k)  (l) 

(n) 

(o) 

(p) 

(q) 

6.3 

(a) 

da Directiva sobre a Ilustração dos Benefícios para Produtos 

do Seguro de Vida (à excepção dos que se inserem na Classe C) 

[ou seja, o parágrafo 5.5 do Aviso n.º 012/2017-AMCM], deverá 

aquela se conformar com todos os requisitos estipulados para a 

Base Garantida ou Base Conservadora constantes no aviso supra 

mencionado.

(l) Deve ser adoptada a taxa de juros garantida para o em-
préstimo quando estiver estabelecido que aquela está fixa 
durante o período integral de amortização desse empréstimo, 
caso contrário, a taxa de juros expectável para o empréstimo 
deve ser determinada como segue:

Período de 

amortização 

do empréstimo 

bancário

Taxa de juros expectável 

para o empréstimo

Inferior a 6 
anos, inclusivé

Ta x a d e j u r o s d o 
empréstimo na Base 
Actual Expectável+ 
2% p.a. Ou o limite máximo 

da taxa de juros ga-
rantida para o em-
préstimo  que estiver 
especificada no con-
trato de empréstimo, 
prevalecendo a taxa 
mais baixa

Superior a 6 
anos e inferior 

a 12 anos

Ta x a d e j u r o s d o 
empréstimo na Base 
Actual Expectável + 
3% p.a.

Superior ou 
igual a 12 anos

Ta x a d e j u r o s d o 
empréstimo na Base 
Actual Expectável + 
4% p.a.

(m) Com o objectivo de melhor gerir as expectativas razo-
áveis dos clientes, as instituições de crédito podem adoptar, 
como pressuposto para a taxa de juros do empréstimo, a taxa 
de juros expectável para o empréstimo que seja superior que a 
determinada pelo disposto em (k) e (l);

(n) Em quaisquer cenários das suas projecções, as institui-
ções de crédito estão proibidas de adoptar pressupostos que 
indiquem taxas inferiores à taxa de juros actual para os em-
préstimos;

(o) As instituições de crédito devem proporcionar um con-
junto da Ilustração FP prevendo o pressuposto que o valor total 
do empréstimo serão amortizados de uma só vez no termo do 
período de amortização, podendo ser, ainda, disponibilizado 
um conjunto adicional da Ilustração FP em conformidade com 
os termos de amortização do empréstimo bancário solicitado(s) 
pelo(s) cliente(s), na condição que as ilustrações na Base Actu-
al Expectável e numa Base Pessimista sejam considerados em 
cada conjunto das Ilustrações anteriormente referidas;

(p) As instituições de crédito têm a obrigação de assegurar-
-se que a Ilustração FP não é susceptível de induzir em erro; e

(q) As instituições de crédito devem respeitar os princípios 
gerais e ter em atenção o objectivo e o espírito da Ilustração 
FP, sendo responsáveis por quaisquer grandes desvios.

6.3 No preenchimento da Ilustração FP devem-se ter presen-
te as seguintes regras:

(a) O(s) cliente(s) que adquira(m) produtos do seguro de vida 
através do Financiamento dos Prémios devem assinar a Ilustra-
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6.5

(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

6.4 6.5

C

6.5 

7. 

7.1 

7.2 

ção PF, a não ser que sejam cumpridos, na íntegra, os requisi-
tos estabelecidos na alínea 6.5;

(b) As instituições de crédito devem explicar ao(s) cliente(s) 
na íntegra os riscos maiores advindos do Financiamento dos 
Prémios para a aquisição de produtos do seguro de vida antes 
daquele(s) assinar(em) a Ilustração FP;

(c) O(s) clientes deve(m) assinar a Ilustração FP a confirmar 
que leu(leram) e compreendeu(eram) o conteúdo desse docu-
mento;

(d) O pessoal das instituições de crédito devem assinar a 
Ilustração FP confirmando que explicaram devidamente ao(s) 
cliente(s) o conteúdo desse documento; e

(e) Deve ser entregue ao(s) cliente(s) uma cópia da Ilustração 
FP donde constem as assinaturas.

6.4 Exceptuando as circunstâncias especificadas na alínea 6.5, 
todos os pedidos de Financiamento dos Prémios para a aquisi-
ção de produto(s) do seguro de vida devem incluir a Ilustração 
FP, devendo esta ser identificada, de uma forma clara, como 
uma “Ilustração dos Benefícios do Financiamento dos Prémios 
para a Aquisição dos Produtos do Seguro de Vida”, ou através 
de um conjunto apropriado de palavras que, de uma forma 
inequívoca, transmita a finalidade do documento em apreço. A 
Ilustração FP deve cumprir todos os requisitos estabelecidos na 
Directiva sobre a Ilustração dos Benefícios para Produtos do 
Seguro de Vida (à excepção dos que se inserem na Classe C) , a 
não ser que esteja previsto nesta Directiva de forma diferente.

6.5 No caso em que a Ilustração FP não possa ser disponibi-
lizada, as instituições de crédito devem efectuar uma gravação 
audio, ou por video cassete, de todo o processo de explicação 
para comprovarem que os clientes tiveram uma compreen-
são total dos riscos advindos do Financiamento dos Prémios 
para a aquisição de produtos do seguro de vida, mesmo sem a 
demonstração que a Ilustração FP proporciona, devendo ser 
indicados, na íntegra, todos os riscos advindos do Financia-
mento dos Prémios para a aquisição de produtos do seguro de 
vida, bem como especificados quaisquer impactos eventuais a 
resultar nos clientes. As instituições de crédito não devem pro-
porcionar os serviços relacionados com o Financiamento dos 
Prémios se não estiver comprovado, de uma forma clara, que 
o(s) cliente(s) pôde(puderam) ter, durante a gravação audio ou 
por video cassete,  uma compreensão completa dos riscos rele-
vantes em causa e que está(estão) disposto(s) a assumi-los.

7. Responsabilidades das Instituições de Crédito, Segurado-
ras e Mediadores de Seguros

7.1 Todas as instituições de crédito, seguradoras e media-
dores de seguros autorizados a exercer actividade na Região 
Administrativa Especial de Macau devem cumprir com os re-
quisitos estabelecidos nesta Directiva, devendo os Directores 
de Topo assegurarem-se que os requisitos estabelecidos nesta 
Directiva são observados. Por sua vez, o Conselho de Adminis-
tração deve manter uma supervisão geral sobre a implementa-
ção das medidas relativas à observância desta Directiva sendo, 
responsável, em última linha, pela garantia da prestação de um 
tratamento justo para com os clientes. 

7.2 As instituições de crédito devem estabelecer controlos 
adequados para as suas operações no sentido de garantir que 
os clientes tiveram uma compreensão completa dos riscos 
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7.3 

(a) 

内

(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

(f) 

7.4 

advindos do Financiamento dos Prémios para a aquisição 
dos produtos do seguro de vida e, com base nas informações 
prestadas pelos clientes, a capacidade destes em adquirirem 
produtos do seguro de vida através do Financiamento dos Pré-
mios, incluindo a realização obrigatória de avaliações sobre 
a sustentabilidade financeira dos clientes. As instituições de 
crédito não devem proporcionar ao(s) cliente(s) os serviços 
relacionados com o Financiamento dos Prémios se não estiver 
comprovada, de uma forma clara, a conveniência da aquisição, 
por parte dos clientes, de produtos do seguro de vida através 
do Financiamento dos Prémios, bem como a circunstância de 
que o(s) cliente(s) ter(terem) uma compreensão completa dos 
riscos relevantes em causa e que estar (estarem) disposto(s) a 
assumi-los.

7.3 Na realização de avaliações sobre a sustentabilidade 
financeira dos clientes, as instituições de crédito devem, pelo 
menos, assegurar que os clientes preencham todas as seguintes 
condições:

(a) Se os clientes dispõem (ou não) de capacidade financeira 
e recursos suficientes para cobrir das amortizações agendadas 
ao longo do período integral de vigência do empréstimo conce-
dido através do Financiamento dos Prémios;

(b) Em relação à parte dos prémios não pagos por emprésti-
mo concedido através do Financiamento dos Prémios, os clien-
tes dispõem, igualmente, de capacidade financeira e recursos 
suficientes para realizar os resectivos pagamentos ou já realiza-
ram estes pagamentos;

(c) Os clientes dispõem de capacidade financeira e recursos 
suficientes para amortizar dos saldos do empréstimo concedido 
através do Financiamento dos Prémios, no caso de as institui-
ções de crédito solicitarem a amortização dos montantes e os 
juros em dívida, antes do termo da apólice do seguro de vida 
ou noutras situações indicadas no contrato do empréstimo;

(d) Quando as instituições de crédito soliciterem a amorti-
zação da dívida, antes do termo da apólice do seguro de vida 
ou noutras situações indicadas no contrato do empréstimo e 
que os fundos próprios dos clientes não sejam suficientes para 
amortizar integralmente o montante total do empréstimo, o 
que resulta na necessidade de o montante em dívida ser amor-
tizado através da utilização do valor de resgate da apólice ou 
dos fundos obtidos através de constituição de uma nova hipo-
teca sobre o bem imóvel destinado à habitação, face a esta cir-
cunstância, as instituições de crédito devem adoptar medidas 
eficazes para proteger os clientes.

(e) Os clientes dispõem de conhecimentos e experiências que 
permitem a perceção dos riscos advindos do Financiamento 
de prémios, podendo assim ter uma compreensão completa de 
todos os riscos advindos do Financiamento de prémios e que 
está(estão) disposto(s) a assumi-los; e

(f) Os clientes dispõem de capacidade financeira e recursos 
suficientes para cobrir todos os riscos advindos do Financia-
mento dos prémios.

7.4 No que respeita a avaliações sobre a sustentabilidade 
financeira dos clientes, as instituições de crédito devem dispor 
de uma análise completa e prudencial sobre esta matéria. São 
recomendadas a percepção cuidadosa da situação financeira 
dos clientes, incluindo a obtenção de informações relativas à 
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7.5 

7.6 

7.7 

爲

7.8 

8. 

8.1 

8.2 

existência (ou não) de quaisquer dívidas não reembolsadas, 
qualquer empréstimo concedido através do Financiamento de 
prémios ou quaisquer dívidas escondidas, entre outras, bem 
como a realização de avaliações de carácter prudente e con-
servadora, sobre os certificados de receitas e valorações dos 
activos dos clientes, às quais são juntos registos completos.

7.5 As seguradoras têm o dever de proporcionar o apoio ne-
cessário e formação aos mediadores de seguros tendo em vista 
garantir que estes cumprem as suas obrigações. Os mediadores 
de seguros não devem efectuar a apresentação de qualquer 
conteúdo do Financiamento dos Prémios para a aquisição de 
produtos do seguro de vida ao(s) cliente(s) se não estiverem 
aptos para explicar ao(s) mesmo(s), de uma forma exaustiva, os 
riscos advindos desse Financiamento dos Prémios em confor-
midade com os requisitos estabelecidos nesta Directiva.

7.6 As seguradoras devem também estabelecer procedimen-
tos eficazes respeitantes à análise das propostas de seguros 
e mantê-los, de modo a verificar, com base nas informações 
divulgadas pelos clientes, se os produtos do seguro de vida lhes 
são adequados ou não, bem como correspondem à sua susten-
tabilidade. No caso de os documentos do pedido de seguro não 
comprovarem que os clientes disponham de sustentabilidade 
financeira, as seguradoras não devem aceitar estas propostas 
de aquisição de seguro.

7.7 As instituições de crédito e as seguradoras devem dispor 
de controlos internos eficazes e de procedimentos de verifica-
ção adequados, com o objectivo de minimizar os riscos asso-
ciados a venda, bem como assegurar que as medidas e procedi-
mentos em causa sejam eficazes para evitar, de forma contínua, 
vendas inadequadas.

7.8 Quaisquer entidades ou pessoas que violem qualquer dis-
posição desta Directiva, serão puníveis ao abrigo da legislação 
aplicável à infracção, no âmbito da actividade das instituições 
de crédito, das seguradoras e dos mediadores de seguros. 

8. Conservação dos Registos

8.1 As instituições de crédito devem manter registos adequa-
dos tendo em vista evidenciar o cumprimento dos requisitos 
estabelecidos nesta Directiva. Os documentos e registos neces-
sários respeitantes aos contratos de empréstimos concedidos 
devem ser mantidos durante o período do empréstimo, ou, pelo 
menos, por 5 (cinco) anos (ou, ainda, por um período superior, 
se os registos em apreço estiverem sujeitos a requisitos de con-
servação estipulados por outra legislação ou regulamentação 
em vigor na Região Administrativa Especial de Macau) conta-
do a partir da data em que o contrato de empréstimo caducar 
ou terminar. Na eventualidade do contrato de empréstimo em 
causa não ter sido continuidade para efeitos da sua execução, 
esses registos devem ser mantidos, pelo menos, por 2 (dois) 
anos (ou por um período superior, se os registos em apreço 
estiverem sujeitos a requisitos de conservação estipulados por 
outra legislação ou regulamentação em vigor na Região Admi-
nistrativa Especial de Macau). 

8.2 Em relação às reclamações ou divergências emergentes 
da emissão do Financiamento dos Prémios para a aquisição de 
produtos do seguro de vida, as instituições de crédito, a solici-
tação da AMCM, devem disponibilizar a esta os registos com 
toda a documentação relevante comprovativa.
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［銀行標誌］ 
 

重要資料聲明書 
以保費融資方式投購人壽保險產品 

 
人壽保險產品名稱：［產品名稱］（本產品） 
本產品由［保險公司名稱］承保 
［銀行名稱］為本產品提供保費融資服務 
 
閣下應細閱本聲明書、貸款合約及保險產品文件（包括產品推銷刊物及利益說明文

件）。若閣下不明白、不同意以下聲明的任何一段、或此聲明內容與銀行職員所述有

異，請勿以保費融資方式投購人壽保險產品。 
 

此乃以保費融資方式投購人壽保險產品所需披露之重要資料。閣下簽署前必須細

閱。銀行職員亦有責任向閣下詳細解釋內容。 

  
(1) 本產品為［保險公司名稱］所發行的人壽保險產品，繳付之保費並非銀行存

款或定期存款，本產品不受澳門特別行政區存款保障計劃所保障。在投保

前，閣下應考慮本產品是否適合閣下的需要及閣下是否完全明白本產品所涉

及的風險。除非閣下完全明白及同意本產品適合閣下，否則閣下不應申請或

購買本產品。 
  
(2) 保費融資：保費融資是閣下以貸款繳付人壽保險保單的保費之用，而閣下須

將保單權益轉讓予銀行作為貸款的抵押。保費融資是閣下與銀行共同訂立的

貸款合約，貸款合約並非保險合同的一部份，而保險公司亦不是貸款合約和

保單轉讓協議的合約方之一。然而，由於保單權益透過轉讓協議被轉讓予銀

行，所有保單支付的款項將首先給予銀行，而保單的任何更改及修正，以及

保單權利的行使亦須經過銀行的批准。因此，閣下須仔細閱讀銀行的貸款合

約和保單轉讓協議的條款，並理解以保費融資方式投購人壽保險產品將構成

額外風險。如閣下未能理解保費融資所涉及的風險，閣下不應以保費融資方

式投購人壽保險產品。 
  
(3) 保單資料：銀行將有權查閱閣下的保單資料，保險公司可能須按銀行的指示

不時將閣下的保單資料提供予銀行，例如退保價值、現金價值以及保單的任

何貸款或墊款資料。 
  
 客戶簡簽：  
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(4) 提供額外抵押品或調整甚至收回貸款：在貸款合約所闡明的特定情況下，銀

行可能要求閣下提供額外現金或存款以償還部份或全部貸款，或要求閣下提

供額外抵押品或質押品。此外，銀行亦可能會根據貸款合約條款加大、減

少、取消部份或全部貸款。因此，閣下在以保費融資方式投購人壽保險產品

之前，應仔細閱讀貸款合約的條款及細則，並考慮自己的財務負擔能力是否

能夠滿足貸款合約中訂明的各種特定情況。如閣下的財務負擔能力不足以應

付貸款合約所闡明的特定情況，閣下不應以保費融資方式投購人壽保險產

品。 
  
(5) 逾期還款及拖欠還款的後果：若閣下以保費融資方式投購人壽保險產品，閣

下須根據貸款合約的條款及細則和還款時間表依期償還貸款本息。即使因為

保單支付的款項未能在貸款合約規定的還款日或之前匯至銀行而導致逾期還

款或拖欠還款，閣下仍須全數承擔銀行根據貸款合約的條款及細則所徵收的

任何逾期罰息或違約利息。若有任何逾期或拖欠還款，銀行可能會要求閣下

立即償還所有欠款。銀行亦可能會將閣下的保單退保以收回拖欠款項，從而

導致閣下失去保單提供的保障並蒙受重大財務損失。若保單退保後取回的金

額不足以償還的銀行欠款，閣下仍須為相關差額負責。 
  
(6) 信貸風險：投保本保險產品或其任何保單利益，閣下須承受［保險公司名

稱］的信貸風險。當保險公司無法履行保單財務責任而違約，或保險公司信

貸評級出現不利變化時，銀行可能要求閣下提供額外的抵押品、調整閣下的

信貸限額、重組甚至終止貸款。儘管閣下已將保單權益轉讓予銀行作為貸款

的抵押，閣下仍有義務全數償還銀行貸款金額、利息及行政費用。若保單利

益不足以支付欠款，閣下仍須為相關差額負責。 
  
(7) 冷靜期：閣下行使在“冷靜期”內取消人壽保險產品的權利，可能因保單轉

讓契約而須事先徵得銀行同意。即使閣下有權在“冷靜期”內取消此人壽保

險產品，但閣下亦有義務全數償還銀行貸款金額、利息、行政費用及提前還

款罰款（如適用），令閣下蒙受重大財務損失。 
  
(8) 拒保：所有核保決定均取決於［保險公司名稱］，［保險公司名稱］根據投

保人及被保人於投保時所提供的資料而決定接受投保申請還是拒絕有關申

請，並退回全數已繳交之保費（不連帶利息）。然而，閣下亦有義務全數償

還銀行貸款金額、利息、行政費用及提前還款罰款（如適用），令閣下蒙受

重大財務損失。 
  
 客戶簡簽：  
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(9) 受保人身故：若受保人於保單期滿前身故，保單的身故賠償額可能遠低於須

償還的銀行貸款金額、利息、行政費用及提前還款罰款（如適用），令閣下

蒙受重大財務損失。 
  
(10) 提前退保／提取保單款項：閣下因保費融資將保單權益轉讓予銀行作為貸款

的抵押，在未經銀行批准前閣下不能行使保單權利，但銀行則有權在貸款合

約所闡明的特定情況下提前退保或提取保單款項。在保單期滿前終止保單、

退保、提取部份保單款項所取回的金額可能遠低於須償還的銀行貸款金額、

利息、行政費用及提前還款罰款（如適用），令閣下蒙受重大財務損失。此

外，閣下往後亦可能因某些轉變（例如健康狀況）而不能重新投保以獲得相

同的保險保障。如閣下同時使用該保單作為業務或其他安排的條件或擔保，

保單被終止後可能會導致相關安排違約並帶來不利後果。 
  
(11) 非保證利益：本產品是一項含有非保證利益的人壽保險產品，實際獲發的非

保證利益或會比預期較低。在某些情況下，非保證利益可能為零。在實際取

得的非保證利益比預期較低的情況下，保單的退保發還金額／身故賠償額可

能遠低於須償還的銀行貸款金額、利息、行政費用及提前還款罰款（如適

用），令閣下蒙受重大財務損失。 
  
(12) 匯率風險：如貸款貨幣與保單貨幣不相同，便會產生匯率風險。在保費融資

的情況下，閣下可能需要先將保單支付的款項按當時的匯率由保單貨幣兌換

至貸款貨幣，才能償還貸款。如果匯率出現不利波動導致閣下的保單收益大

幅低於須償還的銀行貸款金額、利息、行政費用及提前還款罰款（如適

用），閣下將蒙受重大財務損失。 
  
(13) 貸款利率風險：閣下以保費融資方式投購人壽保險產品的淨回報率，受銀行

貸款合約中的貸款利率影響。如貸款利率遠高於保單的回報，閣下將蒙受重

大財務損失。［閣下與銀行共同訂立的貸款合約中的貸款利率並非保證固定

不變，銀行貸款利率上升會導致閣下償還貸款的成本（即定期須支付的利

息）有所增加。如果貸款利率大幅上升，可能導致閣下未能如數還款而因此

違約。］／［閣下與銀行共同訂立的貸款合約中的貸款利率為保證固定不

變，貸款利率在整個還款期內均不會有任何變動，銀行無權根據貸款合約調

整的貸款利率。］ 
  
  
  
 客戶簡簽：  
  



N.º 33 — 16-8-2023	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 10909

附件一 

I-4 
 

(14) 利益說明：以保費融資方式投購人壽保險產品的利益說明可向閣下顯示在不

同情景下其取回的金額的變動情況。然而，悲觀情景並不代表實際回報的下

限，在某些情況下閣下可能會蒙受更重大的財務損失。如閣下未有收到或未

能明白該利益說明所提供的資料，請閣下再次慎重考慮以保費融資方式投購

人壽保險產品是否適合自己。閣下不應在有疑問的情況下以保費融資方式投

購人壽保險產品。 
  
(15) 利益衝突：潛在及實際利益衝突可能來自於銀行在提供貸款及提供保險產品

上扮演著不同角色。 
  
 本人現確認銀行職員已向本人解釋上述第 (1) 至 (15) 段內容，而本人亦已閱

讀及明白以上第 (1) 至 (15) 段內容。 
  
  
       
 客戶姓名  客戶簽署  日期  
  
  
 本人現確認已向客戶詳細解釋以上第 (1) 至 (15) 段內容，包括潛在影響及相

關風險。 
 

 本人聲明，本人沒有作出任何不準確或誤導的陳述，亦沒有隱瞞任何可能影
響客人決定的資料。 
 

  
       
 銀行職員姓名  銀行職員簽署及公司蓋章  日期  
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附件二 

II-1 

以保費融資方式投購人壽保險產品的利益說明 
  

［銀行名稱］ 
  
 下表旨在說明在現時假設基礎及悲觀情景下對退保發還金額／身故賠償額的影響。現時假設基

礎是銀行採用現時假設貸款利率及保險公司採用最佳估計假設而計算的金額。悲觀情景是銀行

假設現時貸款利率上升及保險公司假設投資回報低於現時預計的投資回報，並假設其他相關影

響因素維持不變而計算的金額。此兩種情景並不代表實際回報的上限和下限，閣下實際取得的

金額或會比所示者較高或較低。在某些情況下，保單的退保發還金額／身故賠償額可能遠低於

須償還的銀行貸款總額，令閣下蒙受重大損失。 
  

1. 退保發還金額－在現時假設基礎下的說明 
  

保單

年度

終結 

繳付

保費

總額 

現時假設基礎 
退保發還金額 保費融資 

保證 
金額 

非保證金額 

總額 

銀行貸款 抵付貸款總額後的預期金額 

累積 
紅利 
及利息 

終期 
紅利 

貸款 
本金 

累計貸

款利息 
費用及 
罰款 

貸款

總額 

退保發還

金額抵付

貸款總額

後金額 

客戶自

資金額 
溢利／

(虧損) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

            

 
以上摘要說明： 
請參考說明部份。 
 
 
 
 
 

客戶簡簽：  
 
 第 1頁（共 5頁） 編製日期：日/月/年 
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附件二 

II-2 

以保費融資方式投購人壽保險產品的利益說明 
  

［銀行名稱］ 
  
 下表旨在說明在現時假設基礎及悲觀情景下對退保發還金額／身故賠償額的影響。現時假設基

礎是銀行採用現時假設貸款利率及保險公司採用最佳估計假設而計算的金額。悲觀情景是銀行

假設現時貸款利率上升及保險公司假設投資回報低於現時預計的投資回報，並假設其他相關影

響因素維持不變而計算的金額。此兩種情景並不代表實際回報的上限和下限，閣下實際取得的

金額或會比所示者較高或較低。在某些情況下，保單的退保發還金額／身故賠償額可能遠低於

須償還的銀行貸款總額，令閣下蒙受重大損失。 
  

2. 退保發還金額－在悲觀情景下的說明 
  

保單

年度

終結 

繳付

保費

總額 

悲觀情景 
退保發還金額 保費融資 

保證 
金額 

非保證金額 

總額 

銀行貸款 抵付貸款總額後的預期金額 

累積 
紅利 
及利息 

終期 
紅利 

貸款 
本金 

累計貸

款利息 
費用及 
罰款 

貸款

總額 

退保發還

金額抵付

貸款總額

後金額 

客戶自

資金額 
溢利／

(虧損) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

            

 
以上摘要說明： 
請參考說明部份。 
 
 
 
 
 

客戶簡簽：  
 
 第 2頁（共 5頁） 編製日期：日/月/年 
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附件二 

II-3 

以保費融資方式投購人壽保險產品的利益說明 
  

［銀行名稱］ 
  
 下表旨在說明在現時假設基礎及悲觀情景下對退保發還金額／身故賠償額的影響。現時假設基

礎是銀行採用現時假設貸款利率及保險公司採用最佳估計假設而計算的金額。悲觀情景是銀行

假設現時貸款利率上升及保險公司假設投資回報低於現時預計的投資回報，並假設其他相關影

響因素維持不變而計算的金額。此兩種情景並不代表實際回報的上限和下限，閣下實際取得的

金額或會比所示者較高或較低。在某些情況下，保單的退保發還金額／身故賠償額可能遠低於

須償還的銀行貸款總額，令閣下蒙受重大損失。 
  

3. 身故賠償額－在現時假設基礎下的說明 
  

保單

年度

終結 

繳付

保費

總額 

現時假設基礎 
身故賠償額 保費融資 

保證 
金額 

非保證金額 

總額 

銀行貸款 抵付貸款總額後的預期金額 

累積 
紅利 
及利息 

終期 
紅利 

貸款 
本金 

累計貸

款利息 
費用及 
罰款 

貸款

總額 

身故賠償

額抵付貸

款總額後

金額 

客戶自

資金額 
溢利／

(虧損) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

            

 
以上摘要說明： 
請參考說明部份。 
 
 
 
 
 

客戶簡簽：  
 
 第 3頁（共 5頁） 編製日期：日/月/年 
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附件二 

II-4 

以保費融資方式投購人壽保險產品的利益說明 
  

［銀行名稱］ 
  
 下表旨在說明在現時假設基礎及悲觀情景下對退保發還金額／身故賠償額的影響。現時假設基

礎是銀行採用現時假設貸款利率及保險公司採用最佳估計假設而計算的金額。悲觀情景是銀行

假設現時貸款利率上升及保險公司假設投資回報低於現時預計的投資回報，並假設其他相關影

響因素維持不變而計算的金額。此兩種情景並不代表實際回報的上限和下限，閣下實際取得的

金額或會比所示者較高或較低。在某些情況下，保單的退保發還金額／身故賠償額可能遠低於

須償還的銀行貸款總額，令閣下蒙受重大損失。 
  

4. 身故賠償額－在悲觀情景下的說明 
  

保單

年度

終結 

繳付

保費

總額 

悲觀情景 
身故賠償額 保費融資 

保證 
金額 

非保證金額 

總額 

銀行貸款 抵付貸款總額後的預期金額 

累積 
紅利 
及利息 

終期 
紅利 

貸款 
本金 

累計貸

款利息 
費用及 
罰款 

貸款

總額 

身故賠償

額抵付貸

款總額後

金額 

客戶自

資金額 
溢利／

(虧損) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

            

 
以上摘要說明： 
請參考說明部份。 
 
 
 
 
 

客戶簡簽：  
 
 第 4頁（共 5頁） 編製日期：日/月/年 
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附件二 

II-5 

以保費融資方式投購人壽保險產品的利益說明 
  

5. 說明 
  
 (i) ［第 1及 3部份預計的金額乃根據銀行採用的現時假設貸款利率及保險公司採用的最佳估

計假設而計算，該金額並非保證，閣下實際取得的金額或會比所示者較高或較低。第 2及
4 部份作為例子，說明因銀行現時假設的貸款利率及保險公司假設的投資回報轉變而對抵
付貸款總額後的金額可能造成的影響。］／［第 1及 3部份預計的金額乃根據銀行採用的
現時假設貸款利率及保險公司採用的現時假設派息率而計算，在整個保障期內的所有保

單利益及整個還款期內的貸款利率均保證固定不變。］在某些情況下，保單的退保發還

金額／身故賠償額可能遠低於須償還的銀行貸款總額，令閣下蒙受重大損失。 
   
 (ii) 第 1及 3部份下現時假設基礎是假設銀行的貸款利率為 a%，［實際貸款利率並非保證固

定不變，貸款利率會隨經濟環境而有波動。在銀行貸款利率上升的情況下，保單的退保

發還金額／身故賠償額可能遠低於須償還的銀行貸款總額，令閣下蒙受重大損失。］／

［在整個還款期內的貸款利率均保證固定不變。］ 
   
 (iii) ［第 2及 4部份下悲觀情景是假設銀行的貸款利率比現時預期每年上升 x%，及保險公司

的假設年度化投資回報率比現時預期每年下跌約 y%。］ 
   
 (iv) 銀行貸款的費用及罰款詳情請參閱銀行貸款的收費摘要。 
   
 (v) 客戶自資金額是指繳付保費總額扣除貸款本金的餘額。 
   
 (vi) 溢利／（虧損） 是指退保發還金額／身故賠償額抵付貸款總額後金額扣除客戶自資金額

的餘額。 
   
 (vii) 以上演示旨在說明在不同情景下對閣下可取回金額的潛在影響，這些情景並不代表實際

可取回金額的上限和下限，實際可取回金額將以保險公司的實際給付和銀行的實際貸款

利率為準。 
 
聲明 
本人現確認已閱讀及明白本利益說明文件所提供的資料，並清楚知道保單的退保發還金額／身故賠償額

可能遠低於須償還的銀行貸款總額，令本人蒙受重大損失。 
 
客戶姓名：  客戶簽署：  日期：  
 
 
本人現確認已向客戶詳細解釋本利益說明文件所提供的資料。 
 
銀行職員姓名：  銀行職員簽署：  日期：  
 
 第 5頁（共 5頁） 編製日期：日/月/年 
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附件三 

III-1 

以保費融資方式投購人壽保險產品的利益說明 
  

［銀行名稱］ 
  
 下表旨在說明在現時假設基礎及悲觀情景下對退保發還金額／身故賠償額的影響。現時假設基

礎是銀行採用現時假設貸款利率，以及保險公司採用現時假設派息率及以現時收費水平而計算

的金額。悲觀情景是銀行假設現時貸款利率上升及保險公司假設現時派息率下跌，並假設現時

收費水平維持不變而計算的金額。此兩種情景並不代表實際回報的上限和下限，閣下實際取得

的金額或會比所示者較高或較低。在某些情況下，保單的退保發還金額／身故賠償額可能遠低

於須償還的銀行貸款總額，令閣下蒙受重大損失。 
  

1. 退保發還金額－在現時假設基礎下的說明 
  

保單

年度

終結 

繳付保

費總額 

現時假設基礎 
退保發還金額 保費融資 

［假設派息率的描述］ 
銀行貸款 抵付貸款總額後的預期金額 

以現時收費計算 

戶口價值 退保發還

金額 
貸款 
本金 

累計貸

款利息 
費用及 
罰款 

貸款總

額 

退保發還

金額抵付

貸款總額

後金額 

客戶自

資金額 
溢利／

(虧損) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

          

 
以上摘要說明： 
請參考說明部份。 
 
 
 
 
 

客戶簡簽：  
 
 第 1頁（共 5頁） 編製日期：日/月/年 
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附件三 

III-2 

以保費融資方式投購人壽保險產品的利益說明 
  

［銀行名稱］ 
  
 下表旨在說明在現時假設基礎及悲觀情景下對退保發還金額／身故賠償額的影響。現時假設基

礎是銀行採用現時假設貸款利率，以及保險公司採用現時假設派息率及以現時收費水平而計算

的金額。悲觀情景是銀行假設現時貸款利率上升及保險公司假設現時派息率下跌，並假設現時

收費水平維持不變而計算的金額。此兩種情景並不代表實際回報的上限和下限，閣下實際取得

的金額或會比所示者較高或較低。在某些情況下，保單的退保發還金額／身故賠償額可能遠低

於須償還的銀行貸款總額，令閣下蒙受重大損失。 
  

2. 退保發還金額－在悲觀情景下的說明 
  

保單

年度

終結 

繳付保

費總額 

悲觀情景 
退保發還金額 保費融資 

［假設派息率的描述］ 
銀行貸款 抵付貸款總額後的預期金額 

以現時收費計算 

戶口價值 退保發還

金額 
貸款 
本金 

累計貸

款利息 
費用及 
罰款 

貸款總

額 

退保發還

金額抵付

貸款總額

後金額 

客戶自

資金額 
溢利／

(虧損) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

          

 
以上摘要說明： 
請參考說明部份。 
 
 
 
 
 

客戶簡簽：  
 
 第 2頁（共 5頁） 編製日期：日/月/年 
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附件三 

III-3 

以保費融資方式投購人壽保險產品的利益說明 
  

［銀行名稱］ 
  
 下表旨在說明在現時假設基礎及悲觀情景下對退保發還金額／身故賠償額的影響。現時假設基

礎是銀行採用現時假設貸款利率，以及保險公司採用現時假設派息率及以現時收費水平而計算

的金額。悲觀情景是銀行假設現時貸款利率上升及保險公司假設現時派息率下跌，並假設現時

收費水平維持不變而計算的金額。此兩種情景並不代表實際回報的上限和下限，閣下實際取得

的金額或會比所示者較高或較低。在某些情況下，保單的退保發還金額／身故賠償額可能遠低

於須償還的銀行貸款總額，令閣下蒙受重大損失。 
  

3. 身故賠償額－在現時假設基礎下的說明 
  

保單

年度

終結 

繳付保

費總額 

現時假設基礎 
身故賠償額 保費融資 

［假設派息率的描述］ 
銀行貸款 抵付貸款總額後的預期金額 

以現時收費計算 

戶口價值 身故賠償

額 
貸款 
本金 

累計貸

款利息 
費用及 
罰款 

貸款總

額 

身故賠償

額抵付貸

款總額後

金額 

客戶自

資金額 
溢利／

(虧損) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

          

 
以上摘要說明： 
請參考說明部份。 
 
 
 
 
 

客戶簡簽：  
 
 第 3頁（共 5頁） 編製日期：日/月/年 
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附件三 

III-4 

以保費融資方式投購人壽保險產品的利益說明 
  

［銀行名稱］ 
  
 下表旨在說明在現時假設基礎及悲觀情景下對退保發還金額／身故賠償額的影響。現時假設基

礎是銀行採用現時假設貸款利率，以及保險公司採用現時假設派息率及以現時收費水平而計算

的金額。悲觀情景是銀行假設現時貸款利率上升及保險公司假設現時派息率下跌，並假設現時

收費水平維持不變而計算的金額。此兩種情景並不代表實際回報的上限和下限，閣下實際取得

的金額或會比所示者較高或較低。在某些情況下，保單的退保發還金額／身故賠償額可能遠低

於須償還的銀行貸款總額，令閣下蒙受重大損失。 
  

4. 身故賠償額－在悲觀情景下的說明 
  

保單

年度

終結 

繳付保

費總額 

悲觀情景 
身故賠償額 保費融資 

［假設派息率的描述］ 
銀行貸款 抵付貸款總額後的預期金額 

以現時收費計算 

戶口價值 身故賠償

額 
貸款 
本金 

累計貸

款利息 
費用及 
罰款 

貸款總

額 

身故賠償

額抵付貸

款總額後

金額 

客戶自

資金額 
溢利／

(虧損) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

          

 
以上摘要說明： 
請參考說明部份。 
 
 
 
 
 

客戶簡簽：  
 
 第 4頁（共 5頁） 編製日期：日/月/年 
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附件三 

III-5 

以保費融資方式投購人壽保險產品的利益說明 
  

5. 說明 
  
 (i) 第 1及 3部份預計的金額乃根據銀行採用的現時假設貸款利率及保險公司採用的現時假設

派息率而計算，該金額並非保證，閣下實際取得的金額或會比所示者較高或較低。第 2及
4 部份作為例子，說明因銀行現時假設的貸款利率及保險公司假設的投資回報轉變而對抵
付貸款總額後的金額可能造成的影響。在某些情況下，保單的退保發還金額／身故賠償

額可能遠低於須償還的銀行貸款總額，令閣下蒙受重大損失。 
   
 (ii) 第 1及 3部份下現時假設基礎是假設銀行的貸款利率為 a%，［實際貸款利率並非保證固

定不變，貸款利率會隨經濟環境而有波動。在銀行貸款利率上升的情況下，保單的退保

發還金額／身故賠償額可能遠低於須償還的銀行貸款總額，令閣下蒙受重大損失。］／

［在整個還款期內的貸款利率均保證固定不變。］ 
   
 (iii) 第 1及 3部份下現時假設基礎是假設保單派息率為 b%，實際派息率並非保證固定不變。

在實際派息率下跌的情況下，保單的退保發還金額／身故賠償額可能遠低於須償還的銀

行貸款總額，令閣下蒙受重大損失。 
   
 (iv) 第 2及 4部份下悲觀情景是假設銀行的貸款利率比現時預期每年上升 x%，及保險公司的

保單派息率比現時預期每年下跌 y%。 
   
 (v) 銀行貸款的費用及罰款詳情請參閱銀行貸款的收費摘要。 
   
 (vi) 客戶自資金額是指繳付保費總額扣除貸款本金的餘額。 
   
 (vii) 溢利／（虧損） 是指退保發還金額／身故賠償額抵付貸款總額後金額扣除客戶自資金額

的餘額。 
   
 (viii) 以上演示旨在說明在不同情景下對閣下可取回金額的潛在影響，這些情景並不代表實際

可取回金額的上限和下限，實際可取回金額將以保險公司的實際給付和銀行的實際貸款

利率為準。 
 
聲明 
本人現確認已閱讀及明白本利益說明文件所提供的資料，並清楚知道保單的退保發還金額／身故賠償額

可能遠低於須償還的銀行貸款總額，令本人蒙受重大損失。 
 
客戶姓名：  客戶簽署：  日期：  
      
本人現確認已向客戶詳細解釋本利益說明文件所提供的資料。 
 
銀行職員姓名：  銀行職員簽署：  日期：  
  第 5頁（共 5頁） 編製日期：日/月/年 
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附件四 

IV-1 

不分紅保單「保費融資利益說明」的替代格式： 

第一頁及第二頁： 

 退保發還金額－在現時假設基礎／悲觀情景下的說明 
  

保單

年度

終結 

繳付保

費總額 

現時假設基礎／悲觀情景 
退保發還金額 保費融資 

保證金額 

銀行貸款 抵付貸款總額後的預期金額 

貸款 
本金 

累計貸

款利息 
費用及 
罰款 

貸款 
總額 

退保發還金

額抵付貸款

總額後金額 

客戶自

資金額 
溢利／

(虧損) 

 
 
 
 
 
 
 
 

         

 

第三頁及第四頁： 

 身故賠償額－在現時假設基礎／悲觀情景下的說明 
  

保單

年度

終結 

繳付保

費總額 

現時假設基礎／悲觀情景 
身故賠償額 保費融資 

保證金額 

銀行貸款 抵付貸款總額後的預期金額 

貸款 
本金 

累計貸

款利息 
費用及 
罰款 

貸款 
總額 

身故賠償額

抵付貸款總

額後金額 

客戶自

資金額 
溢利／

(虧損) 

 
 
 
 
 
 
 
 

         

 

有關上述格式的詳細要求，請參閱附件二。 
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附件五 

V-1 

萬用壽險「保費融資利益說明」的替代格式： 

第二頁： 

 退保發還金額－在悲觀情景下的說明 
  

保單

年度

終結 

繳付保

費總額 

悲觀情景 
退保發還金額 保費融資 

［保證最低派息率的描

述／每年 0%派息率］ 銀行貸款 抵付貸款總額後的預期金額 
以最高／現時收費計算 

戶口價值 退保發還

金額 
貸款 
本金 

累計貸

款利息 
費用及 
罰款 

貸款總

額 

退保發還

金額抵付

貸款總額

後金額 

客戶自

資金額 
溢利／

(虧損) 

 
 
 
 
 
 
 
 

          

 

第四頁： 

 身故賠償額－在悲觀情景下的說明 
  

保單

年度

終結 

繳付保

費總額 

悲觀情景 
身故賠償額 保費融資 

［保證最低派息率的描

述／每年 0%派息率］ 銀行貸款 抵付貸款總額後的預期金額 
以最高／現時收費計算 

戶口價值 身故賠償

額 
貸款 
本金 

累計貸

款利息 
費用及 
罰款 

貸款總

額 

身故賠償

額抵付貸

款總額後

金額 

客戶自

資金額 
溢利／

(虧損) 

 
 
 
 
 
 
 
 

          

 

有關上述格式的詳細要求，請參閱附件三。 
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ANEXO I 
 

I-1 
 

 [Logotipo do banco] 
 

DECLARAÇÃO DE FACTOS IMPORTANTES PARA A AQUISIÇÃO DE PRODUTOS DO SEGURO 
DE VIDA ATRAVÉS DO FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS 

 
Nome do produto do seguro de vida: [Nome do produto] (Este produto)  
Este produto é subscrito pela [Nome da seguradora]  
O [Nome do banco] proporciona o Financiamento dos Prémios para a aquisição deste produto 
 
V. Exa. deve ler cuidadosamente as informações constantes nesta declaração, bem como o contrato do 
empréstimo e os documentos relacionados com o produto do seguro de vida (incluindo a sua brochura 
e o documento ilustrativo). Se V. Exa. não compreender quaisquer dos parágrafos seguintes, ou 
não concordar com determinado parágrafo, ou, ainda, se a explicação que lhe for dada pelo 
pessoal do banco divergir do que leu nesta declaração, por favor não adquira produtos do seguro 
de vida através do Financiamento dos Prémios. 
  

SEGUE-SE A DIVULGAÇÃO DE FACTOS IMPORTANTES PARA A AQUISIÇÃO DE 
PRODUTOS DO SEGURO DE VIDA ATRAVÉS DO FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS. V. 
EXA. DEVE LER CUIDADOSAMENTE ESTE DOCUMENTO ANTES DE O ASSINAR E O 
PESSOAL DO BANCO DEVE EXPLICAR-LHE NA ÍNTEGRA O SEU CONTEÚDO. 
  
(1) Este produto emitido pela [nome da seguradora] é um produto do seguro de vida. O prémio 

pago não constitui um depósito à ordem-poupança ou depósito a prazo num banco, não estando, 
assim, protegido pelo Regime de Garantia dos Depósitos na Região Administrativa Especial de 
Macau. V. Exa. deve considerar cuidadosamente se o produto é adequado às suas necessidades 
e compreender perfeitamente os riscos envolvidos naquele antes de preencher uma proposta 
para a sua aquisição. V. Exa. não deve apresentar essa proposta ou adquirir o produto, a não ser 
que o compreenda na íntegra e concorde que o mesmo lhe é adequado. 

  
(2) Financiamento dos prémios: Consiste na concessão de fundos para cobrir o montante do 

prémio do seguro, sendo a titularidade da apólice transferida, como garantia, para o banco. O 
Financiamento dos Prémios reside no contrato do empréstimo entre V. Exa. e o banco, não 
sendo, assim, um contrato de seguro, nem faz parte integrante do mesmo, nem constitui a 
seguradora como parte do contrato de empréstimo ou do acordo de transferência de direitos. 
Todavia, os direitos da apólice do seguro serão transferidos para o banco, através de um acordo 
de transferência de direitos, e todas as prestações pecuniárias a que V. Exa. tem direito, ao 
abrigo da apólice do seguro, serão entregues, em primeiro lugar, ao banco, sendo que quaisquer 
alterações ou aditamentos a essa apólice, bem como todo e qualquer exercício de direitos 
carecem da aprovação prévia dessa entidade. Desta forma, V. Exa. deve ler cuidadosamente os 
termos e condições do contrato de empréstimo e do acordo de transferência de direitos, bem 
como ter a percepção dos riscos adicionais advindos do Financiamento dos Prémios para a 
aquisição dos produtos do seguro de vida. V. Exa. não deve adquirir produtos do seguro de vida 
através do Financiamento dos Prémios, a não ser que tenha a percepção completa dos riscos 
advindos desse tipo de financiamento. 
 

(3) Informações sobre a apólice: O Banco tem direito de acesso às informações sobre a sua 
apólice, podendo a seguradora, em cumprimento das instruções do banco, prestar, 
periodicamente, informações relacionadas com a apólice de V.Exa, tais como as relativas ao 
valor do resgate, prestação pecuniária “cash value” e quaisquer empréstimos ou adiantamentos 
à apólice. 
 

Rubrica do Proponente: ______________________ 
 



N.º 33 — 16-8-2023	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 10923

ANEXO I 
 

I-2 
 

(4) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(5) 
 

Garantias adicionais e ajustamento ou até Recuperação eventual do empréstimo: Ao abrigo 
de determinadas circunstâncias estipuladas no contrato do empréstimo, o Banco pode solicitar-
lhe, para efeitos de amortizar o empréstimo ou uma parte do mesmo, que lhe entregue numerário, 
um tipo de colateral ou depósito adicionais. Adicionalmente, nos termos e condições previstos no 
contrato do empréstimo, o Banco pode aumentar, reduzir ou terminar o empréstimo ou qualquer 
parte do mesmo.  Assim sendo, antes de adquirir produtos de seguro de vida através do 
Financiamento dos Prémios, V. Exa. deve ler cuidadosamente os termos e condições previstos no 
contrato de empréstimo e ponderar, cuidadosamente, se a sua sustentabilidade financeira permite 
satisfazer ou não as necessidades inerentes às diferentes circunstâncias particulares estabelecidas 
no contrato do empréstimo. Por outro lado, V. Exa. não deve adquirir produtos do seguro de vida 
através do Financiamento dos Prémios se a sua sustentabilidade financeira for inadequada para 
fazer face a circunstâncias particulares estabelecidas no contrato do empréstimo.  
 

Consequência do pagamento em atraso e situações de mora: No caso de os produtos do seguro 
de vida terem sido adquiridos através do Financiamento dos Prémios, V. Exa. deve amortizar, 
atempadamente, o capital e os juros do empréstimo, de acordo com a calendarização de 
amortização, bem como nos termos e condições do contrato de empréstimo. Nas situações em que 
se verifique qualquer pagamento em atraso ou mora, mesmo que aquelas sejam causadas apenas 
pela circunstância de os prémios da apólice não terem sido entregues ao banco, até à data de 
amortização prevista no contrato do empréstimo, V. Exa. pode ser obrigado a suportar, na 
totalidade, todos os encargos com juros de mora ou juros resultantes do incumprimento do 
contrato que venham a ser cobrados pelo banco, nos termos e condições previstos no contrato do 
empréstimo. Além disso, o banco pode, eventualmente, solicitar a V. Exa. a amortização imediata 
das prestações em dívida, quando se verifiquem situações de pagamento em atraso e ou de mora. 
O banco pode ainda recuperar as quantias em falta, através do resgate da apólice de V. Exa., o que 
pode resultar na perda de cobertura proporcionada pela apólice e traduzir-se num prejuízo 
financeiro significativo. V. Exa. continuará a ser responsável pela eventual diferença entre o valor 
do resgate da apólice e as quantias em dívida emergentes do empréstimo. 

  

(6) Risco de Crédito: Este produto de seguro e todas as prestações pecuniárias a que V. Exa. tem 
direito, ao abrigo da sua apólice do seguro, estão sujeitos ao risco de crédito da [nome da 
seguradora]. Nas situações do incumprimento pela seguradora do contrato, por falta de capacidade 
para cumprir as obrigações financeiras ou alterações adversas da notação de crédito da seguradora, 
o banco pode solicitar a V. Exa. a prestação de garantias adicionais, actualizar os seus limites de 
crédito, proceder à reestruturação ou até pôr termo ao contrato do empréstimo. Apesar de V. Exa 
ter transferido os direitos decorrentes da titularidade da apólice, como garantia, para o banco, V. 
Exa. pode ser obrigado a amortizar o empréstimo, os juros e os encargos administrativos 
acumulados. V. Exa. continuará a ser responsável pela eventual diferença entre o valor do resgate 
da apólice e o valor das dívidas emergentes do empréstimo. 

  

(7) Direitos de reflexão: Nas situações em que exista um acordo de transferência de direitos, o 
exercício do direito de V.Exa.  de cancelar a apólice durante o período de reflexão carece do 
consentimento prévio do banco. Além disso, V. Exa. pode ser obrigado a amortizar o valor 
acumulado do capital, dos juros, dos encargos administrativos e das penalidades aplicáveis à 
amortização antecipada do empréstimo (se for aplicável), mesmo que tenha o direito de cancelar 
a apólice durante o período de reflexão, assim, V. Exa. pode sofrer um prejuízo financeiro 
significativo. 

  

(8) Declinação do seguro: Todas as decisões respeitantes à análise do seguro são tomadas pela [nome 
da seguradora], dependendo a [nome da seguradora] das informações prestadas pelo proponente 
e o segurado, podendo aquela, mesmo no momento do início de vigência da apólice do seguro, 
aceitar ou declinar o mesmo, neste caso com o reembolso integral de qualquer prémio pago, mas 
sem juros. Todavia, V. Exa. pode ser obrigado a amortizar o valor acumulado do capital, dos juros, 
dos encargos administrativos e das penalidades aplicáveis à amortização antecipada do 
empréstimo (se for aplicável), assim, V. Exa. pode sofrer um prejuízo financeiro significativo. 
 

Rubrica do Proponente: ______________________ 
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ANEXO I 
 

I-3 
 

 

(9) 
 

Capital por morte do segurado: Na eventualidade de ocorrer o falecimento do segurado antes 
do termo da apólice do seguro, o Capital por Morte pode ser bastante inferior ao valor 
acumulado do capital, dos juros, dos encargos administrativos e das penalidades aplicáveis à 
amortização antecipada do empréstimo (se for aplicável), assim, V. Exa. pode sofrer um 
prejuízo financeiro significativo. 

  

(10) Resgate/Levantamento antecipados: Tendo em atenção que os direitos decorrentes da 
titularidade da apólice adquirida através do Financiamento dos prémios foram transferidos para 
o banco, como garantia do empréstimo, os direitos previstos na apólice não podem ser exercidos 
por V. Exa. sem consentimento prévio do banco. Sendo que o banco tem o direito de solicitar o 
resgate ou levantamento, verificadas determinadas circunstâncias particulares estipuladas no 
contrato do empréstimo. No caso da apólice terminar, ocorrer o seu resgate ou um levantamento 
parcial antes do termo da apólice do seguro, o montante de reembolso a que V. Exa. terá direito 
poderá ser bastante inferior ao valor acumulado do capital, dos juros, dos encargos 
administrativos e das penalidades aplicáveis à amortização antecipada do empréstimo (se for 
aplicável), assim, V. Exa. pode sofrer um prejuízo financeiro significativo. Além disso, 
verificadas determinadas alterações (tais como alterações das condições de saúde), V. Exa. pode 
não ter capacidade para adquirir um novo seguro com a mesma cobertura da que, actualmente, 
tem direito. Paralelamente, nas situações em que V. Exa. utilize essa apólice, a título de 
condições ou garantia, para o exercício das actividades de V. Exa. ou de outros acordos, a 
cessação da apólice pode conduzir a eventuais incumprimentos desses acordos, com 
consequências nefastas para V. Exa.. 
 

(11) 
 
 
 
 
 
 
 
 

(12) 

Prestações Pecuniárias não-garantidas: Este produto consiste num tipo do seguro de vida 
com prestações pecuniárias não-garantidas, podendo os valores actuais das prestações em 
apreço serem inferiores às importâncias projectadas e, em algumas circunstâncias, até podem 
ser iguais a zero. Na eventualidade dos valores das prestações pecuniárias não-garantidas serem 
inferiores às importâncias projectadas, os montantes previstos para o Valor de Resgate ou 
Capital por Morte podem ser muito mais baixos que o valor acumulado do capital, dos juros, 
dos encargos administrativos e das penalidades aplicáveis à amortização antecipada do 
empréstimo (se for aplicável) e, assim, V. Exa. pode sofrer um prejuízo financeiro significativo. 
 

Riscos com a flutuação da taxa de câmbio: Os riscos decorrentes da exposição à taxa de 
câmbio surgem quando a moeda do empréstimo difere da moeda da apólice. No caso de 
Financiamento dos prémios, o empréstimo só pode ser liquidado, desde que V. Exa. tenha 
convertido os montantes recebidos ao abrigo da sua apólice na moeda do empréstimo, através 
da aplicação da taxa de câmbio então em vigor. Nos casos em que o valor dos rendimentos 
auferidos por efeito da apólice é substancialmente inferior ao valor acumulado do capital, dos 
juros, dos encargos administrativos e das penalidades aplicáveis à amortização antecipada do 
empréstimo (se for aplicável), como consequência das flutuações desfavoráveis verificadas nas 
taxas de câmbio, assim, V. Exa. pode sofrer um prejuízo financeiro significativo. 

  

(13) Riscos com a Taxa de Juros para o Empréstimo: A taxa líquida de rentabilidade dos produtos 
do seguro de vida adquiridos através do Financiamento de prémios será afectada pela taxa de 
juro fixada no empréstimo contraído ao banco. Nas situações em que a taxa de juro fixada no 
empréstimo é significativamente superior à rentabilidade da apólice, V. Exa. pode sofrer um 
prejuízo financeiro significativo [No contrato do empréstimo celebrado entre V. Exa. e o banco, 
não existe a garantia que a taxa de juro para aquele seja fixa, sendo que o aumento da taxa de 
juro fixada no empréstimo pode resultar num aumento do custo do empréstimo contraído por 
V. Exa. (ou seja, o aumento dos juros a pagar periodicamente). O aumento significativo de taxa 
de juros para o empréstimo pode, eventualmente, conduzir ao incumprimento do contrato, por 
motivo de incapacidade de V. Exa. proceder à amortização do empréstimo. / [No contrato do 
empréstimo celebrado entre V. Exa. e o banco, é garantido que a taxa de juro seja fixa, a qual 
não será alterada durante o período integral de amortização do empréstimo, o banco não tem 
direito de actualizar, nos termos do contrato do empréstimo, a taxa de juro aplicável.] 
 

 Rubrica do Proponente: ______________________ 
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ANEXO I 
 

I-4 
 

 
(14) 

 
Ilustração: A Ilustração dos Benefícios do Financiamento dos Prémios para a Aquisição dos 
Produtos do Seguro de Vida pode evidenciar o impacto dos montantes a que tem direito em 
cenários diferentes. Contudo, numa base pessimista, as taxas de rentabilidade registadas podem 
não ser os limites inferiores, pelo que V. Exa. pode, eventualmente, em determinadas situações, 
sofrer um prejuízo financeiro significativo. Se não tiver obtido as informações constantes nessa 
Ilustração dos Benefícios para a Aquisição de Produtos do Seguro de Vida, então V. Exa. deve 
reconsiderar cuidadosamente a conveniência da aquisição de produtos do seguro de vida através 
do Financiamento dos Prémios. Em caso de dúvidas, V. Exa. não deve proceder à aquisição de 
produtos do seguro de vida através do Financimento dos Prémios. 
 
 

  
(15) Conflito de Interesses: Podem surgir conflitos de interesses, potenciais ou actuais, devido aos 

diferentes papéis desempenhados pelos bancos, por um lado, na concessão de empréstimos e, 
por outro, na venda de produtos de seguros. 

  
 Confirmo que o funcionário do banco já me explicou o conteúdo dos parágrafos (1) a (15) 

supra mencionados e que já li e compreendi o conteúdo dos parágrafos (1) a (15) supra 
mencionados. 

  
  
  
       
 Nome do Proponente  Assinatura do Proponente  Data  
  
  
 Confirmo que expliquei ao Proponente, de uma forma exaustiva, o conteúdo dos 

parágrafos (1) a (15) supra mencionados, incluindo os potenciais impactos e os riscos 
associados. 
 
 
Declaro não ter feito qualquer declaração inexacta, imprecisa ou enganosa, nem ocultei 
quaisquer elementos susceptíveis de afectar a decisão do cliente. 

  
  
       
 Nome do Funcionário 

do Banco 
 Assinatura do Funcionário 

do Banco e Carimbo desta 
entidade  

 Data  
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ANEXO II 

II-1 

ILUSTRAÇÃO DOS BENEFÍCIOS DO FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS PARA A AQUISIÇÃO DE 
PRODUTOS DO SEGURO DE VIDA 

 
  

[Denominação do banco] 
  
 A tabela que segue ilustra o impacto no Valor de Resgate ou no Capital por Morte na Base Actual Expectável e numa 

Base Pessimista.  Os valores indicados na Base Actual Expectável estão calculados baseados na taxa actual de juros 
expectável para os empréstimos adoptada pelos bancos e nos pressupostos adoptados pelas seguradoras baseados nas 
suas melhores estimativas. Os valores indicados numa Base Pessimista estão calculados tendo em atenção os 
pressupostos do banco aumentar a taxa actual de juros expectável para os empréstimos e da seguradora considerar uma 
taxa de rentabilidade inferior à taxa actual de rentabilidade, permanecendo inalterável outros factores afectando esses 
valores.  Estas duas bases não representam os limites inferior e superior das taxas de rentabilidade, mas os montantes 
dos rendimentos actualmente previstos podem ser mais elevados ou mais baixos que os valores aqui ilustrados.  Em 
determinadas circunstâncias, o Valor de Resgate ou o Capital por Morte, ao abrigo da apólice do seguro, podem ser 
bastante inferiores aos montantes do valor total em dívida referentes ao empréstimo, podendo V. Exa. sofrer um 
prejuízo significativo. 

  
1. Valor de Resgate- Ilustração na Base Actual Expectável 
  

Ano do 
termo 

da 
apólice 

Total dos 
prémios 
pagos 

Na Base Actual Expectável 
VALOR DE RESGATE FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS 

Valores 
garantidos 

Valores não garantidos 

Total 

Empréstimo bancário Projecção dos valores após amortização do 
valor total do empréstimo 

Dividen-
dos e juros 
acumula-

dos 

Dividen-
dos finais 

Capital do 
empréstimo 

Juros do 
emprésti-

mo  
acumulados 

Despe-
sas e 
multa 

Valor 
total do 
emprés-

timo 

Valor de resgate 
após amortização 
do valor total do 

empréstimo 

Valor de 
autofinancia-

mento 

Lucro/ 
(Prejuí-

zo) 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

            

 
Explicação sobre a ilustração supra mencionada: 
Por favor consulte a Secção de Notas Explicativas. 
 

Rubrica do Cliente：  
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Data da impressão: 
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ANEXO II 

II-2 

 
ILUSTRAÇÃO DOS BENEFÍCIOS DO FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS PARA A AQUISIÇÃO DE 

PRODUTOS DO SEGURO DE VIDA 
  

[Denominação do banco] 
  
 A tabela que segue ilustra o impacto no Valor de Resgate ou no Capital por Morte na Base Actual Expectável e numa 

Base Pessimista.  Os valores indicados na Base Actual Expectável estão calculados baseados na taxa actual de juros 
expectável para os empréstimos adoptada pelos bancos e nos pressupostos adoptados pelas seguradoras baseados nas 
suas melhores estimativas. Os valores indicados numa Base Pessimista estão calculados tendo em atenção os 
pressupostos do banco aumentar a taxa actual de juros expectável para os empréstimos e da seguradora considerar 
uma taxa de rentabilidade inferior à taxa actual de rentabilidade, permanecendo inalterável outros factores afectando 
esses valores.  Estas duas bases não representam os limites inferior e superior das taxas de rentabilidade, mas os 
montantes dos rendimentos actualmente previstos podem ser mais elevados ou mais baixos que os valores aqui 
ilustrados.  Em determinadas circunstâncias, o Valor de Resgate ou o Capital por Morte, ao abrigo da apólice do 
seguro, podem ser bastante inferiores aos montantes do valor total em dívida referentes ao empréstimo, podendo V. 
Exa. sofrer um prejuízo significativo. 

  
2. Valor de Resgate – Ilustração numa Base Pessimista 
  

Ano do 
termo 

da 
apólice 

Total dos 
prémios 
pagos 

Numa Base Pessimista 
VALOR DE RESGATE FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS 

Valores 
garanti-

dos 

Valores não garantidos 

Total 

Empréstimo bancário Projecção dos valores após amortização do 
valor total do empréstimo 

Dividen-
dos e juros 
acumula-

dos 

Dividen-
dos finais 

Capital 
do 

emprésti-
mo 

Juros do 
empréstimo 
acumulados 

Despe
-sas e 
multa 

Valor 
total 
do 

empré
stimo 

Valor de 
resgate após 
amortizaçãod
o valor total 

do 
empréstimo 

Valor de 
autofinan-
ciamento 

Lucro/ 
(Prejuízo) 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

            

 
Explicação sobre a ilustração supra mencionada: 
Por favor consulte a Secção de Notas Explicativas. 
 

 
Rubrica do Cliente：  
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ANEXO II 

II-3 

ILUSTRAÇÃO DOS BENEFÍCIOS DO FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS PARA A AQUISIÇÃO 
DOS PRODUTOS DO SEGURO DE VIDA 

  
[Denominação do banco] 

  
 A tabela que segue ilustra o impacto no Valor de Resgate ou no Capital por Morte na Base Actual Expectável e numa 

Base Pessimista.  Os valores indicados na Base Actual Expectável estão calculados baseados na taxa actual de juros 
expectável para os empréstimos adoptada pelos bancos e nos pressupostos adoptados pelas seguradoras baseados nas 
suas melhores estimativas. Os valores indicados numa Base Pessimista estão calculados tendo em atenção os 
pressupostos do banco aumentar a taxa actual de juros expectável para os empréstimos e da seguradora considerar 
uma taxa de rentabilidade inferior à taxa actual de rentabilidade, permanecendo inalterável outros factores afectando 
esses valores.  Estas duas bases não representam os limites inferior e superior das taxas de rentabilidade, mas os 
montantes dos rendimentos actualmente previstos podem ser mais elevados ou mais baixos que os valores aqui 
ilustrados.  Em determinadas circunstâncias, o Valor de Resgate ou o Capital por Morte, ao abrigo da apólice do 
seguro, podem ser bastante inferiores aos montantes do valor total em dívida referentes ao empréstimo, podendo V. 
Exa. sofrer um prejuízo significativo. 

  
3. Capital  por Morte – Ilustração na Base Actual Expectável 
  

Ano 
do 

termo 
da 

apólice 

Total 
dos 

prémios 
pagos 

Na Base Actual Expectável 
CAPITAL POR MORTE FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS 

Valores 
garanti-

dos 

Valores não 
garantidos 

Total 

Empréstimo bancário 
Projecção dos valores após 

amortização do valor total do 
empréstimo 

Dividen-
dos e juros 
acumula-

dos 

Dividen-
dos finais 

Capital 
do 

emprésti-
mo 

Juros do 
emprésti- 

mo 
acumulados 

Despe-
sas e 
multa 

Valor 
total do 

emprésti-
mo 

Capital por 
morte após 
amortização 
do capital e 
dos juros do 
empréstimo 

Valor de 
autofinan-
ciamento 

Lucro/ 
(Prejuízo) 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

            

 
Explicação sobre a ilustração supra mencionada: 
Por favor consulte a Secção de Notas Explicativas. 
 

Rubrica do Cliente：  
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ANEXO II 

II-4 

ILUSTRAÇÃO DOS BENEFÍCIOS DO FINANCIAMENTO DOSPRÉMIOS PARA A AQUISIÇÃO DOS 
PRODUTOS DO SEGURO DE VIDA 

  
[Denominação do banco] 

  
 A tabela que segue ilustra o impacto no Valor de Resgate ou no Capital por Morte na Base Actual Expectável e numa 

Base Pessimista.  Os valores indicados na Base Actual Expectável estão calculados baseados na taxa actual de juros 
expectável para os empréstimos adoptada pelos bancos e nos pressupostos adoptados pelas seguradoras baseados nas 
suas melhores estimativas. Os valores indicados numa Base Pessimista estão calculados tendo em atenção os 
pressupostos do banco aumentar a taxa actual de juros expectável para os empréstimos e da seguradora considerar 
uma taxa de rentabilidade inferior à taxa actual de rentabilidade, permanecendo inalterável outros factores afectando 
esses valores.  Estas duas bases não representam os limites inferior e superior das taxas de rentabilidade, mas os 
montantes dos rendimentos actualmente previstos podem ser mais elevados ou mais baixos que os valores aqui 
ilustrados.  Em determinadas circunstâncias, o Valor de Resgate ou o Capital por Morte, ao abrigo da apólice do 
seguro, podem ser bastante inferiores aos montantes do valor total em dívida referentes ao empréstimo, podendo V. 
Exa. sofrer um prejuízo significativo. 

  
4. Capital por Morte – Ilustração numa Base Pessimista 
  

Ano 
do 

termo 
da 

apólice 

Total 
dos 

prémios 
pagos 

Numa Base Pessimista 
CAPITAL POR MORTE FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS 

Valores 
garanti-

dos 

Valores não 
garantidos 

Total 

Empréstimo bancário 
Projecção dos valores após 

amortização do capital e dos juros do 
empréstimo 

Dividen-
dos e juros 
acumula-

dos 

Dividen-
dos finais 

Capital 
do 

emprésti-
mo 

Juros do 
emprésti- 

mo 
acumulados 

Des-
pesas 

e 
multa 

Valor 
total do 
emprésti

-mo 

Capital por 
morte após 
amortização 

do valor 
totaldo 

empréstimo 

Valor de 
autofinan-
ciamento 

Lucro/ 
(Prejuí-

zo) 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

            

 
Explicação sobre a ilustração supra mencionada: 
Por favor consulte a Secção de Notas Explicativas. 
 

Rubrica do Cliente：  
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ANEXO II 

II-5 

ILUSTRAÇÃO DOS BENEFÍCIOS DO FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS PARA A 
AQUISIÇÃO DE PRODUTOS DO SEGURO DE VIDA 

  
5. Notas Explicativas 
  
 (i) [Os valores projectados indicados nas Secções 1 e 3 são calculados com base na taxa actual de juros 

expectável para os empréstimos adoptada pelos bancos e nos pressupostos adoptados pelas seguradoras 
baseados nas suas melhores estimativas, não sendo garantidas.  Os rendimentos previstos actualmente 
podem alterar-se em qualquer momento com os montantes a serem mais elevados ou mais baixos que os 
constantes na ilustração.  Como outro exemplo, são ilustrados, nas Secções 2 e 4, o impacto possível 
decorrente de uma alteração na taxa actual de juros expectável para os empréstimos adoptada pelo banco, 
bem como na taxa de rentabilidade expectável para o investimento indicada pela seguradora após a 
amortização do valor total]. / [Os valores projectados indicados nas Secções 1 e 3 são calculados com base 
na taxa actual de juros expectável para os empréstimos adoptada pelos bancos e na taxa actual de 
pagamento de dividendo expectável adoptada pelas seguradoras baseados, sendo estabelecida a garantia 
que os benefícios proporcionados pela apólice e a taxa de juros do empréstimo não serão objecto de 
qualquer alteração, durante o período integral da sua vigência e durante todo o período da sua amortização, 
respectivamente. ] Em determinadas situações, o Valor de Resgate ou o Capital por Morte, ao abrigo da 
apólice do seguro, podem ser bastante inferiores aos montantes do valor total em dívida referentes ao 
empréstimo, podendo V. Exa. sofrer um prejuízo significativo. 

   
 (ii) Nas secções 1 e 3, a taxa actual de juros expectável para os empréstimos bancários considerada na Base 

Actual Expectável é de a%.  [Não está garantido que a taxa actual de juros para os empréstimos seja fixa, 
sendo a mesma susceptível a variações consoante as flutuações económicas.  No caso em que a taxa de 
juros para os empréstimos tenha um aumento, o Valor de Resgate ou o Capital por Morte podem ser 
bastante inferiores aos montantes do valor total em dívida referentes ao empréstimo e V. Exa. pode sofrer 
um prejuízo significativo.] [Está garantido que, durante o período integral do empréstimo, a taxa de juros 
para este é fixa.]  

   
 (iii) [Nas secções 2 e 4, os benefícios referidos numa Base Pessimista estão calculados considerando um 

aumento de x% p.a. em relação à taxa actual de juros expectável para os empréstimos bancários, e uma 
redução de y% p.a. em comparação com a taxa actual de rentabilidade expectável.] 

   
 (iv) 

 
 

(v) 
 

Para informações detalhadas sobre as taxas e multas eventuais emergentes dos empréstimos bancários, 
queira, por favor, consultar a tabela das taxas e encargos para empréstimos bancários. 
 

O Valor de Autofinanciamento consiste na diferença entre o total dos prémios pagos e o valor do capital 
do empréstimo. 

   
 (vi) Lucro/(Prejuízo) é o saldo resultante da diferença entre o Valor de Resgate ou o Capital por Morte, após a 

amortização do valor total, e o Valor de Autofinanciamento. 
   
 (vii) As projecções supra mencionadas ilustram o impacto potencial no montante livre a que tem direito, em 

diferentes cenários, os quais não constituem os limites inferior ou superior desse montante livre actual, na 
medida em que este está dependente do que for o pagamento actual previsto para as seguradoras efectuarem 
e da taxa actual de juros dos bancos para os empréstimos. 

 

Declaração 
Confirmo que li e compreendi as informações contidas no resumo dos benefícios ilustrados, bem como 
reconheço que o Valor de Resgate ou o Capital por Morte, ao abrigo da apólice do seguro, podem ser bastante 
inferiores ao montante do valor total em dívida referentes ao empréstimo em apreço e, assim, eu sofrer um 
prejuízo significativo.  

 
Nome do Cliente：  Assinatura do Cliente：  Data：  

 
Confirmo que expliquei ao Cliente, de uma forma exaustiva, as informações constantes desta ilustração. 

 
Nome do Funcionário do Banco  Assinatura do Funcionário do Banco  Data：  
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ANEXO III 

III-1 

ILUSTRAÇÃO DOS BENEFÍCIOS DO FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS PARA A AQUISIÇÃO DE 
PRODUTOS DO SEGURO DE VIDA 

 
  

[Denominação do banco] 
  
 A tabela que segue ilustra o impacto no Valor de Resgate ou no Capital por Morte na Base Actual Expectável e numa 

Base Pessimista.  Os valores indicados na Base Actual Expectável estão calculados baseados na taxa actual de juros 
expectável para os empréstimos adoptada pelos bancos, e na taxa actual de juros de crédito expectável, bem como na 
tabela actual de encargos, adoptados pelas seguradoras. Os valores indicados numa Base Pessimista estão calculados 
tendo em atenção os pressupostos do banco aumentar a taxa actual de juros expectável para os empréstimos e da 
seguradora reduzir a taxa actual de juros de crédito expectável, permanecendo inalterável a tabela actual de encargos.  
Estas duas bases não representam os limites inferior e superior das taxas de rentabilidade, mas os montantes dos 
rendimentos actualmente previstos podem ser mais elevados ou mais baixos que os valores aqui ilustrados.  Em 
determinadas circunstâncias, o Valor de Resgate ou o Capital por Morte, ao abrigo da apólice do seguro, podem 
bastante inferiores aos montantes do valor total em dívida referentes ao empréstimo, podendo V. Exa. sofrer um 
prejuízo significativo. 

  
1. Valor de Resgate- Ilustração na Base Actual Expectável 

 
  

Ano do 
termo da 
apólice 

Total dos 
prémios 

pagos 

Na Base Actual Expectável 
VALOR DE RESGATE FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS 

[Descrição da taxa de juros 
expectável]  Empréstimo bancário Projecção dos valores após amortização do valor 

total do empréstimo Com aplicação dos encargos 
actuais 

Valor 
contabilístico 

Valor de 
resgate 

Capital do 
emprésti

mo 

Juros 
acumulados 

do 
emprésti-

mo   

Despe-
sas e 
multa 

Valor total 
do 

empréstimo 

Valor de resgate 
após amortização 
do valor total do 

empréstimo 

Valor de 
autofinan-
ciamento 

Lucro/ 
(Prejuízo) 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

          

 
Explicação sobre a ilustração supra mencionada: 
Por favor consulte a Secção de Notas Explicativas. 
 
 

Rubrica do Cliente：  
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ANEXO III 

III-2 

ILUSTRAÇÃO DOS BENEFÍCIOS DO FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS PARA A AQUISIÇÃO DE 
PRODUTOS DO SEGURO DE VIDA 

  
[Denominação do banco] 

  
 A tabela que segue ilustra o impacto no Valor de Resgate ou no Capital por Morte na Base Actual Expectável e numa 

Base Pessimista.  Os valores indicados na Base Actual Expectável estão calculados baseados na taxa actual de juros 
expectável para os empréstimos adoptada pelos bancos, e na taxa actual de juros de crédito expectável, bem como na 
tabela actual de encargos, adoptados pelas seguradoras. Os valores indicados numa Base Pessimista estão calculados 
tendo em atenção os pressupostos do banco aumentar a taxa actual de juros expectável para os empréstimos e da 
seguradora reduzir a taxa actual de juros de crédito expectável, permanecendo inalterável a tabela actual de encargos.  
Estas duas bases não representam os limites inferior e superior das taxas de rentabilidade, mas os montantes dos 
rendimentos actualmente previstos podem ser mais elevados ou mais baixos que os valores aqui ilustrados.  Em 
determinadas circunstâncias, o Valor de Resgate ou o Capital por Morte, ao abrigo da apólice do seguro, podem 
bastante inferiores aos montantes do valor total em dívida referentes ao empréstimo, podendo V. Exa. sofrer um 
prejuízo significativo. 

  
2. Valor de Resgate – Ilustração numa Base Pessimista 
  

Ano do 
termo da 
apólice 

Total dos 
prémios 

pagos 

Numa Base Pessimista 
VALOR DE RESGATE FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS 

[Descrição da taxa de juros expectável]  
Empréstimo bancário Projecção dos valores após amortização do 

valor total do empréstimo Com aplicação dos encargos actuais 

Valor contabilístico Valor de resgate Capital do 
empréstimo 

Juros 
acumulados 

do 
emprésti-

mo   

Despe-
sas e 
multa 

Valor 
total do 
emprés
-timo 

Valor de resgate 
após amortização 
do valor total do 

empréstimo 

Valor de 
autofinan-
ciamento 

Lucro/ 
(Prejuízo) 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

          

 
Explicação sobre a ilustração supra mencionada: 
Por favor consulte a Secção de Notas Explicativas. 
 

 
Rubrica do Cliente：  

                                                                                        
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Página 2 de 5 Data da impressão: 
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ANEXO III 

III-3 

ILUSTRAÇÃO DOS BENEFÍCIOS DO FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS PARA A AQUISIÇÃO 
DOS PRODUTOS DO SEGURO DE VIDA 

  
[Denominação do banco] 

  
 A tabela que segue ilustra o impacto no Valor de Resgate ou no Capital por Morte na Base Actual Expectável e 

numa Base Pessimista.  Os valores indicados na Base Actual Expectável estão calculados baseados na taxa actual 
de juros expectável para os empréstimos adoptada pelos bancos, e na taxa actual de juros de crédito expectável, bem 
como na tabela actual de encargos, adoptados pelas seguradoras. Os valores indicados numa Base Pessimista estão 
calculados tendo em atenção os pressupostos do banco aumentar a taxa actual de juros expectável para os 
empréstimos e da seguradora reduzir a taxa actual de juros de crédito expectável, permanecendo inalterável a tabela 
actual de encargos.  Estas duas bases não representam os limites inferior e superior das taxas de rentabilidade, mas 
os montantes dos rendimentos actualmente previstos podem ser mais elevados ou mais baixos que os valores aqui 
ilustrados.  Em determinadas circunstâncias, o Valor de Resgate ou o Capital por Morte, ao abrigo da apólice do 
seguro, podem bastante inferiores aos montantes do valor total em dívida referentes ao empréstimo, podendo V. 
Exa. sofrer um prejuízo significativo. 

  
3. Capital  por Morte – Ilustração na Base Actual Expectável 
  

Ano do 
termo 

da 
apólice 

Total dos 
prémios 

pagos 

Na Base Actual Expectável 
CAPITAL POR MORTE FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS 

[Descrição da taxa de juros 
expectável]  Empréstimo bancário Projecção dos valores após amortização do valor total 

do empréstimo Com aplicação dos encargos 
actuais 

Valor 
contabilístico 

Capital por 
morte 

Capital do 
empréstimo 

Juros 
acumulados 

do 
emprésti-

mo   

Despe
-sas e 
multa 

Valor total 
do emprés-

timo 

Capital por 
morte após 
amortização 
do valor total 

do 
empréstimo 

Valor de 
autofinan-
ciamento 

Lucro/ 
(Prejuízo) 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

          

 
 
Explicação sobre a ilustração supra mencionada: 
Por favor consulte a Secção de Notas Explicativas. 
 

Rubrica do Cliente：  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 Página 3 de 5 Data da impressão: 
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ANEXO III 

III-4 

ILUSTRAÇÃO DOS BENEFÍCIOS DO FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS PARA A AQUISIÇÃO 
DOS PRODUTOS DO SEGURO DE VIDA 

  
[Denominação do banco] 
  
 A tabela que segue ilustra o impacto no Valor de Resgate ou no Capital por Morte na Base Actual Expectável e numa 

Base Pessimista.  Os valores indicados na Base Actual Expectável estão calculados baseados na taxa actual de juros 
expectável para os empréstimos adoptada pelos bancos, e na taxa actual de juros de crédito expectável, bem como na 
tabela actual de encargos, adoptados pelas seguradoras. Os valores indicados numa Base Pessimista estão calculados 
tendo em atenção os pressupostos do banco aumentar a taxa actual de juros expectável para os empréstimos e da 
seguradora reduzir a taxa actual de juros de crédito expectável, permanecendo inalterável a tabela actual de encargos.  
Estas duas bases não representam os limites inferior e superior das taxas de rentabilidade, mas os montantes dos 
rendimentos actualmente previstos podem ser mais elevados ou mais baixos que os valores aqui ilustrados.  Em 
determinadas circunstâncias, o Valor de Resgate ou o Capital por Morte, ao abrigo da apólice do seguro, podem bastante 
inferiores aos montantes do valor total em dívida referentes ao empréstimo, podendo V. Exa. sofrer um prejuízo 
significativo. 

  
4. Capital por Morte – Ilustração numa Base Pessimista 

 
  

Ano do 
termo da 
apólice 

Total dos 
prémios 

pagos 

Numa Base Pesssimsita 
CAPITAL POR MORTE FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS 

[Descrição da taxa de juros 
expectável]  Empréstimo bancário Projecção dos valores após amortização 

do valor total  do empréstimo Com aplicação dos encargos actuais 

Valor 
contabilístico 

Capital por 
morte 

Capital do 
empréstimo 

Juros 
acumulados 

do 
emprésti-

mo   

Despe-
sas e 
multa 

Valor total 
do 

emprés-
timo 

Capital por 
morte após 
amortização 
do valor total 

do 
empréstimo 

Valor de 
autofinan-
ciamento 

Lucro/ 
(Prejuízo) 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

          

 
 

 

Explicação sobre a ilustração supra mencionada: 
Por favor consulte a Secção de Notas Explicativas. 
 

Rubrica do Cliente：  
                                                     
 
 
 
                                                  
 
 
 
 
 

 Página 4 de 5 Data da impressão： 
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ANEXO III 

III-5 

ILUSTRAÇÃO DOS BENEFÍCIOS DO FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS PARA A 
AQUISIÇÃO DE PRODUTOS DO SEGURO DE VIDA 

  
5. Notas Explicativas 

  
 (i) [Os valores projectados indicados nas Secções 1 e 3 são calculados com base na taxa actual de juros 

expectável para os empréstimos adoptada pelos bancos e na taxa actual de juros de crédito expectável 
adoptada pelas seguradoras, não sendo garantidas.  Os rendimentos previstos actualmente podem 
alterar-se em qualquer momento com os montantes a serem mais elevados ou mais baixos que os 
constantes na ilustração.  Como outro exemplo, são ilustrados, nas Secções 2 e 4, o impacto possível 
decorrente de uma alteração na taxa actual de juros expectável para os empréstimos adoptada pelo 
banco, bem como na taxa de rentabilidade expectável para o investimento indicada pela seguradora 
após a amortização do valor total].  Em determinadas situações, o Valor de Resgate ou o Capital por 
Morte podem bastante inferiores aos montantes do valor total em dívida referentes ao empréstimo, 
podendo V. Exa. sofrer um prejuízo significativo. 

   

 (ii) Nas secções 1 e 3, a taxa actual de juros expectável para os empréstimos bancários considerada na 
Base Actual Expectável é de a%.  [Não está garantido que a taxa actual de juros para os empréstimos 
seja fixa, sendo a mesma susceptível a variações consoante as flutuações económicas.  No caso em 
que a taxa de juros para os empréstimos tenha um aumento, o Valor de Resgate ou o Capital por Morte 
podem ser bastante inferiores aos montantes do valor total em dívida referentes ao empréstimo, 
podendo V. Exa. sofrer um prejuízo significativo.] / [Está garantido que, durante o período integral 
do empréstimo, a taxa de juros para este é fixa.]  

   

 (iii) 
 
 
 
 
 

(iv) 

Nas secções 1 e 3, a taxa actual de juros expectável para os empréstimos bancários considerada na 
Base Actual Expectável é de b%. Não está garantido que a taxa actual de juros para os empréstimos 
seja fixa. Nas situações em que a taxa actual de juros seja diminuída, o Valor de Resgate ou o Capital 
por Morte podem ser bastante inferiores aos montantes do valor total em dívida referentes ao 
empréstimo, podendo V. Exa. sofrer um prejuízo significativo. 
 

Nas secções 2 e 4, os benefícios referidos numa Base Pessimista estão calculados considerando um 
aumento de x% p.a. em relação à taxa actual de juros expectável para os empréstimos bancários, e 
uma redução de y% p.a. em comparação com a taxa de juros de crédito indicada na apólice do seguro. 

   

 (v) 
 
 

(vi) 

Para informações detalhadas sobre as taxas e penalidades eventuais emergentes dos empréstimos 
bancários, queira, por favor, consultar a tabela das taxas e encargos para empréstimos bancários. 
 

O Valor de Autofinanciamento consiste na diferença entre o total dos prémios pagos e o valor do 
capital do empréstimo. 

   
 (vii) 

 
Lucro/(Prejuízo) é o saldo resultante da diferença entre o Valor de Resgate ou o Capital por Morte, 
após a amortização do valor total, e o Valor de Autofinanciamento. 

   
 (viii) As projecções supra mencionadas ilustram o impacto potencial no montante livre a que tem direito, 

em diferentes cenários, os quais não constituem os limites inferior ou superior desse montante livre 
actual, na medida em que este está dependente do que for o pagamento actual previsto para as 
seguradoras efectuarem e da taxa actual de juros dos bancos para os empréstimos. 

 

Declaração 
Confirmo que li e compreendi as informações contidas no resumo dos benefícios ilustrados, bem como 
reconheço que o Valor de Resgate ou o Capital por Morte, ao abrigo da apólice do seguro, podem ser bastante 
inferiores ao montante do valor total em dívida referentes ao empréstimo em apreço e, assim, posso sofrer 
um prejuízo significativo.  
 
Nome do Cliente：  Assinatura do Cliente：  Data：  
 
Confirmo que expliquei ao Cliente, de uma forma exaustiva, as informações constantes desta Ilustração. 
 
Nome do Funcionário do Banco  Assinatura do Funcionário do Banco  Data：  
 
 Página 5 de 5 Data da impressão: 
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ANEXO IV 
 

IV-1 

Modelo alternativo para a Ilustração FP para as apólices do seguro vida sem participação: 

Para a primeira e segunda páginas: 

 Valor de Resgate － Ilustração na Base Actual Expectável/Numa Base Pessimista  
  

Ano 
do 

termo 
da 

apólice 

Total dos prémios 
pagos 

Na Base Actual Expectável/Numa Base Pessimista 
VALOR DE 
RESGATE FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS 

Garantido 

Empréstimo bancário Projecção dos valores após amortização do 
valor total 

Capital do 
empréstimo 

Juros 
acumulados 

do 
empréstimo 

Despe
-sas e 
multa 

Valor total 
do 

empréstimo 

Valor de 
resgate após 
amortização 

do valor 
total 

Valor do 
autofinanci-

amento 
Lucro / 

(Prejuízo) 

 
 
 
 
 
 
 
 

         

 

Para a terceira e quarta páginas: 

 Capital por Morte － Ilustração na Base Actual Expectável/Numa Base Pessimista 
  

Ano 
do 

termo 
da 

apólice 

Total dos prémios 
pagos 

Na Base Actual Expectável/Numa Base Pessimista 
CAPITAL POR 

MORTE FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS 

Garantido 

Empréstimo bancário Projecção dos valores após amortização do 
valor total 

Capital do 
empréstimo 

Juros 
acumulados 

do 
empréstimo 

Despe
-sas e 
multa 

Valor total 
do 

empréstimo 

Capital por 
morte após 
amortização 

do valor 
total 

Valor do 
autofinanci-

amento 
Lucro / 

(Prejuízo) 

 
 
 
 
 
 
 
 

         

 

Para obtenção de requisitos detalhados para os modelos supra mencionados, por favor consulte o Anexo 
II.  
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ANEXO V 

V-1 

Modelo alternativo para a “Ilustração FP” do seguro vida do tipo universal:   

Para a segunda página: 

 Valor de Resgate – Ilustração numa Base Pessimista 
  

Ano 
do 

termo 
da 

apólice 

Total 
dos 

prémios 
pagos 

Numa Base Pessimista 
VALOR DE RESGATE FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS 

[Descrição da taxa de 
juros mínima de crédito 

garantida/ 0% p.a.]  Empréstimo bancário 
Projecção dos valores após 

amortização do valor total do 
empréstimo Máxima/ Com aplicação 

dos encargos actuais 

Valor 
contabilístico 

Valor de 
resgate 

Montante  
do 

emprésti-
mo 

Juros 
acumul
ados do 
emprést

imo 

Desp
esas 

e 
multa 

Valor total 
do 

empréstimo 

Valor de 
resgate após 
amortização 

do valor 
total do 

empréstimo 

Valor do 
autofinanci-

amento 

Lucro / 
(Prejuízo) 

 

 
 
 
 
 

          

 

Para a quarta página： 

 Capital por Morte – Ilustração numa Base Pessimista 
  

Ano 
do 

termo 
da 

apólice 

Total 
dos 

prémios 
pagos 

Numa Base Pessimista 
CAPITAL POR 

MORTE FINANCIAMENTO DOS PRÉMIOS 

[Descrição da da taxa de 
juros mínima de crédito 

garantida / 0% p.a.]  Empréstimo bancário 
Projecção dos valores após 

amortização do valor total do 
empréstimo Máxima/ Com aplicação 

dos encargos actuais 

Valor 
contabilístico 

Capital  por 
morte 

Valor do 
emprésti

mo 

Juros 
acumul
ados do 
emprést

imo 

Des-
pesas 

e 
multa 

Valor total 
do 

empréstimo 

Capital por 
morte após 
amortização 

do valor 
total do 

empréstimo 

Valor do 
autofinanci-

amento 

Lucro / 
(Prejuízo) 

 

 
 
 
 
 

          

Para obtenção de requisitos detalhados para os modelos supra mencionados, por favor consulte o Anexo 
III. 

 

 $103,380.00

(Custo desta publicação $ 103 380,00)
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GABINETE DE APOIO AO SECRETARIADO 

PERMANENTE DO FÓRUM PARA A COOPERAÇÃO 

ECONÓMICA E COMERCIAL ENTRE A CHINA E OS 

PAÍSES DE LÍNGUA PORTUGUESA

Anúncio

Actualização sobre o prazo de entrega das propostas e a 

data de abertura do Concurso Público n.º 3/GASPF/2023 

do Gabinete de Apoio ao Secretariado Permanente do 

Fórum para a Cooperação Económica e Comercial entre 

a China e os Países de Língua Portuguesa (GASPF)

Comunica-se que, em relação ao Concurso Público n.º 3/        
/GASPF/2023 para a “Prestação de serviços da administração 
de propriedades para o Complexo da Plataforma de Serviços 
para a Cooperação Comercial entre a China e os Países de 
Língua Portuguesa”, publicado no Boletim Oficial da Região 
Administrativa Especial de Macau n.º 29, II Série, de 19 de 
Julho de 2023, o seu prazo de entrega das propostas e a data de 
realização do acto público do concurso em causa foram altera-
dos, dado às questões de princípio levantadas pelos concorren-
tes interessados sobre o conteúdo do presente concurso público, 
para as quais o GASPF necessita de esclarecer as respostas. 

O prazo da entrega das propostas, foi alterado para as 12h00 
de 23 de Agosto de 2023, e a data de abertura do concurso, foi 
alterada para as 10h00 de 24 de Agosto de 2023. 

Para mais informações sobre alterações das datas do prazo 
de entrega das propostas e de realização do acto público do 
concurso, queira aceder à página electrónica deste Gabinete 
(http://www.gaspf.gov.mo). Caso os concorrentes interessa-
dos queiram descarregar os referidos documentos na página 
do GASPF, têm a responsabilidade de consultarem, dentro 
do prazo de entrega das propostas, as informações acerca de 
eventuais actualizações ou correcções divulgadas na página do 
GASPF.

Tendo em conta o acima exposto, às propostas entregues, na 
data de publicação do presente anúncio, ou antes, é permitida 
a restituição, mediante a entrega da Declaração da Desistência 
do Concurso, devidamente preenchida, em conjunto com o 
original do recibo comprovativo da entrega da proposta, até 
ao prazo limite prorrogado; neste caso, a proposta pode ser 
refeita e entregue de novo. A não declaração da desistência do 
concurso faz como que as propostas entregues, inicialmente, se 
mantenham válidas.

Para mais informações, queira mandar um email para: 
edoc@gfce.gov.mo.

Gabinete de Apoio ao Secretariado Permanente do Fórum 
para a Cooperação Económica e Comercial entre a China e os 
Países de Língua Portuguesa, aos 10 de Agosto de 2023.

A Coordenadora, Mok Iun Lei.

(Custo desta publicação $ 2 480,00)

中 國 與 葡 語 國 家 經 貿 合 作 論 壇 

常 設 秘 書 處 輔 助 辦 公 室

公 告

3/GASPF/2023

3/GASPF/2023

(http://www.gaspf.gov.mo)

edoc@gfce.gov.mo

 

 $2,480.00
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司 法 警 察 局

通 告

823

823 (

23 ) 氹

www.pj.gov.mo

 

 $1,337.00

澳 門 保 安 部 隊 事 務 局

三十日告示

 

 $1,143.00

POLÍCIA JUDICIÁRIA

Aviso

Torna-se público que, o concurso externo, de prestação de 
provas, para a admissão dos candidatos considerados aptos, 
com destino à frequência do curso de formação e respectivo es-
tágio, com vista ao preenchimento de vinte lugares de investi-
gador criminal de 2.ª classe, 1.º escalão, do grupo de pessoal de 
investigação criminal do quadro da Polícia Judiciária, aberto 
por aviso publicado no Boletim Oficial da Região Administra-
tiva Especial de Macau n.º 23, II Série, de 9 de Junho de 2021, 
a entrevista de selecção será realizada nos dias 5, 7, 9, 14, 16, 
19, 21 e 23 de Setembro de 2023, no 18.º andar do Edifício da 
Polícia Judiciária, sito na Avenida da Amizade, n.º 823, Macau.

Informação mais detalhada sobre a data e hora a que cada 
candidato se deve apresentar para a realização da entrevista 
de selecção, bem como outras informações de interesse dos 
candidatos, serão afixadas no dia 16 de Agosto de 2023, no 
Núcleo de Apoio Administrativo, no rés-do-chão do Edifício 
da Polícia Judiciária, sito na Avenida da Amizade, n.º 823, 
Macau (entrada junto à Rua de Nagasaki, n.º 23), podendo ser 
ainda consultadas nos quiosques de informações instalados 
no rés-do-chão do mesmo Edifício e no da Delegação de COTAI, 
bem como no sítio da internet desta Polícia: www.pj.gov.mo.

Polícia Judiciária, aos 10 de Agosto de 2023. 

O Director, Sit Chong Meng.

(Custo desta publicação $ 1 337,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DAS FORÇAS 

DE SEGURANÇA DE MACAU

Éditos de 30 dias

Faz-se público que tendo Ng Kam Man requerido os subsí-
dios por morte, de funeral, de férias, de Natal e outras com-
pensações pecuniárias, por falecimento do seu cônjuge Chan 
Teng Hang, que foi guarda principal, 4.º escalão, do Corpo de 
Polícia de Segurança Pública, devem todos os que se julgam 
com direito à percepção dos subsídios e compensações acima 
referidos, requerer a esta Direcção dos Serviços, no prazo de 
trinta dias a contar da data da publicação do presente édito no 
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau, 
a fim de deduzirem os seus direitos, pois que, não havendo im-
pugnação, será resolvida a pretensão da requerente, findo que 
seja esse prazo.

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, 
aos 3 de Agosto de 2023.

A Directora dos Serviços, Kok Fong Mei, superintendente-
-geral alfandegária.

(Custo desta publicação $ 1 143,00)
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教 育 及 青 年 發 展 局

通 告

2/2022 10/2017

18/2018

IF-N02-MA1-1923A-39

27/2019

78/2019

89/2022

2023/2024

 

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE EDUCAÇÃO E DE 

DESENVOLVIMENTO DA JUVENTUDE

Avisos

Torna-se público, nos termos e para efeitos do artigo 15.º da 
Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino superior), alterada pela Lei 
n.º 2/2022, conjugado com o n.º 3 do artigo 22.º e com o artigo 
23.º do Regulamento Administrativo n.º 18/2018 (Estatuto do 
ensino superior) que, por meu despacho de 3 de Agosto de 
2023, foi registado o curso do ensino superior a seguir indicado:

Designação do curso: curso de mestrado em Filosofia de 
Gestão Internacional de Hotelaria e Turismo

Denominação da instituição do ensino superior (e a unidade 
académica, se aplicável): Instituto de Formação Turística de 
Macau

Grau, diploma ou certificado que o curso confere: Grau de 
mestre

N.º de registo: IF-N02-MA1-1923A-39

Informação básica do curso:

— O curso de mestrado em Ciências de Gestão de Hotelaria 
e Turismo do Instituto de Formação Turística de Macau, cujo 
registo consta do aviso publicado no Boletim Oficial da Região 
Administrativa Especial de Macau n.º 28, II Série, de 10 de Julho 
de 2019.

— Nos termos do disposto na alínea 14) do n.º 1 do artigo 
15.º do Regulamento Administrativo n.º 27/2019 (Estatutos do 
Instituto de Formação Turística de Macau), o Conselho Geral 
do Instituto de Formação Turística de Macau, por deliberação 
de 24 de Fevereiro de 2023, alterou a designação, a organização 
científico-pedagógica e o plano de estudos do referido curso de 
mestrado em Ciências de Gestão de Hotelaria e Turismo apro-
vados pelo Despacho do Secretário para os Assuntos Sociais e 
Cultura n.º 78/2019.

— A área disciplinar do curso referido é Serviços Pessoais 
e está de acordo com a área disciplinar em que o Instituto de 
Formação Turística de Macau foi habilitada para ministrar os 
seus próprios cursos, nos termos do Despacho da Secretária 
para os Assuntos Sociais e Cultura n.º 89/2022.

— O referido curso de mestrado em Ciências de Gestão de 
Hotelaria e Turismo, passa a designar-se curso de mestrado em 
Filosofia de Gestão Internacional de Hotelaria e Turismo.

— A nova organização científico-pedagógica e o novo plano 
de estudos do curso referido, constam dos Anexos I e II ao pre-
sente aviso e dele fazem parte integrante.

— A nova organização científico-pedagógica e o novo plano 
de estudos referidos, aplicam-se aos estudantes que iniciem a 
frequência do curso no ano lectivo de 2023/2024.

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento 
da Juventude, aos 3 de Agosto de 2023.

O Director dos Serviços, substituto, Wong Ka Ki (Subdirector).
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附件一

國際酒店及旅遊管理哲學碩士學位課程

學術與教學編排

2/2022 10/2017

30

21

附件二

國際酒店及旅遊管理哲學碩士學位課程

學習計劃

表一

學科單元/科目 種類 面授學時 學分

45 3

ANEXO I

Organização científico-pedagógica 
do curso de mestrado em Filosofia de Gestão 

Internacional de Hotelaria e Turismo

1. Ramo de conhecimento: Gestão de Hotelaria e Turismo

2. Áreas de especialização:

1) Gestão de Hotelaria;

2) Gestão de Turismo;

3) Gestão de Restauração;

4) Gestão de Gastronomia;

5) Tecnologia Inteligente.

3. Duração normal do curso: Dois anos

4. Língua(s) veicular(es): Inglês

5. Condições de candidatura: De acordo com o disposto no n.º 8 
do artigo 20.º da Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino superior), 
alterada pela Lei n.º 2/2022.

6. Condições de dispensa da frequência: Os indivíduos que 
tenham concluído o curso de diploma de pós-licenciatura mi-
nistrado pelo Instituto de Formação Turística de Macau e que 
frequentem o presente curso, com a autorização do respectivo 
órgão científico-pedagógico, podem ser dispensados da fre-
quência das unidades curriculares / disciplinas com o mesmo 
conteúdo programático.

7. Requisitos de graduação:

1) O número de unidades de crédito necessário à conclusão 
do curso é de 30 unidades de crédito.

2) A obtenção do grau de mestre está ainda condicionada à 
elaboração, entrega, discussão pública e aprovação de uma dis-
sertação escrita original.

3) Os estudantes que não obtenham aprovação na disserta-
ção no prazo estabelecido mas completem com aproveitamento 
as unidades curriculares / disciplinas dos quadros I, II e III do 
plano de estudos, e obterem pelo menos 21 unidades de crédi-
to, podem obter o diploma de pós-licenciatura.

ANEXO II

Plano de estudos do curso
de mestrado em Filosofia de Gestão Internacional 

de Hotelaria e Turismo

Quadro I

Unidades curriculares/
/Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

Métodos de Investigação Obrigatória 45 3
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學科單元/科目 種類 面授學時 學分

45 3

表二

學科單元/科目 種類 面授學時 學分

學生須選讀下列任一專業範疇的學科單元／科目，以取得9學

分：

酒店管理

* 45 3

* " 45 3

* " 45 3

旅遊管理

* 45 3

* " 45 3

* " 45 3

餐飲管理

* 45 3

* " 45 3

* " 45 3

Unidades curriculares/
/Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

Questões Contempo-
râneas em Hotelaria e 
Turismo Internacional

Obrigatória 45 3

Quadro II

Unidades curriculares/
/Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

Os estudantes devem escolher as unidades curriculares / 
disciplinas de uma das seguintes áreas de especialização 
para obterem 9 unidades de crédito:

Gestão de Hotelaria

Gestão de Operações 
Hoteleiras*

Obrigatória 45 3

Liderança e Comporta-
mento Organizacional 
em Hotelaria*

» 45 3

Investigação Temáti-
ca sobre Tecnologias 
Emergentes em Hotela-
ria e Turismo*

» 45 3

Gestão de Turismo

Gestão de Destinos e 
Zonas Turísticas*

Obrigatória 45 3

Tendências e Questões 
no Desenvolvimento do 
Turismo e Lazer*

» 45 3

Planeamento e Desen-
volvimento Sustentável 
do Turismo*

» 45 3

Gestão de Restauração

Desenvolvimento Sus-
tentável e a Indústria 
de Restauração*

Obrigatória 45 3

Organolépticos da Re-
feição: Planeamento 
Avançado de Menus*

» 45 3

Gestão de Empreende-
dorismo na Indústria 
de Restauração*

» 45 3
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學科單元/科目 種類 面授學時 學分

美食學管理

* 45 3

* " 45 3

* " 45 3

智慧科技

* 45 3

* " 45 3

*

" 45 3

*

表三

學科單元/科目 種類 面授學時 學分

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

* " 30 2

* " 15 1

Unidades curriculares/
/Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

Gestão de Gastronomia

Turismo Gastronómico* Obrigatória 45 3

História da Alimenta-
ção e Gastronomia*

» 45 3

Nutrição Contemporâ-
nea e Tecnologias Ali-
mentares*

» 45 3

Tecnologia Inteligente

Análise e Visualização 
de Dados*

Obrigatória 45 3

AIoT e Tecnologia Ro-
bótica*

» 45 3

Destino Inteligente e 
Desenvolvimento Sus-
tentável do Sector de 
Turismo*

» 45 3

* As unidades curriculares / disciplinas definidas que podem 
ser escolhidas pelos estudantes que frequentam outra área de 
especialização do curso.

Quadro III

Unidades curriculares/
/Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

Gestão de Recursos 
Humanos

Optativa 45 3 

Gestão de Marketing » 45 3

Finanças e Contabili-
dade

» 45 3

Gestão Estratégia » 45 3

E c o - Gast ronom ia e 
Relações Alimentares

» 45 3

Sistema de Informação 
Geográfica

» 45 3

Marketing Inteligente » 45 3

Análise de Megadados » 45 3

Introdução à Tecnolo-
gia em Turismo*

» 30 2

Visita às Áreas Tecno-
lógicas*

» 15 1
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*

表四

學科單元/科目 種類 面授學時 學分

12

30

6

9

3

12

 $11,223.00

2/2022 10/2017

18/2018

IF-N05-MA1-1923A-41

－

－ 27/2019

* Os estudantes que escolham uma das duas unidades curri-
culares / disciplinas, devem também escolher a outra unidade 
curricular / disciplina.

Quadro IV

Unidades curriculares/
/Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

Dissertação Obrigatória — 12

Notas: O número de unidades de crédito necessário à con-
clusão do curso é de 30 unidades de crédito, distribuídas da 
seguinte forma:

1) 6 unidades de crédito nas unidades curriculares / discipli-
nas obrigatórias do quadro I do presente anexo;

2) 9 unidades de crédito nas unidades curriculares / discipli-
nas obrigatórias da área de especialização escolhida do quadro 
II do presente anexo;

3) 3 unidades de crédito nas unidades curriculares / disci-
plinas de outras áreas de especialização do quadro II ou nas 
unidades curriculares / disciplinas optativas do quadro III do 
presente anexo;

4) 12 unidades de crédito na dissertação do quadro IV do 
presente anexo.

(Custo desta publicação $ 11 223,00)

Torna-se público, nos termos e para efeitos do artigo 15.º da 
Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino superior), alterada pela Lei 
n.º 2/2022, conjugado com o n.º 3 do artigo 22.º e com o artigo 
23.º do Regulamento Administrativo n.º 18/2018 (Estatuto do 
ensino superior) que, por meu despacho de 4 de Agosto de 
2023, foi registado o curso do ensino superior a seguir indicado:

Designação do curso: curso de mestrado em Ciências de 
Gestão Internacional de Hotelaria

Denominação da instituição do ensino superior (e a unidade 
académica, se aplicável): Instituto de Formação Turística de 
Macau

Grau, diploma ou certificado que o curso confere: Grau de 
mestre

N.º de registo: IF-N05-MA1-1923A-41

Informação básica do curso:

— O curso de mestrado em Ciências de Gestão Internacional 
de Hotelaria do Instituto de Formação Turística de Macau, cujo 
registo consta do aviso publicado no Boletim Oficial da Região 
Administrativa Especial de Macau n.º 31, II Série, de 31 de Julho 
de 2019.

— Nos termos do disposto na alínea 14) do n.º 1 do artigo 
15.º do Regulamento Administrativo n.º 27/2019 (Estatutos do 
Instituto de Formação Turística de Macau), o Conselho Geral 
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95/2019

－

89/2022

－

－ 2023/2024

 

––––––––––

附件一

國際酒店管理理學碩士學位課程

學術與教學編排

2/2022 10/2017

30

do Instituto de Formação Turística de Macau, por deliberação 
de 24 de Fevereiro de 2023, alterou a organização científico-pe-
dagógica e o plano de estudos do referido curso de mestrado 
em Ciências de Gestão Internacional de Hotelaria, aprovados 
pelo Despacho do Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura 
n.º 95/2019.

— A área disciplinar do curso referido é Serviços Pessoais 
e está de acordo com a área disciplinar em que o Instituto de 
Formação Turística de Macau foi habilitada para ministrar os 
seus próprios cursos, nos termos do Despacho da Secretária 
para os Assuntos Sociais e Cultura n.º 89/2022.

— A nova organização científico-pedagógica e o novo plano 
de estudos do curso referido, constam dos Anexos I e II ao pre-
sente aviso e dele fazem parte integrante.

— A nova organização científico-pedagógica e o novo plano 
de estudos referidos, aplicam-se aos estudantes que iniciem a 
frequência do curso no ano lectivo de 2023/2024.

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento 
da Juventude, aos 4 de Agosto de 2023.

O Director dos Serviços, substituto, Wong Ka Ki (Subdirector).

––––––––––

ANEXO I

Organização científico-pedagógica do curso de 
mestrado em Ciências de Gestão Internacional 

de Hotelaria

1. Ramo de conhecimento: Gestão Internacional de Hotelaria

2. Duração normal do curso: Dois anos

3. Língua(s) veicular(es): Inglês

4. Condições de candidatura: De acordo com o disposto no 
n.º 8 do artigo 20.º da Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino supe-
rior), alterada pela Lei n.º 2/2022.

5. Condições de dispensa da frequência: Os indivíduos que 
tenham concluído o curso de diploma de pós-licenciatura 
ministrado pelo Instituto de Formação Turística de Macau e 
que frequentem o presente curso, com a autorização do res-
pectivo órgão científico-pedagógico, podem ser dispensados da 
frequência das unidades curriculares / disciplinas com o mes-
mo conteúdo programático.

6. Requisitos de graduação:

1) O número de unidades de crédito necessário à conclusão 
do curso é de 30 unidades de crédito.

2) A obtenção do grau de mestre está ainda condicionada à 
elaboração, entrega, apresentação e aprovação de um relatório 
de projecto original, ou à elaboração, entrega, apresentação e 
aprovação de um relatório final após o estágio profissional.

3) Os estudantes que completem com aproveitamento a parte 
curricular do curso mas não obtenham aprovação no relatório 
de projecto ou estágio e relatório no prazo estabelecido, só po-
dem obter o diploma de pós-licenciatura.
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附件二

國際酒店管理理學碩士學位課程

學習計劃

學科單元／科目 種類 面授學時 學分

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

學生須修讀下列三門選修學科單元／科目，以取得9學分：

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

學生須修讀下列一門學科單元／科目，以取得6學分：

6

" * 6

總學分 30

* 600

 $5,755.00

2/2022 10/2017

18/2018

ANEXO II

Plano de estudos do curso de mestrado em Ciências de 
Gestão Internacional de Hotelaria

Unidades curriculares/ 
/Disciplinas

Tipo
Horas de

ensino
presencial

Unidades
de crédito

Gestão de Operações 
Hoteleiras Obrigatória 45 3

Liderança e Compor-
tamento Organizacio-
nal em Hotelaria » 45 3

Investigação Temáti-
ca sobre Tecnologias 
Emergentes em Hotela-
ria e Turismo » 45 3

Questões Contempo-
râneas em Hotelaria e
Turismo Internacional » 45 3

Métodos de Investiga-
ção » 45 3

Os estudantes devem frequentar três das unidades curricu-
lares/disciplinas optativas seguintes para obterem 9 unida-
des de crédito:

Gestão de Recursos 
Humanos Optativa 45 3

Gestão de Marketing » 45 3

Finanças e Contabili-
dade » 45 3

Gestão Estratégia » 45 3

Os estudantes devem frequentar uma das unidades curri-
culares/disciplinas seguintes para obterem 6 unidades de 
crédito:

Relatório de Projecto Optativa — 6

Estágio e Relatório » —* 6

Número total de unidades de crédito 30

* O estágio tem a duração de 600 horas.

(Custo desta publicação $ 5 755,00)

Torna-se público, nos termos e para efeitos do artigo 15.º da 
Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino superior), alterada pela Lei 
n.º 2/2022, conjugado com o n.º 3 do artigo 22.º e com o artigo 
23.º do Regulamento Administrativo n.º 18/2018 (Estatuto do 
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IF-N09-MA1-1923A-42

27/2019

108/2019

89/2022

2023/2024

 

––––––––––

附件一

國際美食學管理理學碩士學位課程

學術與教學編排

ensino superior) que, por meu despacho de 4 de Agosto de 
2023, foi registado o curso do ensino superior a seguir indicado:

Designação do curso: curso de mestrado em Ciências de 
Gestão Internacional de Gastronomia

Denominação da instituição do ensino superior (e a unidade 
académica, se aplicável): Instituto de Formação Turística de 
Macau

Grau, diploma ou certificado que o curso confere: Grau de 
mestre

N.º de registo: IF-N09-MA1-1923A-42

Informação básica do curso:

— O curso de mestrado em Ciências de Gestão Internacional 
de Gastronomia do Instituto de Formação Turística de Macau, 
cujo registo consta do aviso publicado no Boletim Oficial da 
Região Administrativa Especial de Macau n.º 34, II Série, de 
21 de Agosto de 2019.

— Nos termos do disposto na alínea 14) do n.º 1 do artigo 
15.º do Regulamento Administrativo n.º 27/2019 (Estatutos do 
Instituto de Formação Turística de Macau), o Conselho Geral 
do Instituto de Formação Turística de Macau, por deliberação 
de 24 de Fevereiro de 2023, alterou a organização científico-
-pedagógica e o plano de estudos do referido curso de mestra-
do em Ciências de Gestão Internacional de Gastronomia, apro-
vados pelo Despacho do Secretário para os Assuntos Sociais e 
Cultura n.º 108/2019.

— A área disciplinar do curso referido é Serviços Pessoais 
e está de acordo com a área disciplinar em que o Instituto de 
Formação Turística de Macau foi habilitado para ministrar os 
seus próprios cursos, nos termos do Despacho da Secretária 
para os Assuntos Sociais e Cultura n.º 89/2022.

— A nova organização científico-pedagógica e o novo plano 
de estudos do curso referido, constam dos Anexos I e II ao pre-
sente aviso e dele fazem parte integrante.

— A nova organização científico-pedagógica e o novo plano 
de estudos referidos, aplicam-se aos estudantes que iniciem a 
frequência do curso no ano lectivo de 2023/2024.

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento 
da Juventude, aos 4 de Agosto de 2023.

O Director dos Serviços, substituto, Wong Ka Ki (Subdirector).

––––––––––

ANEXO I
Organização científico-pedagógica 

do curso de mestrado em Ciências de Gestão 
Internacional de Gastronomia

1. Ramo de conhecimento: Gestão Internacional de Gastro-
nomia

2. Duração normal do curso: Dois anos

3. Língua(s) veicular(es): Inglês
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2/2022 10/2017

30

附件二

國際美食學管理理學碩士學位課程

學習計劃

學科單元/科目 種類 面授學時 學分

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

學生須修讀下列三門選修學科單元／科目，以取得9學分：

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

4. Condições de candidatura: De acordo com o disposto no n.º 8 
do artigo 20.º da Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino superior), 
alterada pela Lei n.º 2/2022.

5. Condições de dispensa da frequência: Os indivíduos que 
tenham concluído o curso de diploma de pós-licenciatura mi-
nistrado pelo Instituto de Formação Turística de Macau e que 
frequentem o presente curso, com a autorização do respectivo 
órgão científico-pedagógico, podem ser dispensados da fre-
quência das unidades curriculares / disciplinas com o mesmo 
conteúdo programático.

6. Requisitos de graduação:	

1) O número de unidades de crédito necessário à conclusão 
do curso é de 30 unidades de crédito.

2) A obtenção do grau de mestre está ainda condicionada à 
elaboração, entrega, apresentação e aprovação de um relatório 
de projecto original, ou à elaboração, entrega, apresentação e 
aprovação de um relatório final após o estágio profissional.

3) Os estudantes que completem com aproveitamento a parte 
curricular do curso mas não obtenham aprovação no relatório 
de projecto ou estágio e relatório no prazo estabelecido, só po-
dem obter o diploma de pós-licenciatura.

 
ANEXO II

Plano de estudos do curso 
de mestrado em Ciências de Gestão Internacional 

de Gastronomia

Unidades curriculares/
/Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

Turismo Gastronómico Obrigatória 45 3

História da Alimenta-
ção e Gastronomia

» 45 3

Nutrição Contemporâ-
nea e Tecnologias Ali-
mentares

» 45 3

E c o - Gast ronom ia e 
Relações Alimentares

» 45 3

Métodos de Investiga-
ção

» 45 3

Os estudantes devem frequentar três das unidades curricu-
lares / disciplinas optativas seguintes para obterem 9 uni-
dades de crédito:

Gestão de Recursos 
Humanos

Optativa 45 3

Gestão de Marketing » 45 3

Finanças e Contabili-
dade

» 45 3

Gestão Estratégia » 45 3
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學科單元/科目 種類 面授學時 學分

學生須修讀下列一門學科單元／科目，以取得6學分：

6

" * 6

總學分 30

* 600

 $5,980.00

2/2022 10/2017

18/2018

IF-N08-MA1-1923A-43

 

 27/2019

107/2019

 

89/2022

Unidades curriculares/
/Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

Os estudantes devem frequentar uma das unidades curri-
culares / disciplinas seguintes para obterem 6 unidades de 
crédito:

Relatório de Projecto Optativa — 6

Estágio e Relatório » —* 6

Número total de unidades de crédito 30

* O estágio tem a duração de 600 horas.

(Custo desta publicação $ 5 980,00)

Torna-se público, nos termos e para efeitos do artigo 15.º da 
Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino superior), alterada pela Lei 
n.º 2/2022, conjugado com o n.º 3 do artigo 22.º e com o artigo 
23.º do Regulamento Administrativo n.º 18/2018 (Estatuto do 
ensino superior) que, por meu despacho de 4 de Agosto de 
2023, foi registado o curso do ensino superior a seguir indica-
do:

Designação do curso: curso de mestrado em Ciências de 
Gestão Internacional de Restauração

Denominação da instituição do ensino superior (e a unidade 
académica, se aplicável): Instituto de Formação Turística de 
Macau

Grau, diploma ou certificado que o curso confere: Grau de 
mestre

N.º de registo: IF-N08-MA1-1923A-43

Informação básica do curso:

— O curso de mestrado em Ciências de Gestão Internacional 
de Restauração do Instituto de Formação Turística de Macau, 
cujo registo consta do aviso publicado no Boletim Oficial da 
Região Administrativa Especial de Macau n.º 34, II Série, de 
21 de Agosto de 2019.

— Nos termos do disposto na alínea 14) do n.º 1 do artigo 
15.º do Regulamento Administrativo n.º 27/2019 (Estatutos do 
Instituto de Formação Turística de Macau), o Conselho Geral 
do Instituto de Formação Turística de Macau, por deliberação 
de 24 de Fevereiro de 2023, alterou a organização científico-
-pedagógica e o plano de estudos do referido curso de mestra-
do em Ciências de Gestão Internacional de Restauração, apro-
vados pelo Despacho do Secretário para os Assuntos Sociais e 
Cultura n.º 107/2019.

— A área disciplinar do curso referido é Serviços Pessoais 
e está de acordo com a área disciplinar em que o Instituto de 
Formação Turística de Macau foi habilitada para ministrar os 
seus próprios cursos, nos termos do Despacho da Secretária 
para os Assuntos Sociais e Cultura n.º 89/2022.
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 2023/2024

 

––––––––––

附件一

國際餐飲管理理學碩士學位課程

學術與教學編排

2/2022 10/2017

30

附件二

國際餐飲管理理學碩士學位課程

學習計劃

學科單元／科目 種類 面授學時 學分

45 3

— A nova organização científico-pedagógica e o novo plano 
de estudos do curso referido, constam dos Anexos I e II ao pre-
sente aviso e dele fazem parte integrante.

— A nova organização científico-pedagógica e o novo plano 
de estudos referidos, aplicam-se aos estudantes que iniciem a 
frequência do curso no ano lectivo de 2023/2024.

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento 
da Juventude, aos 4 de Agosto de 2023.

O Director dos Serviços, substituto, Wong Ka Ki (Subdirec-
tor).

––––––––––

ANEXO I

Organização científico-pedagógica 
do curso de mestrado em Ciências de Gestão Internacional de 

Restauração

1. Ramo de conhecimento: Gestão de Restauração

2. Duração normal do curso: Dois anos

3. Língua(s) veicular(es): Inglês

4. Condições de candidatura: De acordo com o disposto no 
n.º 8 do artigo 20.º da Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino superior), 
alterada pela Lei n.º 2/2022.

5. Condições de dispensa da frequência: Os indivíduos que 
tenham concluído o curso de diploma de pós-licenciatura mi-
nistrado pelo Instituto de Formação Turística de Macau e que 
frequentem o presente curso, com a autorização do respectivo 
órgão científico-pedagógico, podem ser dispensados da fre-
quência das unidades curriculares / disciplinas com o mesmo 
conteúdo programático.

6. Requisitos de graduação:	

1) O número de unidades de crédito necessário à conclusão 
do curso é de 30 unidades de crédito.

2) A obtenção do grau de mestre está ainda condicionada à 
elaboração, entrega, apresentação e aprovação de um relatório 
de projecto original, ou à elaboração, entrega, apresentação e 
aprovação de um relatório final após o estágio profissional.

3) Os estudantes que completem com aproveitamento a parte 
curricular do curso mas não obtenham aprovação no relatório 
de projecto ou estágio e relatório no prazo estabelecido, só po-
dem obter o diploma de pós-licenciatura.

ANEXO II

Plano de estudos do curso 
de mestrado em Ciências de Gestão Internacional 

de Restauração

Unidades curriculares/   
/Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades
de crédito

Questões Contempo-
râneas em Hotelaria e 
Turismo Internacional Obrigatória 45 3
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學科單元／科目 種類 面授學時 學分

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

學生須修讀下列三門選修學科單元／科目，以取得9學分：

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

學生須修讀下列一門學科單元／科目，以取得6學分：

6

" * 6

總學分 30

* 600

 $5,993.00

2/2022 10/2017

18/2018

Unidades curriculares/   
/Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades
de crédito

Desenvolvimento Sus-
tentável e a Indústria de 
Restauração Obrigatória 45 3

Organolépticos da Re-
feição: Pla nea mento 
Avançado de Menus » 45 3

Gestão de Empreende-
dorismo na Indústria de 
Restauração » 45 3

Métodos de Investigação » 45 3

Os estudantes devem frequentar três das unidades curricula-
res/disciplinas optativas seguintes para obterem 9 unidades de 
crédito:

G est ão de Re cu r so s 
Humanos Optativa 45 3

Gestão de Marketing » 45 3

Finanças e Contabilidade » 45 3

Gestão Estratégica » 45 3

Os estudantes devem frequentar uma das unidades curricula-
res/disciplinas seguintes para obterem 6 unidades de crédito:

Relatório de Projecto Optativa — 6

Estágio e Relatório » —* 6

Número total de unidades de crédito 30

* O estágio tem a duração de 600 horas.

(Custo desta publicação $ 5 993,00)

Torna-se público, nos termos e para efeitos do artigo 15.º da 
Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino superior), alterada pela Lei 
n.º 2/2022, conjugado com o n.º 3 do artigo 22.º e com o artigo 23.º 
do Regulamento Administrativo n.º 18/2018 (Estatuto do ensi-
no superior) que, por meu despacho de 4 de Agosto de 2023, foi 
registado o curso do ensino superior a seguir indicado:

Designação do curso: curso de mestrado em Ciências de Tec-
nologia Inteligente em Hotelaria e Turismo

Denominação da instituição do ensino superior (e a unidade 
académica, se aplicável): Instituto de Formação Turística de 
Macau

Grau, diploma ou certificado que o curso confere: Grau de 
mestre
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IF-N13-MA1-2223A-44

27/2019

40/2022

89/2022

2023/2024

 

––––––––––

附件一

酒店及旅遊智慧科技理學碩士學位課程

學術與教學編排

2/2022 10/2017

N.º de registo: IF-N13-MA1-2223A-44

Informação básica do curso:

— O curso de mestrado em Ciências de Tecnologia Inteligen-
te em Hotelaria e Turismo do Instituto de Formação Turística 
de Macau, cujo registo consta do aviso publicado no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 32, II 
Série, de 10 de Agosto de 2022.

— Nos termos do disposto na alínea 14) do n.º 1 do artigo 
15.º do Regulamento Administrativo n.º 27/2019 (Estatutos do 
Instituto de Formação Turística de Macau), o Conselho Geral 
do Instituto de Formação Turística de Macau, por deliberação 
de 24 de Fevereiro de 2023, alterou a organização científico-
-pedagógica e o plano de estudos do referido curso de mestra-
do em Ciências de Tecnologia Inteligente em Hotelaria e Turis-
mo, aprovados pelo Despacho da Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura n.º 40/2022.

— A área disciplinar do curso referido é Serviços Pessoais 
e está de acordo com a área disciplinar em que o Instituto de 
Formação Turística de Macau foi habilitada para ministrar os 
seus próprios cursos, nos termos do Despacho da Secretária 
para os Assuntos Sociais e Cultura n.º 89/2022.

— A nova organização científico-pedagógica e o novo plano 
de estudos do curso referido, constam dos Anexos I e II ao pre-
sente aviso e dele fazem parte integrante.

— A nova organização científico-pedagógica e o novo plano 
de estudos referidos, aplicam-se aos estudantes que iniciem a 
frequência do curso no ano lectivo de 2023/2024.

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento 
da Juventude, aos 4 de Agosto de 2023.

O Director dos Serviços, substituto, Wong Ka Ki (Subdirector).

––––––––––

ANEXO I

Organização científico-pedagógica 
do curso de mestrado em Ciências de Tecnologia Inteligente 

em Hotelaria e Turismo

1. Ramo de conhecimento: Tecnologia em turismo

2. Duração normal do curso: Dois anos

3. Língua(s) veicular(es): Inglês

4. Condições de candidatura: De acordo com o disposto no 
n.º 8 do artigo 20.º da Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino superior), 
alterada pela Lei n.º 2/2022.

5. Condições de dispensa da frequência: Os indivíduos que 
tenham concluído o curso de diploma de pós-licenciatura mi-
nistrado pelo Instituto de Formação Turística de Macau e que 
frequentem o presente curso, com a autorização do respectivo 
órgão científico-pedagógico, podem ser dispensados da fre-
quência das unidades curriculares / disciplinas com o mesmo 
conteúdo programático.
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附件二

酒店及旅遊智慧科技理學碩士學位課程

學習計劃

學科單元／科目 種類 面授學時 學分

30 2

" 15 1

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

學生須修讀下列兩門選修學科單元／科目，以取得6學分：

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

6. Requisitos de graduação:

1) O número de unidades de crédito necessário à conclusão 
do curso é de 30 unidades de crédito.

2) A obtenção do grau de mestre está ainda condicionada à 
elaboração, entrega, apresentação e aprovação de um relatório 
de projecto original, ou à elaboração, entrega, apresentação e 
aprovação de um relatório final após o estágio profissional.

3) Os estudantes que completem com aproveitamento a parte 
curricular do curso mas não obtenham aprovação no relatório 
de projecto ou estágio e relatório no prazo estabelecido, só po-
dem obter o diploma de pós-licenciatura.

ANEXO II

Plano de estudos do curso 
de mestrado em Ciências de Tecnologia Inteligente em 

Hotelaria e Turismo

Unidades curriculares/ 
/Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades
de crédito

Introdução à Tecnolo-
gia em Turismo Obrigatória 30 2

Visita às Áreas Tecno-
lógicas » 15 1

Análise e Visualização 
de Dados » 45 3

AIoT e Tecnologia Ro-
bótica » 45 3

Sistema de Informação 
Geográfica » 45 3

Marketing Inteligente » 45 3

Destino Inteligente e 
Desenvolvimento Sus-
tentável do Sector de 
Turismo » 45 3

Os estudantes devem frequentar duas das unidades cur-
riculares / disciplinas optativas seguintes para obterem 6 
unidades de crédito:

Métodos de Investiga-
ção Optativa 45 3

Gestão Estratégica » 45 3

Finanças e Contabili-
dade » 45 3

Análise de Megadados » 45 3

Investigação Temáti-
ca sobre Tecnologias 
Emergentes em Hote-
laria e Turismo » 45 3
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學科單元／科目 種類 面授學時 學分

學生須修讀下列一門學科單元／科目，以取得6學分：

6

" * 6

總學分 30

* 600

 $6,467.00

2/2022 10/2017

18/2018

IF-A31-LA1-1223C-38

－	

－	 27/2019

50/2022

－	

89/2022

Unidades curriculares/ 
/Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades
de crédito

Os estudantes devem frequentar uma das unidades curri-
culares / disciplinas seguintes para obterem 6 unidades de 
crédito:

Relatório de Projecto Optativa — 6

Estágio e Relatório » —* 6

Número total de unidades de crédito 30

*O estágio tem a duração de 600 horas.

(Custo desta publicação $ 6 467,00)

Torna-se público, nos termos e para efeitos do artigo 15.º da 
Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino superior), alterada pela Lei 
n.º 2/2022, conjugado com o n.º 3 do artigo 22.º e com o artigo 
23.º do Regulamento Administrativo n.º 18/2018 (Estatuto do 
ensino superior) que, por meu despacho de 4 de Agosto de 
2023, foi registado o curso do ensino superior a seguir indicado:

Designação do curso: curso de licenciatura em Ciências da 
Gestão de Empresas Turísticas

Denominação da instituição do ensino superior (e da unidade 
académica, se aplicável): Instituto de Formação Turística de 
Macau

Grau, diploma ou certificado que o curso confere: Grau de 
licenciado

N.º de registo: IF-A31-LA1-1223C-38

Informação básica do curso:

— O curso de licenciatura em Ciências da Gestão de Empresas 
Turísticas do Instituto de Formação Turística de Macau, cujo 
registo consta do aviso publicado no Boletim Oficial da Região 
Administrativa Especial de Macau n.º 33, II Série, de 17 de 
Agosto de 2022.

— Nos termos do disposto na alínea 14) do n.º 1 do artigo 
15.º do Regulamento Administrativo n.º 27/2019 (Estatutos do 
Instituto de Formação Turística de Macau), o Conselho Geral 
do Instituto de Formação Turística de Macau, deliberou alte-
rar, no dia 24 de Fevereiro de 2023, a organização científico-
-pedagógica e o plano de estudos do referido curso de licencia-
tura em Ciências da Gestão de Empresas Turísticas aprovados 
pelo Despacho da Secretária para os Assuntos Sociais e Cul-
tura n.º 50/2022, e criar, em conjunto com Foshan University, o 
programa de formação conjunta para o curso acima referido.

— A área disciplinar do curso referido é Serviços Pessoais 
e está de acordo com a área disciplinar em que o Instituto de 
Formação Turística de Macau foi habilitada para ministrar os 
seus próprios cursos, nos termos do Despacho da Secretária 
para os Assuntos Sociais e Cultura n.º 89/2022.
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––––––––––

附件一

澳門旅遊學院

旅遊企業管理理學士學位課程

學術與教學編排

2/2022 10/2017

123

附件二

澳門旅遊學院

旅遊企業管理理學士學位課程

學習計劃

表一

學科單元／科目 種類 面授學時 學分

第一學年

I 1 3

II " 1 3

I 2,3/ I 3 " 45 3

I I 2,3/ I I 3 " 45 3

I " 45 3

" 45 3

— São publicados novamente a organização científico-peda-
gógica e o plano de estudos em vigor do curso de licenciatura 
em Ciências da Gestão de Empresas Turísticas do Instituto de 
Formação Turística de Macau, que constam do Anexo I e do 
Anexo II ao presente aviso. O plano de estudos do programa 
de formação conjunta do referido curso consta do Anexo III. 
Os anexos acima referidos fazem parte integrante do presente 
aviso.

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento 
da Juventude, aos 4 de Agosto de 2023.

O Director dos Serviços, substituto, Wong Ka Ki (Subdirector).

––––––––––

ANEXO I

Organização científico-pedagógica do curso de licenciatura 
em Ciências da Gestão de Empresas Turísticas do Instituto 

de Formação Turística de Macau

1. Área científica: Gestão de Empresas Turísticas

2. Duração normal do curso: Quatro anos

3. Língua(s) veicular(es): Inglês

4. Condições de candidatura: De acordo com o disposto no 
artigo 25.º da Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino superior), alte-
rada pela Lei n.º 2/2022.

5. Requisitos de graduação: O número de unidades de crédito 
necessário à conclusão do curso é de 123 unidades de crédito.

ANEXO II

Plano de estudos do curso de licenciatura em Ciências da 
Gestão de Empresas Turísticas do Instituto de Formação 

Turística de Macau

Quadro I

Unidades curriculares / 
/ Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

1.º Ano Lectivo

Inglês — Intermédio I Obrigatória — 1 3

Inglês — Intermédio II » — 1 3

Mandarim I 2,3 / Portu-
guês I 3 (Opção alterna-
tiva) » 45 3

Mandarim II 2,3 / Portu-
guês II 3 (Opção alter-
nativa) » 45 3

Competências Digitais I » 45 3

Contabilidade e Gestão 
Orçamental » 45 3
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學科單元／科目 種類 面授學時 學分

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

4 " 45 3

第二學年

I 45 3

II " 45 3

III 2,3/ III 3 " 45 3

IV 2,3/ IV 3 " 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

第三學年

45 3

" 45 3

Unidades curriculares / 
/ Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

Introdução à Gestão 
Empresarial Obrigatória 45 3

Fundamentos de Mar-
keting » 45 3

Estudos sobre Regime 
Nacional e RAEM » 45 3

Economia do Turismo » 45 3

Introdução ao Turismo » 45 3

Geografia do Turismo » 45 3

Prática Profissional 4 » 45 3

2.º Ano Lectivo

Inglês — Técnicas de 
Comunicação I Obrigatória 45 3

Inglês — Técnicas de 
Comunicação II » 45 3

Mandarim III 2,3 / Por-
t ug uê s I I I 3 (O p ç ão 
alternativa) » 45 3

Mandarim IV 2,3 / Por-
t u g u ê s I V 3 (O p ç ão 
alternativa) » 45 3

Estatística » 45 3

Gestão de Recursos 
Humanos » 45 3

Gestão Financeira » 45 3

Legislação sobre Turis-
mo e Hotelaria » 45 3

Gestão do Lazer e Re-
creio » 45 3

Gestão de Operações 
de Turismo » 45 3

Gestão de Transportes 
Turísticos » 45 3

Uma unidade curricu-
lar / disciplina optativa 
do Quadro II » 45 3

3.º Ano Lectivo

Métodos de Pesquisa Obrigatória 45 3

Análise Comercial da 
Hotelaria e do Turismo » 45 3
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學科單元／科目 種類 面授學時 學分

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 6 6

第四學年

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

學生須按課程運作規章所定要求修讀下列其中一組學科單元／

科目，以取得6學分：

第一組

6

第二組

3

" 45 3

總學分 123

1. 

45 67.5

Unidades curriculares / 
/ Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

Turismo de Interesse 
Especial Obrigatória 45 3

Comunicação Intercul-
tural do Turismo » 45 3

Planeamento e Desen-
volvimento do Turismo » 45 3

Desenvolvimento Sus-
tentável da Hotelaria e 
do Turismo » 45 3

Estágio » 6 meses 6

4.º Ano Lectivo

Gestão de Qualidade 
de Serviços Obrigatória 45 3

Gestão Estratégica » 45 3

Gestão de Empreende-
dorismo » 45 3

Marketing e Gestão de 
Destinos Turísticos » 45 3

Turismo Inteligente » 45 3

Uma unidade curricu-
lar / disciplina optativa 
do Quadro II » 45 3

Os estudantes devem, nos termos do regulamento de funcio-
namento do curso, frequentar as unidades curriculares / dis-
ciplinas de um dos grupos seguintes para obterem 6 unidades 
de crédito:

Grupo I

Monografia Obrigatória — 6

Grupo II

Projecto Final Obrigatória — 3

Uma unidade curricu-
lar / disciplina optativa 
do Quadro II » 45 3

Número total de unidades de crédito 123

Notas:

1.	Os estudantes serão distribuídos por turmas de 45 ou 67,5 
horas da presente unidade curricular / disciplina, conforme os 
resultados da avaliação da proficiência linguística.
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2. 

3. 

4. 

表二

學科單元／科目 種類 面授學時 學分

45 3

V " 45 3

VI " 45 3

VII " 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

2.	Serão disponibilizadas turmas para falantes nativos de 
Chinês e falantes não nativos de Chinês, podendo os estudan-
tes escolher as turmas a que se adequam conforme a própria 
proficiência linguística.

3.	Os estudantes devem frequentar a mesma disciplina de 
língua, respeitando as precedências.

4.	Esta unidade curricular / disciplina corresponde ao estágio.

Quadro II

Unidades curriculares / 
/ Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

Inglês de Nível Supe-
rior Optativa 45 3

Português V » 45 3

Português VI » 45 3

Português VII » 45 3

Gestão de Proprieda-
des e Instalações » 45 3

Controlo de Custos em 
Alimentação e Bebidas » 45 3

Introdução às Artes do 
Espectáculo » 45 3

Administração e Ges-
tão de Arte » 45 3

Aprec iação de A rte 
Chinesa e Arte Oci-
dental » 45 3

Comunicação e Nego-
ciação » 45 3

Estratégias de Publici-
dade e Promoção » 45 3

Marketing para Artes 
do Espectáculo » 45 3

C omp or t a mento do 
Consumidor » 45 3

Introdução à Psicologia » 45 3

Técnicas Básicas para 
Guias » 45 3

Introdução à Gastro-
nomia » 45 3

Nutrição » 45 3

G e st ão de S er v iç o s 
Alimentares » 45 3

Conhecimentos de Pro-
dutos Alimentares » 45 3
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學科單元／科目 種類 面授學時 學分

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

附件三

澳門旅遊學院與佛山科學技術學院

聯合培養計劃

－	

－	

33

－	 2022/2023

Unidades curriculares / 
/ Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

Temas Contemporâne-
os em Arte Culinária Optativa 45 3

Introdução à Indústria 
de Eventos » 45 3

Planeamento e Coorde-
nação de Eventos » 45 3

Gestão de Convenções 
e Exposições » 45 3

Perspectiva Social de 
Actividades Festivas » 45 3

Introdução à Alimen-
tação e Bebidas » 45 3

Operações de Andares » 45 3

Enologia » 45 3

Gestão de Jogo » 45 3

Princípios de Venda » 45 3

Marketing Digital » 45 3

Relações Públicas » 45 3

Gestão de Marcas » 45 3

Nota: Os estudantes devem frequentar as disciplinas de língua, 
respeitando as precedências.

ANEXO III

Programa de formação conjunta entre o Instituto de 
Formação Turística de Macau e Foshan University

1. Informação básica do presente programa de formação 
conjunta:

— É criado entre Instituto de Formação Turística de Macau 
e Foshan University, um programa de formação conjunta para 
o curso de licenciatura em Ciências da Gestão de Empresas 
Turísticas, que é um programa suplementar ao curso de licen-
ciatura em Ciências da Gestão de Empresas Turísticas do Insti-
tuto de Formação Turística de Macau.

— A sede de Foshan University situa-se na Estrada de 
Guang Yun (Guang Yun Lu), n.º 33, vila de Shishan, distrito de 
Nanhai, cidade de Foshan, província de Guangdong, República 
Popular da China.

— Os estudantes que optem por participar no programa de 
formação conjunta, devem ser estudantes que iniciem, a partir 
do ano lectivo de 2022/2023, a frequência do curso de licen-
ciatura em Gestão de Turismo de Foshan University, devendo 
ainda preencher os demais requisitos a definir pelas duas insti-
tuições.
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－	

60

63

－	

－	

表一

佛山科學技術學院旅遊管理專業管理學學士學位課程

學習計劃

學科單元／科目 種類 面授學時 學分

第一學年

I 48 3

II " 48 3

" 64 3

" 48 3

" 48 3

" 48 3

" 48 3

" 48 3

1,2 " 48 3

第二學年

I 48 3

II " 48 3

— Os estudantes que optem por participar no presente pro-
grama de formação conjunta, devem frequentar, de acordo com o 
respectivo plano de estudos, as unidades curriculares / disciplinas 
designadas do curso de licenciatura em Gestão de Turismo 
em Foshan University, para obterem 60 unidades de crédito 
(com a duração mínima de dois anos lectivos), bem como as 
unidades curriculares / disciplinas designadas do curso de 
licenciatura em Ciências da Gestão de Empresas Turísticas no 
Instituto de Formação Turística de Macau, para obterem, pelo 
menos, 63 unidades de crédito (com a duração mínima de dois 
anos lectivos).

— As línguas veiculares, usadas, são o chinês e inglês, para o 
período de estudos efectuados em Foshan University e o inglês, 
para o período de estudos efectuados no Instituto de Formação 
Turística de Macau.

— Os estudantes que concluam o referido programa e que 
preencham os outros requisitos de graduação, podem obter res-
pectivamente o grau de licenciado, conferido pelo Instituto de 
Formação Turística de Macau, e o grau de licenciado em Gestão 
e diploma de graduação, conferidos por Foshan University.

2. O plano de estudos do presente programa de formação 
conjunta:

Quadro I

Plano de estudos do curso de licenciatura em 
Gestão de Turismo de Foshan University

Unidades curriculares / 
/ Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

1.º Ano Lectivo

Inglês — Intermédio I Obrigatória 48 3

Inglês — Intermédio II » 48 3

Competências Digitais » 64 3

Introdução à Gestão 
Empresarial » 48 3

Introdução ao Turismo » 48 3

Economia do Turismo » 48 3

Estatística do Turismo » 48 3

Planeamento e Coorde-
nação de Eventos » 48 3

Prática Profissional 1,2 » 48 3

2.º Ano Lectivo

Inglês — Técnicas de 
Comunicação I Obrigatória 48 3

Inglês — Técnicas de 
Comunicação II » 48 3
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學科單元／科目 種類 面授學時 學分

48 3

" 48 3

" 48 3

" 48 3

" 48 3

" 48 3

" 48 3

" 48 3

" 48 3

總學分 60

1. 

2. 

表二

澳門旅遊學院旅遊企業管理理學士學位課程

學習計劃

學科單元／科目 種類 面授學時 學分

第三學年

* 45 3

* " 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

Unidades curriculares / 
/ Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

Contabilidade e Gestão 
Orçamental Obrigatória 48 3

Fundamentos de Mar-
keting » 48 3

Geografia do Turismo » 48 3

Gestão de Recursos 
Humanos » 48 3

Gestão Financeira » 48 3

Gestão do Lazer e Re-
creio » 48 3

Gestão de Qualidade 
de Serviços » 48 3

Gestão de Empreende-
dorismo » 48 3

C omp or t a mento do 
Consumidor » 48 3

Número total de unidades de crédito 60

Notas:

1.	Esta unidade curricular / disciplina corresponde ao estágio.

2.	Os estudantes devem frequentar esta unidade curricular / dis-
ciplina no 1.º ou 2.º ano lectivo.

Quadro II

Plano de estudos do curso de licenciatura em Ciências da 
Gestão de Empresas Turísticas do Instituto de Formação 

Turística de Macau

Unidades curriculares / 
/ Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

3.º Ano Lectivo

Inglês de Nível Supe-
rior* Obrigatória 45 3

Estudos sobre Regime 
Nacional e RAEM* » 45 3

Métodos de Pesquisa » 45 3

Análise Comercial da 
Hotelaria e do Turismo » 45 3

Turismo de Interesse 
Especial » 45 3

Comunicação Intercul-
tural do Turismo » 45 3
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學科單元／科目 種類 面授學時 學分

45 3

" 45 3

" 6 6

第四學年

* 45 3

* " 45 3

* " 45 3

* " 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 6

學生須於第三或第四學年修讀下列兩門選修學科單元／科目，

以取得6學分：

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

Unidades curriculares / 
/ Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

Planeamento e Desen-
volvimento do Turismo Obrigatória 45 3

Desenvolvimento Sus-
tentável da Hotelaria e 
do Turismo » 45 3

Estágio » 6 meses 6

4.º Ano Lectivo

Legislação sobre Turis-
mo e Hotelaria* Obrigatória 45 3

Gestão de Operações 
de Turismo* » 45 3

Gestão de Transportes 
Turísticos* » 45 3

Técnicas Básicas para 
Guias* » 45 3

Gestão Estratégica » 45 3

Marketing e Gestão de 
Destinos Turísticos » 45 3

Turismo Inteligente » 45 3

Monografia » — 6

Os estudantes devem frequentar, no 3.º ou 4.º ano lectivo, 
duas das unidades curriculares / disciplinas optativas se-
guintes, para obterem 6 unidades de crédito:

Gestão de Proprieda-
des e Instalações Optativa 45 3

Controlo de Custos em 
Alimentação e Bebidas » 45 3

Introdução às Artes do 
Espectáculo » 45 3

Administração e Ges-
tão de Arte » 45 3

Aprec iação de A rte 
Chinesa e Arte Oci-
dental » 45 3

Comunicação e Nego-
ciação » 45 3

Estratégias de Publici-
dade e Promoção » 45 3

Marketing para Artes 
do Espectáculo » 45 3
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學科單元／科目 種類 面授學時 學分

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

總學分 63

*

 $23,545.00

2/2022 10/2017

18/2018

Unidades curriculares / 
/ Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades 
de crédito

Introdução à Psicologia Optativa 45 3

Introdução à Gastrono-
mia » 45 3

Nutrição » 45 3

G e st ão de S er v iç o s 
Alimentares » 45 3

Conhecimentos de Pro-
dutos Alimentares » 45 3

Temas Contemporâne-
os em Arte Culinária » 45 3

Introdução à Indústria 
de Eventos » 45 3

Gestão de Convenções 
e Exposições » 45 3

Perspectiva Social de 
Actividades Festivas » 45 3

Introdução à Alimen-
tação e Bebidas » 45 3

Operações de Andares » 45 3

Enologia » 45 3

Gestão de Jogo » 45 3

Princípios de Venda » 45 3

Marketing Digital » 45 3

Relações Públicas » 45 3

Gestão de Marcas » 45 3

Número total de unidades de crédito 63

*Os estudantes devem frequentar estas unidades curricula-
res / disciplinas no 3.º ou 4.º ano lectivo.

(Custo desta publicação $ 23 545,00)

Torna-se público, nos termos e para efeitos do artigo 15.º da 
Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino superior), alterada pela Lei 
n.º 2/2022, conjugado com o n.º 3 do artigo 22.º e com o artigo 
23.º do Regulamento Administrativo n.º 18/2018 (Estatuto do 
ensino superior) que, por meu despacho de 4 de Agosto de 
2023, foi registado o curso do ensino superior a seguir indicado:

Designação do curso: curso de mestrado em Ciências de 
Gestão Internacional de Turismo

Denominação da instituição do ensino superior (e a unidade 
académica, se aplicável): Instituto de Formação Turística de 
Macau
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IF-N04-MA1-1923A-40

27/2019

94/2019

89/2022

2023/2024

 

––––––––––

附件一

國際旅遊管理理學碩士學位課程

學術與教學編排

2/2022 10/2017

Grau, diploma ou certificado que o curso confere: Grau de 
mestre

N.º de registo: IF-N04-MA1-1923A-40

Informação básica do curso:

— O curso de mestrado em Ciências de Gestão Internacio-
nal de Turismo do Instituto de Formação Turística de Macau, 
cujo registo consta do aviso publicado no Boletim Oficial da 
Região Administrativa Especial de Macau n.º 31, II Série, de 31 
de Julho de 2019.

— Nos termos do disposto na alínea 14) do n.º 1 do artigo 
15.º do Regulamento Administrativo n.º 27/2019 (Estatutos do 
Instituto de Formação Turística de Macau), o Conselho Geral 
do Instituto de Formação Turística de Macau, por deliberação 
de 24 de Fevereiro de 2023, alterou a organização científico-
-pedagógica e o plano de estudos do referido curso de mestra-
do em Ciências de Gestão Internacional de Turismo, aprova-
dos pelo Despacho do Secretário para os Assuntos Sociais e 
Cultura n.º 94/2019.

— A área disciplinar do curso referido é Serviços Pessoais 
e está de acordo com a área disciplinar em que o Instituto de 
Formação Turística de Macau foi habilitado para ministrar os 
seus próprios cursos, nos termos do Despacho da Secretária 
para os Assuntos Sociais e Cultura n.º 89/2022.

— A nova organização científico-pedagógica e o novo plano 
de estudos do curso referido, constam dos Anexos I e II ao pre-
sente aviso e dele fazem parte integrante.

— A nova organização científico-pedagógica e o novo plano 
de estudos referidos, aplicam-se aos estudantes que iniciem a 
frequência do curso no ano lectivo de 2023/2024.

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento 
da Juventude, aos 4 de Agosto de 2023.

O Director dos Serviços, substituto, Wong Ka Ki (Subdirec-
tor).

––––––––––

ANEXO I

Organização científico-pedagógica 
do curso de mestrado em Ciências de Gestão Internacional de 

Turismo

1. Ramo de conhecimento: Gestão de Turismo

2. Duração normal do curso: Dois anos

3. Língua(s) veicular(es): Inglês

4. Condições de candidatura: De acordo com o disposto no 
n.º 8 do artigo 20.º da Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino supe-
rior), alterada pela Lei n.º 2/2022.

5. Condições de dispensa da frequência: Os indivíduos que 
tenham concluído o curso de diploma de pós-licenciatura mi-
nistrado pelo Instituto de Formação Turística de Macau e que 
frequentem o presente curso, com a autorização do respectivo 
órgão científico-pedagógico, podem ser dispensados da fre-
quência das unidades curriculares / disciplinas com o mesmo 
conteúdo programático.
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30

附件二

國際旅遊管理理學碩士學位課程

學習計劃

學科單元/科目 種類 面授學時 學分

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

學生須修讀下列三門選修學科單元／科目，以取得9學分：

45 3

" 45 3

" 45 3

" 45 3

學生須修讀下列一門學科單元／科目，以取得6學分：

6

" * 6

總學分 30

* 600

 $5,549.00

6. Requisitos de graduação:	

1) O número de unidades de crédito necessário à conclusão 
do curso é de 30 unidades de crédito.

2) A obtenção do grau de mestre está ainda condicionada à 
elaboração, entrega, apresentação e aprovação de um relatório 
de projecto original, ou à elaboração, entrega, apresentação e 
aprovação de um relatório final após o estágio profissional.

3) Os estudantes que completem com aproveitamento a parte 
curricular do curso mas não obtenham aprovação no relatório 
de projecto ou estágio e relatório no prazo estabelecido, só po-
dem obter o diploma de pós-licenciatura.

ANEXO II

Plano de estudos do curso 
de mestrado em Ciências de Gestão Internacional de Turismo

Unidades curriculares/ 
/Disciplinas

Tipo
Horas de 

ensino 
presencial

Unidades
de crédito

Questões Contempo-
râneas em Hotelaria e 
Turismo Internacional Obrigatória 45 3

Gestão de Destinos e 
Zonas Turísticas » 45 3

Tendências e Questões 
no Desenvolvimento do 
Turismo e Lazer » 45 3

Planeamento e Desen-
volvimento Sustentável 
do Turismo » 45 3

Métodos de Investiga-
ção » 45 3

Os estudantes devem frequentar três das unidades curricu-
lares / disciplinas optativas seguintes para obterem 9 uni-
dades de crédito:

Gestão de Recursos 
Humanos Optativa 45 3

Gestão de Marketing » 45 3

Finanças e Contabili-
dade » 45 3

Gestão Estratégica » 45 3

Os estudantes devem frequentar uma das unidades curri-
culares / disciplinas seguintes para obterem 6 unidades de 
crédito:

Relatório de Projecto Optativa — 6

Estágio e Relatório » —* 6

Número total de unidades de crédito 30

* O estágio tem a duração de 600 horas.

(Custo desta publicação $ 5 549,00)
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INSTITUTO CULTURAL

Anúncio

Concurso Público n.º 0002/IC-DFP/CP/2023

Obra de Remodelação de um Campus do 

Conservatório de Macau

Nos termos previstos no artigo 42.º do Decreto-Lei n.º 74/99/M, 
de 8 de Novembro, e em conformidade com o despacho da Ex.ma 
Senhora Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, de 4 de 
Agosto de 2023, realiza-se o concurso público para a execução 
da Obra de Remodelação de um Campus do Conservatório de 
Macau.

1. Entidade adjudicante: Secretária para os Assuntos Sociais 
e Cultura.

2. Entidade que procede o processo do concurso: Instituto 
Cultural (IC).

3. Modalidade do concurso: concurso público.

4. Objecto da empreitada: execução da obra de Remodelação 
de um Campus do Conservatório de Macau. 

5. Local de execução da obra: Edifício Público, 6.º andar, sito 
no Lote 12a de One Oasis em Coloane, Macau.

6. Prazo de execução da obra: ao máximo de 150 (cento e 
cinquenta) dias de calendário. O prazo de execução da obra a 
propor pelo concorrente deve obedecer às cláusulas gerais 
n.os 5.1.2 e 5.2.2 do caderno de encargos. 

7. Prazo de validade das propostas: 90 (noventa) dias, a 
contar a partir da data de encerramento do acto público do 
concurso, prorrogável, nos termos previstos no artigo 93.º do 
Decreto-Lei n.º 74/99/M, de 8 de Novembro. 

8. Tipo de empreitada: por série de preços.

9. Caução provisória: $480 000,00 (quatrocentas e oitenta 
mil patacas), a prestar mediante depósito em dinheiro, garantia 
bancária ou seguro-caução aprovado nos termos legais a apre-
sentar à ordem do “Instituto Cultural do Governo da Região 
Administrativa Especial de Macau”

10. Caução definitiva: corresponde a 5% do preço total da 
adjudicação (Das importâncias que o adjudicatário tiver a re-
ceber, em cada um dos pagamentos parciais, serão deduzido 
um valor correspondente a 5% para garantia do contrato, em 
reforço da caução definitiva prestada).

11. Preço base: não definido. 

12. Condições de admissão: 

São admitidos os concorrentes inscritos na Direcção dos Ser-
viços de Solos e Construção Urbana para execução de obras, 
bem como aqueles a que à data do acto público do concurso 
tenha sido deferido o pedido de inscrição ou renovação. 

文 化 局

公 告

0002/IC-DFP/CP/2023

2023 8 4

74/99/M

1. 

2. 

3. 

4. 

5. Lote12a 6

6. 150

5.1.2 5.2.2

7. 90

74/99/M

8. 

9. $480,000.00

10. 5%

5%  

11. 

12. 
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13. 

2023 8 22 10 30

Lote12a 6

2023 8 21 5 8504 

0666 8504 0605

3

14. 

2023 9 11 12

15. 

2023 9 12 10

74/99/M

VII

16. 

17. 

São proibidos todos os actos ou acordos susceptíveis de fal-
sear as condições normais de concorrência, sendo rejeitadas as 
propostas e candidaturas apresentadas como sua consequência. 
Especialmente quando haja duas ou mais propostas apresenta-
das, com os mesmos sócios ou membros do órgão de adminis-
tração, as respectivas propostas serão rejeitadas. 

13. Sessão de esclarecimento e visita ao local:

A sessão de esclarecimento e a visita ao local terão lugar no 
dia 22 de Agosto de 2023, pelas 10:30 horas, encontrando-se no 
6.º andar do edifício público sito no Lote 12a de One Oasis em 
Coloane. 

Os interessados devem contactar o Instituto Cultural para 
marcação prévia da participação na sessão de esclarecimento e 
na visita, até às 17:00 horas do dia 21 de Agosto de 2023, atra-
vés do telefone n.º 8504 0666 (Sra. Wan) ou 8504 0605 (Sr. Lei). 
Cada empresa só pode fazer-se representar, no máximo, por 
três pessoas.

14. Local, data e hora limite para entrega das propostas:

Local: Edifício do Instituto Cultural, sito na Praça do Tap 
Siac, Macau. 

Data e hora limite: as propostas devem ser entregues até às 
12:00 horas do dia 11 de Setembro de 2023.

15. Local, data e hora do acto público do concurso: 

Local: Edifício do Instituto Cultural, sito na Praça do Tap 
Siac, Macau.

Data e hora: Às 10:00 horas do dia 12 de Setembro de 2023.

Os concorrentes ou seus representantes deverão estar pre-
sentes ao acto público de abertura de propostas para os efeitos 
previstos no artigo 80.º do Decreto-Lei n.º 74/99/M, de 8 de 
Novembro, e para serem esclarecidas as eventuais dúvidas rela-
tivas aos documentos apresentados no concurso.

Os representantes dos concorrentes poderão fazer se repre-
sentar por procurador, devendo este apresentar procuração 
reconhecida que lhe confira poderes para o efeito, elaborada 
em conformidade com o modelo constante do Anexo VII do 
programa do concurso, ou outro documento equivalente.

16. Adiamento: Se a data prevista para a sessão de esclareci-
mento, para a visita ao local, o termo do prazo para apresenta-
ção das propostas ou a data e hora previstas para realização do 
acto público do concurso coincidirem com o encerramento dos 
serviços públicos da RAEM, devido a tufão ou outras razões 
de força maior, serão adiados para o primeiro dia útil seguinte, 
à mesma hora.

17. Línguas a utilizar na redacção da proposta: Os documen-
tos que instruem a proposta (excepto a descrição ou a especi-
ficação de produtos) devem estar redigidos numa das línguas 
oficiais da RAEM. Quando redigidos noutra língua, devem ser 
acompanhados de tradução legalizada, a qual prevalece para 
todos e quaisquer efeitos.
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18. 

9 1 2 30

5 30

$200.00 ht t p://

www.icm.gov.mo

19. 

評標標準 佔比

70%

20%

10%

20. 

/ /

21. 

http://www.icm.gov.mo

 

 

 $7,440.00

18. Local, data e horário para consulta do processo e o preço 
para obtenção da versão digital do processo do concurso: 

Local para consulta: Edifício do Instituto Cultural, sito na 
Praça do Tap Siac, Macau.

Data: Desde a data da publicação do anúncio no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau até ao 
termo do prazo para a entrega das propostas.

Horário: Durante o horário de expediente, das 9:00 horas 
às 13:00 horas e das 14:30 horas às 17:30 horas, de segunda a 
sexta-feira.

Para a versão digital do processo, pode ser obtida mediante 
o pagamento de duzentas patacas ($200,00) por cada, ou gra-
tuitamente através da página electrónica do Instituto Cultural, 
http://www.icm.gov.mo.

Quaisquer eventuais alterações ou informações serão comu-
nicadas através da Internet na mesma página electrónica do 
Instituto Cultural.

19. Critérios de apreciação das propostas e respectivos facto-
res de ponderação:

Critérios de apreciação Proporção

Preço da obra 70%

Prazo de execução 20%

Experiência em obras executadas 10%

20. Os concorrentes devem ter em conta o seguinte: 

A versão digitalizada do processo do concurso e do mapa de 
quantidades só servem para efeitos de referência, para todos os 
efeitos prevalece o original do processo do concurso disponível 
no IC.

Todas as folhas do mapa de quantidades, da lista de preços 
unitários e da memória descritiva e justificativa relativa à exe-
cução da obra devem ser impressas na frente e verso. Caso se 
pretendam apresentar catálogos e/ou descrição sobre produtos 
e/ou amostras, os mesmos devem ser em versão digitalizada (por 
exemplo em disco compacto).

21. Esclarecimentos adicionais:

Desde a data de publicação do presente anúncio até à data 
limite para a entrega das propostas, os concorrentes deverão 
comparecer pessoalmente na recepção do Edifício do Instituto 
Cultural, sito na Praça do Tap Siac, Macau, ou consultar a pá-
gina electrónica do IC (http://www.icm.gov.mo), para tomarem 
conhecimento de eventuais esclarecimentos.

Instituto Cultural, aos  10  de Agosto de 2023.

O Presidente do Instituto Cultural, substituto, Cheang Kai 
Meng.

(Custo desta publicação $ 7 440,00)
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衛 生 局

名 單

01/PARETF/ORT/2023

45/2021

2023 3 15

 

 .............................................................................. 56.6

 

 

   

 $1,303.00

公 告

A11/TDT/LAB/2023

18/2020 7/2010

1/2023 14/2009

21/2021

14/2016

SERVIÇOS DE SAÚDE

Lista

(Ref. da Prova n.º: 01/PARETF/ORT/2023)

Classificativa da prova de avaliação para o reconhecimento 
de equivalência total de formação em ortopedia, nos termos do 
aviso publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa 
Especial de Macau n.º 22, II Série, de 31 de Maio de 2023, e nos 
termos do n.º 1 do artigo 9.º e do n.º 1 do artigo 31.º do anexo 1 
do Regulamento Administrativo n.º 45/2021, por deliberação 
do Conselho de Especialidades da Academia Médica de Ma-
cau, de 15 de Março de 2023, homologada por despacho do 
director dos Serviços de Saúde, de 3 de Agosto de 2023:

Candidato aprovado:	 valores

Tang Kuong Fai..................................................................... 56,6

Serviços de Saúde, aos 19 de Julho de 2023.

O Júri terá a seguinte composição:	

Presidente: Dr. Chan Wai Sin, ortopedia.

Vogais efectivos: Dr. Chang Wun Fong, ortopedia; e

Dr. Chan Hong Mou, ortopedia.

(Custo desta publicação $ 1 303,00)

Anúncios

(Ref. do concurso n.º A11/TDT/LAB/2023)

Torna-se público que se encontra afixado, na Divisão de Pes-
soal dos Serviços de Saúde (situada no Centro Hospitalar Con-
de de São Januário), na Estrada do Visconde de S. Januário, e 
publicado na página electrónica destes Serviços, o aviso refe-
rente à abertura do concurso de acesso, de prestação de provas, 
condicionado aos trabalhadores dos Serviços de Saúde, nos 
termos definidos na Lei n.º 7/2010 (Regime da carreira de téc-
nico de diagnóstico e terapêutica), alterada pela Lei n.º 18/2020, 
Lei n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos 
serviços públicos), alterada pela Lei n.º 1/2023 e no Regula-
mento Administrativo n.º 14/2016 (Recrutamento, selecção e 
formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços 
públicos), republicado e renumerado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.º 21/2021, para o preenchimento de um lugar de 
técnico de diagnóstico e terapêutica principal, 1.º escalão, área 
funcional laboratorial, da carreira de técnico de diagnóstico 
e terapêutica, provido em regime de contrato administrativo 
de provimento dos Serviços de Saúde, com cinco dias úteis de 
prazo para a apresentação de candidaturas, a contar do primei-
ro dia útil imediato ao da publicação do presente anúncio no 
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.
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Serviços de Saúde, aos 8 de Agosto de 2023.

O Director dos Serviços, substituto, Cheang Seng Ip.

(Custo desta publicação $ 1 462,00)

(Ref. do concurso n.º 01223/02-MA.CP)

Informa-se que, nos termos definidos no artigo 22.º do Despa-
cho do Chefe do Executivo n.º 131/2012 (Regulamento do Proce
dimento Concursal da Carreira Médica) e no n.º 4 do artigo 36.º 
e artigo 60.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2016 (Recru-
tamento, selecção e formação para efeitos de acesso dos traba-
lhadores dos serviços públicos), republicado e renumerado pelo 
Regulamento Administrativo n.º 21/2021, se encontra afixada, 
na Divisão de Pessoal dos Serviços de Saúde (situada no Centro 
Hospitalar Conde de São Januário), na Estrada do Visconde de 
S. Januário, e disponível no website destes Serviços (http://www.
ssm.gov.mo), a lista classificativa da prova de conhecimentos do 
candidato ao concurso comum, externo, de prestação de provas, 
para o preenchimento de um lugar vago em regime de contrato 
administrativo de provimento, de médico assistente, 1.º escalão, 
área funcional hospitalar (Cirurgia Plástica), da carreira médica 
dos Serviços de Saúde, aberto por aviso publicado no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 26, II 
Série, de 28 de Junho de 2023.

Serviços de Saúde, aos 9 de Agosto de 2023.

O Director dos Serviços, substituto, Cheang Seng Ip.

(Custo desta publicação $ 1 224,00)

(Ref. do concurso n.º 01023/02-MA.NEUCIR)

Informa-se que, nos termos definidos nos artigos 11.º e 22.º do 
Despacho do Chefe do Executivo n.º 131/2012 (Regulamento do 
Procedimento Concursal da Carreira Médica) e no artigo 60.º 
do Regulamento Administrativo n.º 14/2016 (Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 
serviços públicos), republicado e renumerado pelo Regulamento 
Administrativo n.º 21/2021, se encontra afixada, na Divisão de 
Pessoal dos Serviços de Saúde (situada no Centro Hospitalar 
Conde de São Januário), na Estrada do Visconde de S. Januário, 
e disponível no website destes Serviços (http://www.ssm.gov.mo), 
a lista provisória dos candidatos ao concurso comum, externo, 
de prestação de provas, para o preenchimento de um lugar vago, 
em regime de contrato administrativo de provimento, de médico 
assistente, 1.º escalão, área funcional hospitalar (Neurocirurgia), 
da carreira médica dos Serviços de Saúde, aberto por aviso pu-
blicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau n.º 28, II Série, de 12 de Julho de 2023.

A presente lista é considerada definitiva, nos termos do n.º 4 
do artigo 26.º do supracitado regulamento administrativo.
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通 告

02/IC-PAF/ONC/2023

Serviços de Saúde, aos 11 de Agosto de 2023.

O Director dos Serviços, substituto, Cheang Seng Ip.

(Custo desta publicação $ 1 258,00)

(Ref. da Prova n.º: 01/PARETF/EPN/2023)

Nos termos do n.º 1 do artigo 9.º e do artigo 26.º do anexo II 
do Regulamento Administrativo n.º 45/2021, por deliberação 
da Comissão de Especialidades de Enfermagem, tomada na 
reunião de 14 de Junho de 2023, são nomeados os membros do 
júri para a realização da prova de avaliação para o reconheci-
mento de equivalência total de formação em enfermagem espe-
cializada de Pediatria e Neonatologia da Enf.ª Zheng Yuna:

O Júri terá a seguinte composição:

Presidente: Ho Fong I, Enfermeiro-especialista graduado, 
Enfermagem de Pediatria e Neonatologia.

Vogais efectivos: Leung Shuk King, Enfermeiro-especialista 
graduado, Enfermagem de Pediatria e Neonatologia; e

Ao Ieong In, Enfermeiro-especialista, Enfermagem de Pe-
diatria e Neonatologia.

Vogais suplentes: Mok Wai Meng, Enfermeiro-chefe, Enfer-
magem de Pediatria e Neonatologia; e

Loi Wan Fong, Enfermeiro-especialista, Enfermagem de Pe-
diatria e Neonatologia.

Data da prova: 28 e 29 de Setembro de 2023.

Local da prova: Sala de reunião do Centro de Telemedicina 
na C1 e Serviço de Pediatria do Centro Hospitalar Conde de S. 
Januário de Macau.

Horário da prova e observações: O horário da prova e as 
observações encontram-se afixados na Secretaria da Academia 
Médica de Macau (situada ao lado de Sala de reunião do Cen-
tro de Telemedicina, na C1 do Edifício Médico-Cirúrgico do 
Centro Hospitalar Conde de São Januário, sito na Estrada do 
Visconde de S. Januário, Macau), e disponíveis na página elec-
trónica da Comissão de Especialidades de Enfermagem (https://
www.ssm.gov.mo/CEE).

Serviços de Saúde, aos 11 de Agosto de 2023.

O Director dos Serviços, substituto, Cheang Seng Ip.

(Custo desta publicação $ 1 858,00)

Avisos

(Ref. da Prova n.º: 02/IC-PAF/ONC/2023)

Por despacho do Director dos Serviços de Saúde, de 18 de Ju-
lho de 2023, são nomeados os membros do júri para a realização 
do exame de avaliação final de graduação em Oncologia do Dr. 
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02/IC-PAF/Cplas/2023

45/2021 24/2018

Wong Chong Hei (conforme o n.º 2 do artigo 16.º do Regulamento 
Administrativo n.º 45/2021 e o  Decreto-Lei n.º 8/99/M, de 15 de 
Março, alterado pelo Regulamento Administrativo n.º 24/2018 e 
Despacho do Chefe do Executivo n.º 178/2019):

O Júri terá a seguinte composição:

Presidente: Dr. Lam Chi Leong, chefe de serviço de oncologia

Vogais efectivos: Dr. Wang Yuzhou, médico consultor de 
oncologia e

Dr. Hui Pun, representante da Academia Médica de Hong 
Kong

Vogais suplentes: Dr. Lin Yi, médico assistente de oncologia e

Dr. Liang Sung Wen, médico consultor de oncologia

Métodos de prova: A avaliação final consta de uma prova 
curricular, uma prova prática e uma prova teórica,  as três provas 
previstas são eliminatórias.

Sistema de classificação:

1. Os resultados obtidos em cada uma das provas acima refe-
ridas são indicados sob a forma de classificação, na escala de 0 
a 20 valores; se a classificação obtida for igual ou superior a 9,5 
valores é considerado aprovado;

2. É aprovado na avaliação final o candidato que em cada 
uma das três provas obtenha uma classificação igual ou supe-
rior a 9,5 valores;

3. A classificação da avaliação final é o resultado da média 
aritmética das classificações obtidas nas provas curricular, prá-
tica e teórica, sendo este valor arredondado às décimas.

Data da prova: 14 e 15 de Setembro de 2023

Local da prova: Sala de reunião do Centro de Telemedicina 
na C1 e Serviço de Oncologia do Centro Hospitalar Conde de S. 
Januário dos Serviços de Saúde.

Hora da prova e observações: o horário da prova e as ob-
servações encontram-se afixados na secretaria da Academia 
Médica de Macau, situada no 2.º andar do Dynasty Plaza, na 
Alameda Dr. Carlos D’Assumpção, n.os 411-417, Macau, e dis-
ponível no website destes Serviços (https://www.am.gov.mo).

Serviços de Saúde, aos 8 de Agosto de 2023.

O Director dos Serviços, substituto, Cheang Seng Ip.

(Custo desta publicação $ 2 482,00)

(Ref. da Prova n.º: 02/IC-PAF/Cplas/2023)

Por despacho do Director dos Serviços de Saúde, de 2 de Agos-
to de 2023, são nomeados os membros do júri para a realização 
do exame de avaliação final de graduação em cirurgia plástica do 
Dr. Lio Io Hang (conforme o n.º 2 do artigo 16.º do Regulamento 
Administrativo n.º 45/2021 e o Decreto-Lei n.º 8/99/M, de 15 de 



N.º 33 — 16-8-2023	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 10973

178/2019 8/99/M

 

 

      

 

      Manuel Tiago Branquinho 

Fialho Bento

1. 0 20

9.5

2. 9.5

3. 

C1

411-417 2

https://www.am.gov.mo
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01/IC-PAF/CARD/2023

45/2021

24/2018

Março, alterado pelos Regulamento Administrativo n.º 24/2018 e 
Despacho do Chefe do Executivo n.º 178/2019):

O Júri terá a seguinte composição:

Presidente: Dr. Fang Fengjun, médico consultor de cirurgia 
plástica.

Vogais efectivos: Dr. Pang Fong Kuong, chefe de serviço de 
cirurgia plástica; e

Dr. Li Kam Hop, representante da Academia Médica de Hong 
Kong.

Vogais suplentes: Dr. Wu Kin Chi, médico consultor de ci-
rurgia plástica; e

Dr. Manuel Tiago Branquinho Fialho Bento, médico assis-
tente de cirurgia plástica.

Métodos de prova: A avaliação final consta de uma prova 
curricular, uma prova prática e uma prova teórica; as três pro-
vas previstas são eliminatórias.

Sistema de classificação:

1. Os resultados obtidos em cada uma das provas acima re-
feridas são indicados sob a forma de classificação, na escala de 
0 a 20 valores; se a classificação obtida for igual ou superior a 9,5 
valores é considerado aprovado;

2. É aprovado na avaliação final o candidato que em cada 
uma das três provas obtenha uma classificação igual ou supe-
rior a 9,5 valores;

3. A classificação da avaliação final é o resultado da média 
aritmética das classificações obtidas nas provas curricular, prá-
tica e teórica, sendo este valor arredondado às décimas.

Data da prova: 18 e 19 de Setembro de 2023

Local da prova: Sala de reunião do Centro de Telemedici-
na na C1 e Serviço de Cirurgia plástica do Centro Hospitalar 
Conde de S. Januário dos Serviços de Saúde

Hora da prova e observações: o horário da prova e as ob-
servações encontram-se afixados na secretaria da Academia 
Médica de Macau, situada no 2.º andar do Dynasty Plaza, na 
Alameda Dr. Carlos D’Assumpção, n.os 411-417, Macau, e dis-
ponível no website destes Serviços (https://www.am.gov.mo).

Serviços de Saúde, aos 9 de Agosto de 2023.

O Director dos Serviços, substituto, Cheang Seng Ip.

(Custo desta publicação $ 2 561,00)

(Ref. da Prova n.º: 01/IC-PAF/CARD/2023)

Por despacho do director dos Serviços, de 19 de Julho de 2023, 
são nomeados os membros do júri para a realização do exame de 
avaliação final de graduação em cardiologia do Dr. Lam Kuok 
Wun (conforme o n.º 2 do artigo 16.º do Regulamento Adminis-
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01/IGEQF/2023

18/2020 24/2018

178/2019 8/99/M

trativo n.º 45/2021 e o Decreto-Lei n.º 8/99/M, de 15 de Março, 
alterado pelo Regulamento Administrativo n.º 24/2018 e Despa-
cho do Chefe do Executivo n.º 178/2019):

O Júri terá a seguinte composição:

Presidente: Dr. Lam U Po, médico consultor de cardiologia.

Vogais efectivos: Dr. Lopes Lao, Edmundo Patrício, médico 
assistente de cardiologia; e

Dr. Chan Chin Pang, representante da Academia Médica de 
Hong Kong.

Vogais suplentes: Dr. Tam Weng Chio, médico assistente de 
cardiologia; e

Dr.ª Mok Toi Meng, médica consultora de cardiologia.

Métodos de prova: A avaliação final consta de uma prova 
curricular, uma prova prática e uma prova teórica; as três pro-
vas previstas são eliminatórias.

Sistema de classificação:

1. Os resultados obtidos em cada uma das provas acima refe-
ridas são indicados sob a forma de classificação, na escala de 0 
a 20 valores; se a classificação obtida for igual ou superior a 9,5 
valores é considerado aprovado;

2. É aprovado na avaliação final o candidato que em cada 
uma das três provas obtenha uma classificação igual ou supe-
rior a 9,5 valores;

3. A classificação da avaliação final é o resultado da média 
aritmética das classificações obtidas nas provas curricular, prá-
tica e teórica, sendo este valor arredondado às décimas.

Data da prova:	 26 e 27 de Setembro de 2023.

Local da prova: Sala de reunião do Centro de Telemedicina 
na C1 e Serviço de Cardiologia do Centro Hospitalar Conde 
de S. Januário dos Serviços de Saúde.

Hora da prova e observações: o horário da prova e as ob-
servações encontram-se afixados na secretaria da Academia 
Médica de Macau, situada no 2.º andar do Dynasty Plaza, na 
Alameda Dr. Carlos D’Assumpção, n.os 411-417, Macau, e dis-
ponível no website destes Serviços (https://www.am.gov.mo).

Serviços de Saúde, aos 10 de Agosto de 2023.

O Director dos Serviços, substituto, Cheang Seng Ip.

(Custo desta publicação $ 2 448,00)

(Ref. da prova n.º: 01/IGEQF/2023)

Faz-se público que, por despacho da Ex.ma Senhora Secretá-
ria para os Assuntos Sociais e Cultura, de 14 de Julho de 2023, 
conforme o n.º 2 do artigo 66.º da Lei n.º 18/2020 e o Decreto-
-Lei n.º 8/99/M, de 15 de Março, alterado pelo Regulamento 
Administrativo n.º 24/2018 e Despacho do Chefe do Executivo 
n.º 178/2019, é nomeado o júri da prova de avaliação para o 
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第09/SS/2023號批示

26/2021

reconhecimento de equivalência total ao internato geral, de 
Chan Cheng I, Chan Chon Kit, Chan Chong, Chan Kuai Si, 
Cheong Ka Kin, Cheung Weng Ian, Chio Lok Teng, Chong 
Chon Ip, Chong Pek Ian, Chung Cheuk Fung, Fan Ka Man, 
Ha I Kei, Hong Cheong Tong, Ieong Chi Hou, Lam Hio Tong, 
Lam Iao Weng, Lam Weng Ian, Lao Ka Ka, Lao Oi Ieng, Lei 
Chi Cheng, Lei Ka Tin, Lei Kin Meng, Leong Jade Phoe, 
Leong Lap Kuan, Leong Man Teng, Li Lijuan, Lio Man Teng, 
Lio Wai San, Lo Choi Ieng, Loi I Sam, Lok Ka Wai, Mok Io 
Man, Ng Hio Lam, Ng In Cheong, Sam Meng Ip, San Wan Hei, 
Sit Ka Pou, Tan Wei Yan, Tang Sut Man, Tong Chon Kit, Tong 
Weng Kei, Tou Ka U, U Weng Lam, Wong Cheng Si, Wong 
Ka Ian, Wong Nga Si, Wong On, Wu Haoxian, com a seguinte 
composição:

Composição do júri:

Presidente: Dr.ª Leong Iek Hou, médica consultora de saúde 
pública.

Vogais efectivas: Dr.ª Lei Choi Chu, médica assistente de 
medicina de urgência; e

Dr.ª Pon Nunes, Mónica Cristina, médica assistente de medi-
cina interna.

Vogais suplentes: Dr. Ho In Chao, médico consultor de neu-
rocirurgia; e

Dr.ª Mok Ka Pou, médica consultora de radiologia e imagio-
logia.

Métodos de prova: Análise curricular (60% do valor total) e 
prova oral (40% do valor total).

Sistema de classificação: Os resultados obtidos em cada uma 
das provas acima referidas e na classificação final são indicados 
sob a forma de classificação, na escala de 0 a 20 valores; são 
reprovados os candidatos que na classificação final obtenham 
classificação inferior a 9,5 valores.

Data da prova oral: 7 e 8 de Setembro de 2023.

Local da prova oral: Sala de reunião da Academia Médica, 
sita no 2.º andar do Edifício Dynasty Plaza, na Alameda Dr. 
Carlos D’Assumpção, n.os 411-417, Macau.

Hora da prova oral e observações: O horário da prova oral e 
as observações encontram-se afixados, na secretaria da Aca-
demia Médica (sita no 2.º andar do Edifício Dynasty Plaza, na 
Alameda Dr. Carlos D’Assumpção, n.os 411-417, Macau), e dis-
ponível no website destes Serviços (http://www.ssm.gov.mo).

Serviços de Saúde, aos 10 de Agosto de 2023.

O Director dos Serviços, substituto, Cheang Seng Ip.

(Custo desta publicação $ 2 595,00)

Despacho n.º 09/SS/2023

1. Faz-se público que, por despacho da Ex.ma Senhora Secre-
tária para os Assuntos Sociais e Cultura, de 12 de Junho de 
2023, e no exercício da competência que me foi subdelegada da 
alínea 23) do n.º 1 do Despacho da Secretária para os Assuntos 
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藥 物 監 督 管 理 局

公 告

01/TS/2023

b

 $1,224.00

Sociais e Cultura n.º 26/2021, publicado no Boletim Oficial da 
Região Administrativa Especial de Macau n.º 13, II Série, de 
31 de Março de 2021, são subdelegados no subdirector, Kuok 
Cheong U, todos os poderes necessários, em nome dos Servi-
ços de Saúde do Governo da Região Administrativa Especial 
de Macau (doravante designada por RAEM), para a prática 
dos seguintes actos:

1) Celebrar o «Acordo de cooperação dos cuidados de saúde 
entre o Centro Hospitalar Conde de São Januário dos Serviços 
de Saúde do Governo da RAEM e o ZhuJiang Hospital de 
Southern Medical University»;

2) Celebrar o «Acordo de cooperação dos cuidados de saúde 
entre o Centro Hospitalar Conde de São Januário dos Serviços 
de Saúde do Governo da RAEM e o NanFang Hospital de 
Southern Medical University»;

3) Celebrar o «Acordo de cooperação dos cuidados de saúde 
entre o Centro Hospitalar Conde de São Januário dos Serviços 
de Saúde do Governo da RAEM e o Zhongshan City People’s 
Hospital».

2. É revogado o Despacho n.º 06/SS/2023.

3. O presente despacho produz efeitos desde a data da sua 
publicação.

Serviços de Saúde, aos 10 de Agosto de 2023.

O Director dos Serviços, substituto, Cheang Seng Ip.

(Custo desta publicação $ 1 610,00)

INSTITUTO PARA A SUPERVISÃO E ADMINISTRAÇÃO 

FARMACÊUTICA

Anúncio

(Ref. do Concurso n.º 01/TS/2023)

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura, de 2 de Agosto de 2023, para os devidos 
efeitos se publica que o concurso de avaliação de competên-
cias profissionais ou funcionais, comum, externo, do regime 
de gestão uniformizada, para o preenchimento de dois lugares 
vagos de técnico superior de 2.ª classe, 1.º escalão, da carreira 
de técnico superior, área de farmácia da medicina chinesa, do 
quadro do pessoal do Instituto para a Supervisão e Adminis-
tração Farmacêutica, publicado no Boletim Oficial da Região 
Administrativa Especial de Macau n.º 7, II Série, de 15 de 
Fevereiro de 2023, foi extinto por não haver candidatos apro-
vados na prova de conhecimentos, nos termos do disposto na 
alínea b) do n.º 2 do artigo 103.º do Código do Procedimento 
Administrativo, em vigor. 

Instituto para a Supervisão e Administração Farmacêutica, 
aos 11 de Agosto de 2023.

O Presidente do Instituto, Choi Peng Cheong.

(Custo desta publicação $ 1 224,00)
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三十日告示

Isabel Eliana 

da Luz Ng

 

 $986.00

tal mais elevada, a adjudicação é efectuada ao concorrente com 
a proposta de preço mais baixo.

Direcção dos Serviços de Obras Públicas, aos 11 de Agosto 
de 2023.

O Director substituto, Sam Weng Chon.

(Custo desta publicação $ 5 946,00)

INSTITUTO DE HABITAÇÃO

Édito de 30 dias

Por despacho do signatário, de 9 de Agosto de 2023:

Faz-se público que tendo Norma Amelia da Luz, requeri-
do os subsídios por morte, de funeral e outras compensações 
pecuniárias, por falecimento da sua filha Isabel Eliana da 
Luz Ng, que foi assistente técnica administrativa especialista 
principal, do Instituto de Habitação (IH), devem todos os que 
se julgam com direito à percepção dos citados subsídios e com-
pensações, requerer ao IH, no prazo de trinta dias, a contar 
da data da publicação do presente édito no Boletim Oficial da 
Região Administrativa Especial de Macau, a fim de deduzirem 
os seus direitos, pois que, não havendo impugnação, será resol-
vida a pretensão da requerente, findo que seja esse prazo.

Instituto de Habitação, aos 9 de Agosto de 2023.

O Vice-Presidente, substituto, Chan Wa Keong.

(Custo desta publicação $ 986,00)
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